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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse i detta drende vid

forsta behandlingen.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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I detta sammanhang lade ordféranden for utskottet for industrifragor, forskning och energi (ITRE),

Cristian-Silviu BUSOI (EPP, RO), som foretradare for ITRE-utskottet fram ett

kompromissandringsforslag (dndringsforslag 81) till det ovanndmnda forslaget till direktiv, som
foredraganden Markus PIEPER (PPE, DE) hade utarbetat ett forslag till betinkande om. En
overenskommelse om detta dndringsforslag hade natts vid de ovanndmnda informella kontakterna.

Inga andra dndringsforslag lades fram.
II. OMROSTNING

Vid omréstningen i plenum den 12 september 2023 antogs kompromissédndringsforslaget
(andringsforslag 81) till det ovanndmnda forslaget till direktiv. Det dndrade kommissionsforslaget
utgdr parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets stindpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkinna parlamentets stdndpunkt.

Akten kommer di att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stdndpunkt som finns 1 lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de dndringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tilldggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen I ” anger
struken text.
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BILAGA
(12/09/2023)

P9 _TA(2023)0303

Direktivet om fornybar energi

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 12 september 2023 om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om éindring av Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2018/2001, Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1999 och
Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG vad géller fraimjande av energi fran
fornybara energikillor och om upphévande av riadets direktiv (EU) 2015/652
(COM(2021)0557 — C9-0329/2021 — 2021/0218(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2021)0557),

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2022)0222),

—  med beaktande av artiklarna 294.2, 114, 192.1 och 194.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C9-0329/2021),

— med beaktande av yttrandet fran utskottet for réttsliga fragor 6ver den foreslagna rittsliga
grunden,

— med beaktande av artiklarna 294.3 och 192.1 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt,

— med beaktande av det motiverade yttrande fran Sveriges riksdag som lagts fram 1 enlighet
med protokoll nr 2 om tillimpning av subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna, och
enligt vilket utkastet till lagstiftningsakt inte &r forenligt med subsidiaritetsprincipen,

- med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den
9 december 2021! och av den 13 juli 20222,

—  med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 28 april 20223,

— med beaktande av den prelimindra 6verenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet

1 EUT C 152, 6.4.2022, s. 127.
2 EUT C 443, 22.11.2022, s. 145.
3 EUT C 301, 5.8.2022, s. 184.
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enligt artikel 74.4 1 arbetsordningen och det skriftliga dtagandet fran radets foretradare av
den 16 juni 2023 att godkdnna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

— med beaktande av artiklarna 59 och 40 1 arbetsordningen,

—  med beaktande av yttrandena frin utskottet for utveckling, utskottet for miljo, folkhélsa och
livsmedelssikerhet, utskottet for transport och turism, utskottet for regional utveckling och
utskottet for jordbruk och landsbygdens utveckling,

— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for industrifragor, forskning och energi (A9-
0208/2022).

1.  Europaparlamentet antar nedanstiende stdndpunkt vid forsta behandlingen!.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersétter, visentligt dndrar eller har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

1 Denna standpunkt ersétter d&ndringarna som antogs den 14 september 2022 (EUT C 125,
5.4.2023, s. 398).
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P9_TC1-COD(2021)0218

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 12 september 2023
infor antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2023/...om édndring av
direktiv (EU) 2018/2001, forordning (EU) 2018/1999 och direktiv 98/70/EG vad géller
frimjande av energi fran fornybara energikillor, och om upphivande av radets direktiv (EU)
2015/652

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artiklarna 114, 192.1

och 194.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttranden’,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

EUT C 152, 6.4.2022,s. 127 och EUT C 443, 22.11.2022, 5. 145.
2 EUT C 301, 5.8.2022, s. 184.
Europaparlamentets stindpunkt av den 12 september 2023.
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av foljande skal:

(1) Inom ramen for den europeiska grona given, som anges i kommissionens meddelande av
den 11 december 2019 (den europeiska grona given), faststilldes i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2021/1119' mdlet om klimatneutralitet i unionen senast
2050 och ett mellanliggande madl att minska nettoutslippen av vixthusgaser med minst
55 % jimfort med 1990 dars nivier senast 2030. Unionens klimatneutralitetsmal kréver
en rittvis energiomstillning dir inget territorium och ingen medborgare hamnar pd
efterkiilken, en okad energieffektivitet och betydligt hogre andelar energi fran fornybara

energikdllor i ett integrerat energisystem.

! Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1119 av den 30 juni 2021 om
inrdttande av en ram for att uppnd klimatneutralitet och om dindring av forordningarna
(EG) nr 401/2009 och (EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).
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)

Fornybar energi spelar en avgorande roll for att uppnd dessa mal, med tanke pa att
energisektorn for nérvarande star for mer dn 75 % av de totala utslédppen av vixthusgaser 1
unionen. Genom att minska dessa utsldpp av védxthusgaser kan fornybar energi ocksa bidra
till att ta itu med utmaningar relaterade till miljon, t.ex. forlust av biologisk méngfald, och
till att minska fororeningarna i linje med mdlen i kommissionens meddelande av den 12
maj 2021, med titeln Viigen till en frisk planet for alla - EU-handlingsplan: Med sikte pd
nollfororening av luft, vatten och mark. Den grona omstillningen till en ekonomi
baserad pa fornybar energi kommer att bidra till uppndendet av mdlen i
Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2022/591", som ocksd syftar till att skydda,
dterstilla och forbdittra miljotillstandet genom att bland annat stoppa och vinda
forlusten av biologisk mangfald. Det faktum att fornybar energi minskar exponeringen
for prischocker jimfort med fossila brinslen kan ge fornybar energi en central roll nir
det giiller att bekimpa energifattigdom. Fornybar energi kan ocksa medfora stora
samhiillsekonomiska fordelar, skapa nya arbetstillfiillen och frimja det lokala
ndringslivet, samtidigt som den viixande inhemska och globala efterfrdagan pad teknik for

fornybar energi tillgodoses.

Europaparlamentets och rddets beslut (EU) 2022/591 av den 6 april 20220m ett allmdiint
miljohandlingsprogram for unionen till 2030 (EUT L 114, 12.4.2022, s. 22).
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3)

)

I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001" faststills ett bindande
overgripande unionsmal om att minst 32 % av unionens slutliga energianvédndning (brutto)
ska utgoras av energi fran fornybara energikéllor senast 2030. Enligt klimatmalsplanen for
2030 i kommissionens meddelande av den 17 september 2020 Hojning av Europas
klimatambition for 2030 — Investering i en klimatneutral framtid till forman for vdra
medborgare skulle andelen fornybar energi i den slutliga energianvindningen (brutto)
behova oka till 40 % senast 2030 {6r att unionens mal om minskade vixthusgasutslépp ska
kunna uppnés. I detta sammanhang foreslog kommissionen i juli 2021, som en del av
paketet om den europeiska grona given och for att uppnd minst 40 %, att andelen

fornybar energi i energimixen ska vara dubbelt sa stor 2030 jimfort med 2020.

Den allmdinna situationen till foljd av Rysslands invasion av Ukraina och effekterna av
covid-19-pandemin har lett till stigande energipriser i hela unionen, vilket belyser
behovet av att paskynda energieffektiviseringen och dka anvindningen av fornybar
energi i unionen. For att uppnd det langsiktiga mdlet om ett energisystem som dr
oberoende av tredjelinder bor unionen fokusera pa att paskynda den grona
omstillningen och sdiikerstilla en utslippsminskande energipolitik som minskar
beroendet av importerade fossila brinslen och frimjar rittvisa och éverkomliga priser

for unionens medborgare och foretag inom alla ekonomiska sektorer.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om
fraimjande av anvdndningen av energi frén fornybara energikéllor (EUT L 328, 21.12.2018,
s. 82).
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(5) Kommissionens meddelande om planen REPowerEU av den 18 maj 2022 (REPowerEU-
planen) syftar till att gora unionen oberoende av ryska fossila briinslen i god tid fore
2030. I det meddelandet foreskrivs en tidigareliggning for utbyggd vind- och solenergi,
med snabbare genomsnittlig utbyggnadstakt for en sddan energi och for ytterligare
kapacitet i form av fornybar energi fram till 2030 for att maojliggora okad produktion av
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung. Diir finns ocksd en uppmaning till
medlagstiftarna att éverviiga att uppriitta ett hogre eller tidigare mal for en okad andel
fornybar energi i energimixen. I detta sammanhang dr det limpligt att hoja det
overgripande unionsmadlet for fornybar energi till 42,5 % for att avseviirt pdaskynda den
nuvarande takten i utbyggnaden av fornybar energi och pad sd siitt pdaskynda utfasningen
av unionens beroende av ryska fossila brinslen genom att oka tillgangen pd siiker och
hdllbar energi till 6verkomliga priser i unionen. Utover denna obligatoriska niva bor
medlemsstaterna striva efter att gemensamt uppnad ett évergripande unionsmal pa 45 %

Jornybar energi i enlighet med meddelandet om REPowerEU-planen.
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(6)

Malen for fornybara energikillor bor ga hand i hand med kompletterande insatser for
utfasning av fossila bréinslen baserade pa andra icke-fossila energikillor for att uppnd
klimatneutralitet senast 2050. Medlemsstaterna bor kunna kombinera olika icke-fossila
energikdllor for att uppnd unionens mal om klimatneutralitet senast 2050, med
beaktande av sina specifika nationella omstindigheter och energiforsorjningens
struktur. For att uppnd detta mal bor utbyggnaden av fornybar energi inom ramen for
det hojda bindande overgripande unionsmadlet integreras i kompletterande insatser for
utfasning av fossila bréinslen som inbegriper utveckling av andra icke-fossila

energikdllor som medlemsstaterna beslutar att arbeta med.
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(7) Innovation dr en nyckelfaktor for den fornybara energins konkurrenskraft. Den
strategiska EU-planen for energiteknik, som anges i kommissionens meddelande av den
15 september 2015 Mot en integrerad strategisk plan for energiteknik: Att pdaskynda
omvandlingen av det europeiska energisystemet (SET-planen) syftar till att frimja
omstiillningen till ett klimatneutralt energisystem genom dtgdrder inom forskning och
innovation som riktar sig till hela innovationskedjan, fran forskning till
marknadsspridning. Medlemsstaterna uppmanas att i sina integrerade nationella energi-
och klimatplaner, som limnas in enligt artikel 3 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/1999', faststiilla nationella mdlsiittningar och finansieringsmdl
for offentlig och, i forekommande fall, privat forskning och innovation som ror
energiunionen, inbegripet, ndir sd dr limpligt, en tidsram for néir mdlen bor vara
uppnddda; sadana mdl ska dterspegla prioriteringarna i strategin for energiunionen,
som anges i kommissionens meddelande av den 25 februari 2015 En ramstrategi for en
motstindskraftig energiunion med en framdtblickande klimatpolitik, och, i relevanta
fall, i SET-planen. Foér att komplettera sina nationella malsdttningar och
finansieringsmal, for att firimja produktionen av fornybar energi frdn innovativ teknik
for fornybar energi och for att siikra fortsatt unionsledarskap inom forskning och
utveckling avseende innovativ teknik for fornybar energi bor varje medlemsstat faststilla
ett viigledande mal for innovativ teknik for fornybar energi pd minst 5 % av den nyligen

installerade kapaciteten for fornybar energi senast 2030.

! Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018
om styrningen av energiunionen och av klimatdatgdrder samt om dndring av
Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009,
Europaparlamentets och radets direktiv 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73/EG,
2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt rddets direktiv 2009/119/EG och (EU)
2015/652 och om upphdvande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1).
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(8) I enlighet med artikel 3 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) .../..."", och i linje
med kommissionens rekommendation (EU) 2021/1749?, bor medlemsstaterna ha ett
integrerat synsdtt genom att friimja den mest energieffektiva fornybara kdllan per sektor
och tillimpning samt genom att frimja systemeffektivitet, sa att minsta maojliga energi

behovs for varje given ekonomisk aktivitet.

o) De dindringar som faststills i detta direktiv dir dven avsedda att stodja uppnaendet av
unionens mdl om en arlig produktion pa 35 miljarder kubikmeter hdllbar biometan
senast 2030, som faststills i arbetsdokumentet fran kommissionens avdelningar av den
18 maj 2022 som medfoljer planen for REPowerEU, med titeln Implementing the
REPowerEU Action Plan: Investment needs, hydrogen accelerator and achieving the
bio-methane targets (Genomforande av REPowerEU-planen: investeringsbehov,
accelerator for vitgas och uppndende av mdlen for biometan), och diirigenom stodja

forsorjningstryggheten och unionens klimatambitioner.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) .../... av den ... om energieffektivitet och om
andring av forordning (EU) 2023/955 (EUT L ...).

- EUT: Viinligen for in numret pa det direktiv som finns i dokument PE-CONS 15/23
(2021/0203(COD)) och for in det direktivets nummer, datum och EUT-hdnvisning i
fotnoten.

2 Kommissionens rekommendation (EU) 2021/1749 av den 28 september 2021 om

energieffektivitet forst: fran princip till praktik — Riktlinjer och exempel for att
genomfora principen i beslutsprocessen inom och utanfor energisektorn (EUT L 350,
4.10.2021,s. 9).
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(10)

Det finns en vixande insikt om behovet av att anpassa bioenergipolitiken till principen om
kaskadanviandning av biomassa. Syftet med denna princip &r att uppna resurseffektivitet
vid anvdndning av biomassa genom att ndr sa 4r mdjligt prioritera anvédndning av biomassa
som material framfor anvindning av biomassa for energidndamal, och pa sa sitt oka den
mingd biomassa som finns tillgdnglig inom systemet. En sddan anpassning ar avsedd att
sdkerstélla rattvis tillgang till marknaden for biomassardvaror for att utveckla innovativa
biobaserade l6sningar med hogt mervérde och en hallbar cirkuldr bioekonomi. Nar
medlemsstaterna utarbetar stodsystem for bioenergi bor de darfor ta hansyn till tillgénglig
hallbar forsorjning av biomassa for energianvindning och annan anviandning och
underhallet av de nationella kolsédnkorna 1 skogen och skogsekosystemen, liksom principen
om den cirkuldra ekonomin, principen om kaskadanvindning av biomassa och den
avfallshierarki som faststills i Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/98/EG'. I I
linje med principen om kaskadanvidndning av biomassa bor trabiomassa anvandas utifrén
sitt hogsta ekonomiska och miljoméssiga mervérde, 1 féljande prioriteringsordning:
trabaserade produkter, forldngning av trdbaserade produkters livsldngd, ateranvindning,
atervinning, bioenergi och bortskaffande. Néar det inte dr ekonomiskt 16nsamt eller lampligt
frén miljésynpunkt att anvénda tribiomassa pa annat sétt, bidrar energidtervinning till
minskad energiproduktion fran icke fornybara kéllor. Medlemsstaternas stodsystem for
bioenergi bor dirfor inriktas pd sddana ravaror for vilka marknadskonkurrensen med
materialsektorerna dr liten och vars anskaffning anses vara positiv for bade klimatet och
den biologiska mangfalden, for att undvika negativa incitament till ohallbara
produktionskedjor for bioenergi, 1 enlighet med vad som identifierades 1 kommissionens
gemensamma forskningscentrums rapport frdn 2021 med titeln The use of woody biomass
for energy production in the EU (Anvindningen av trdbiomassa for energiproduktion i
EU). Nar dtgiirder genomfors for att sikerstilla att principen om kaskadanvindning av
biomassa tillimpas ir det samtidigt nodvandigt att erkédnna de specifika nationella
forhdllanden som vigleder medlemsstaterna vid utformningen av stodprogrammen.
Medlemsstaterna bér fd avvika frdan den principen under vederborligen motiverade
omstindigheter, till exempel nir detta krivs for att trygga energiforsorjningen, som vid

sdrskilt kalla forhdllanden. Medlemsstaterna bér ocksd fa avvika frdn den principen om

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall
och om upphivande av vissa direktiv (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).
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det inte finns ndgra industrier eller bearbetningsanliiggningar som kan skapa ndagot
hogre mervirde av anvindningen av vissa ravaror inom ett geografiskt omrdde. 1
sddana fall kan det hiinda att transporter utanfor detta omrdde for sadan anvindning
inte dr motiverade ur ekonomisk eller miljomdssig synvinkel. Medlemsstaterna bor
anmdila sadana avvikelser till kommissionen. Medlemsstaterna bor inte bevilja direkt
ekonomiskt stod till produktion av energi fran sdagtimmer, fanértimmer, rundvirke av
industrikvalitet, stubbar och rétter. 1 detta direktiv anses inte skatteformdner utgora
direkt ekonomiskt stod. Forebyggande, ateranvindning och materialatervinning av avfall
bor prioriteras. Medlemsstaterna bor undvika att skapa stodsystem som skulle motverka
malen om avfallsbehandling och som skulle medfora att materialatervinningsbart avfall
inte anvénds effektivt. For att sdkerstélla en effektivare anvindning av bioenergi bor
medlemsstaterna inte heller bevilja nytt stod eller fornya stod till kraftverk som enbart
producerar el, sédvida inte anldggningarna dr beldgna i regioner med sérskild status i fraga
om anvéindning nér det géller deras omstéllning fran fossila brianslen eller i de yttersta
randomrddena enligt artikel 349 i EUF-fordraget eller anvinder avskiljning och lagring

av koldioxid.

12854/23 nb/EHE/es 14

BILAGA GIP.INST SV



(11)

Den snabba tillvixten av och den dkande kostnadskonkurrenskraften hos produktion av
fornybar el kan anvéndas for att tillgodose en allt storre andel av efterfragan pa energi, till
exempel genom virmepumpar for uppvarmning av byggnader eller for
lagtemperaturprocesser inom industrin, elfordon for transport eller elektriska ugnar i vissa
industrier. Fornybar el kan ocksé anvindas for att producera syntetiska branslen for
anvindning inom transportsektorer dar det dr svart att minska koldioxidutslédppen, sdsom
luft- och sjotransport. En ram for elektrifiering maste mdjliggora en robust och effektiv
samordning och utvidga marknadsmekanismerna for att matcha bade utbud och efterfrdgan
i tid och rum, stimulera till investeringar i flexibilitet och bidra till integrering av stora
andelar intermittent produktion av fornybar energi. Medlemsstaterna bor darfor siakerstélla
att utbyggnaden av fornybar el fortsétter att oka 1 tillrdcklig takt for att tillgodose den
okande efterfrigan. For detta &ndamal bor medlemsstaterna inrétta en ram som omfattar
marknadskompatibla mekanismer for att dvervinna de aterstdende hindren for inférande av
sdkra och adekvata elsystem som ldmpar sig for en stor andel fornybar energi, samt
lagringsanldggningar som &r helt integrerade 1 elsystemet. Med hjélp av den ramen bor
sdrskilt aterstiende hinder undanrgjas, inbegripet sidana som inte dr av ekonomisk art,
sasom myndigheternas otillrdckliga digitala resurser och personalresurser for att behandla

ett 6kande antal tillstindsansdkningar.
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(12)

Vid berdkningen av andelen fornybar energi i en medlemsstat bor fornybara bréanslen av
icke-biologiskt ursprung riaknas 1 den sektor dér de anvinds (el, virme och kyla, eller
transport). For att undvika dubbelrdkning bor den fornybara el som anvénds for att
producera dessa brinslen inte ridknas. Det skulle leda till en harmonisering av
redovisningsreglerna for dessa branslen i direktiv (EU) 2018/2001, oavsett om de rédknas
med i det Overgripande malet for fornybar energi eller i ndgot delmal. Det skulle ocksa
gora det mojligt att rdkna den energi som faktiskt anvénds, med beaktande av
energiforluster i processen for att producera dessa brénslen. Dessutom skulle det gora det
mojligt att rdkna med fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som importeras till
och anvinds 1 unionen. Medlemsstaterna bor tilldtas att via sérskilda samarbetsavtal
komma overens om att fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung som anviinds i en
given medlemsstat ska riknas in i andelen slutlig anvindning (brutto) av energi frin
fornybara energikiillor i den medlemsstat dir de producerades. Niir sidana avtal ingds
uppmuntras medlemsstaterna, om inte annat éverenskommits, att riikna med de
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung som produceras i en annan medlemsstat
dn de medlemsstater diir de anviinds enligt foljande: upp till 70 % av volymen i det land
diir de anviinds och upp till 30 % av volymen i det land diir de produceras. Avtalen
mellan medlemsstater kan ha formen av ett sirskilt samarbetsavtal som ingds via
unionens plattform for utveckling av fornybar energi, som lanserades den 29 november

2021.
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(13) I Samarbete mellan medlemsstaterna for att frimja fornybar energi kan ske i form av
statistiska overforingar, stodsystem eller gemensamma projekt. Det mojliggdr en
kostnadseffektiv utbyggnad av fornybar energi i hela Europa och bidrar till
marknadsintegration. Trots sin potential har samarbete mellan medlemsstaterna varit
mycket begrinsat, vilket har lett till otillfredsstéllande resultat nar det géller att
effektivisera 6kningen av den fornybara energin. Medlemsstaterna bor déarfor aldggas att
inrdtta en samarbetsram for gemensamma projekt senast 2025. Inom denna ram bor
medlemsstaterna efterstriva att inriitta minst tvd gemensamma projekt senast 2030.
Dessutom bor medlemsstater vars drliga elanvindning overstiger 100 TWh efterstriva
att inrdtta ett tredje gemensamt projekt senast 2033. Projekt som finansieras med
nationella bidrag inom ramen for unionens finansieringsmekanism for fornybar energi,
som inrittats genom kommissionens genomfdrandeforordning (EU) 2020/1294! skulle

uppfylla denna skyldighet for berérda medlemsstater.

Kommissionens genomfoérandeférordning (EU) 2020/1294 av den 15 september 2020 om
unionens finansieringsmekanism for fornybar energi (EUT L 303, 17.9.2020, s. 1).
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(14) 1 sitt meddelande av den 19 november 2020 med titeln En EU-strategi for utnyttja
potentialen i havsbaserad fornybar energi for en klimatneutral framtid stillde
kommissionen upp ett ambitiost mal I pa 300 GW havsbaserad vindkraft och 40 GW
havsenergi i alla unionens havsomraden senast 2050. For att sikerstilla denna stora
forandring kommer medlemsstaterna att behdva samarbeta over granserna pa
havsomréidesniva. Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/869' ska
medlemsstaterna ingd icke-bindande avtal om att samarbeta om madl for produktion av
havsbaserad fornybar energi som ska byggas ut i varje havsomrdde fram till 2050, med
mellanliggande mal for 2030 och 2040. Att offentliggira information om de volymer
havsbaserad fornybar energi som medlemsstaterna avser att uppnd genom
anbudsforfaranden okar transparensen och forutsiigbarheten for investerare och stoder
uppndendet av mdlen for produktion av havsbaserad fornybar energi. Havsplanering iir
ett mycket viktigt verktyg for att sikerstilla samexistens mellan olika havsndringar.
Projekt for havsbaserad fornybar energi behover tilldelas utrymme i havsplaner for att
gora det maojligt att planera pad lang sikt, bedoma effekterna av dessa projekt for
havsbaserad fornybar energi och sikerstiilla allminhetens acceptans av den planerade
utbyggnaden. Att lita gemenskaper for fornybar energi delta i gemensamma projekt om

havsbaserad fornybar energi dr ytterligare ett siitt att 6ka allméinhetens acceptans.

! Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022 om
riktlinjer for transeuropeisk energiinfrastruktur, om dindring av forordningarna (EG)
nr 715/2009, (EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och direktiven 2009/73/EG och (EU)
2019/944, och om upphdivande av forordning (EU) nr 347/2013 (EUT L 152, 3.6.2022, s.
45).
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(15) Marknaden for avtal om kop av fornybar el vixer snabbt och erbjuder en kompletterande
ingéng till marknaden for fornybar produktion I , utover medlemsstaternas stodsystem
eller direktforsdljning pa grossistelmarknaden. Samtidigt &r marknaden for avtal om kop av
fornybar el fortfarande begréinsad till ett litet antal medlemsstater och stora foretag, och
betydande administrativa, tekniska och finansiella hinder kvarstir inom stora delar av
unionsmarknaden. De befintliga atgérder som foreskrivs 1 artikel 15 i direktiv (EU)
2018/2001 16t att uppmuntra till anvéndning av avtal om kop av fornybar el bor darfor
starkas ytterligare genom att undersoka hur kreditgarantier kan anvéndas for att minska de
finansiella riskerna med sddana avtal, med beaktande av att dessa garantier, om de ar
offentliga, inte bor trdnga ut privat finansiering. Dessutom bér dtgirder till stod for avtal
om kop av fornybar el utvidgas till att omfatta avtal om kop av andra former av fornybar
energi, i forekommande fall inbegripet avtal om kop av fornybar viirme och kyla.
Kommissionen bor i detta sammanhang analysera hindren for langsiktiga avtal om kop
av fornybar energi, sirskilt hinder for inforandet av grinséverskridande avtal om kop av

fornybar energi, och utfirda riktlinjer om avliigsnande av dessa hinder.
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(16)

Administrativa tillstandsforfaranden kan behova goras smidigare for att undanrija
onodiga administrativa bordor ndr det giller att inrdtta projekt for fornybar energi och
relaterade projekt for nitinfrastruktur. Inom tva dr frdn detta direktivs ikrafttridande
och pa grundval av de I integrerade nationella energi- och klimatligesrapporterna som
limnats in enligt artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999 bor kommissionen dvervéiga om
det behovs ytterligare dtgiirder for att ytterligare stodja medlemsstaterna i
genomforandet av de bestimmelser i direktiv (EU) 2018/2001 som reglerar
tillstandsforfaranden, inbegripet med hiinsyn till kravet att den kontaktpunkt som
faststills eller utses enligt artikel 16 i det direktivet ska siikerstdilla att tidsfristerna for
tillstandsforfarandena i det direktivet iakttas. Sddana ytterligare dtgirder bor kunna
inkludera vigledande nyckelprestationsindikatorer for bland annat lingden pa
tillstandsforfaranden avseende projekt for fornybar energi som dr beligna inom och

utanfor accelerationsomrdden for fornybar energi.

12854/23 nb/EHE/es 20
BILAGA GIP.INST SV



(17) Byggnader har en stor outnyttjad potential att bidra till minskningen av
vaxthusgasutsldppen 1 unionen pa ett verkningsfullt sétt. Nar det géller uppvarmning och
kylning i byggnader kommer en utfasning av fossila branslen genom en 6kad andel
fornybar energi att bli nddvindig for att ambitionen enligt forordning (EU) 2021/1119 att
uppna unionens mal om klimatneutralitet ska uppfyllas. Framstegen nér det géller
anvindning av _fornybar energi for uppvirmning och kylning har dock stagnerat under det
senaste artiondet, och de bygger till stor del pa 6kad anvéindning av biomassa. Om det inte
faststélls vigledande andelar forybar energi i byggnader kommer det inte att vara maojligt
att folja framsteg och identifiera flaskhalsar i friga om anvéndningen av férnybar energi.

I Att faststélla vigledande andelar fornybar energi i byggnader ger investerare en
langsiktig signal, inbegripet for perioden omedelbart efter 2030. I Darfor bor vigledande
andelar for anvindning i byggnader av fornybar energi som producerats pa plats eller i
nirheten eller som tagits frdn niitet, faststillas for att vigleda och uppmuntra
medlemsstaternas insatser fOr att utnyttja potentialen i att anvinda och producera fornybar
energi i byggnader, uppmuntra utveckling I av teknik som producerar fornybar energi och
bidrar till att sadan teknik integreras effektivt i energisystemet, samtidigt som detta
skapar sikerhet for investerare och engagemang pa lokal niva och bidrar till
systemeffektivitet. Smart och innovativ teknik som bidrar till systemeffektivitet bor ocksd
frimjas ndr sd dr limpligt. Med avseende pd berikningen av de viigledande andelarna
bor medlemsstaterna vid faststillandet av andelen fornybar el som tas frdn nitet och
anvinds i byggnader anviinda den genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pd

deras territorium under de tvd foregdende dren.
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(18)

Unionens viigledande andel fornybar energi inom byggsektorn som ska uppnds senast
2030 utgor en nodvindig milstolpe for att siikerstilla utfasningen av fossila brinslen i
unionens byggnadsbestand senast 2050 och kompletterar regelverket for
energieffektivitet och byggnaders energiprestanda. Den dr av grundliggande vikt for att
mdojliggora en smidig och kostnadseffektiv utfasning av fossila bréinslen i byggnader och
sikerstiilla att de ersiitts med fornybar energi. Den vigledande andelen fornybar energi i
byggsektorn kompletterar regelverket for byggnader enligt unionsrditten om byggnaders
energiprestanda genom att sikerstilla att teknik, anordningar och infrastruktur for
fornybar energi, inbegripet effektiv fjirrviirme och fjirrkyla, i god tid har tillriicklig
kapacitet for att ersiitta fossila bréinslen i byggnader och for att siikerstilla tillgangen pd
siiker och tillforlitlig fornybar energiforsorjning for néira-nollenergibyggnader senast
2030. Den viigledande andelen fornybar energi i byggsektorn frimjar ocksd
investeringar i fornybar energi i langsiktiga nationella strategier och planer for
renovering av byggnader och gor det mojligt att fasa ut fossila brinslen i byggnader.
Vidare utgor den vigledande andelen fornybar energi i byggsektorn en viktig ytterligare
indikator for att frimja utvecklingen eller moderniseringen av effektiva niit for
fjdrrvirme och fjirrkyla, och kompletterar dirmed bdde det vigledande mdlet for
fjdrrviirme och fjirrkyla enligt artikel 24 i direktiv (EU) 2018/2001 och kravet att
sikerstiilla att fornybar energi samt spillviirme och spillkyla fran effektiva system for
fjédirrvirme och fjirrkyla finns tillgiingliga for att bidra till att ticka den totala drliga
primdrenergianvindningen i nya eller renoverade byggnader. Denna viigledande andel
fornybar energi i byggsektorn dr ocksd nédvindig for att sikerstilla att den drliga
okningen av fornybar virme och kyla enligt artikel 23 i direktiv (EU) 2018/2001 uppnds
pd ett kostnadseffektivt sitt.
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(19)

(20)

Med tanke pa den stora energianviindningen i bostider samt kommersiella och
offentliga byggnader skulle de befintliga definitionerna i Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1099/2008" kunna anviindas vid beriikningen av den nationella
andelen energi fran fornybara kiillor i byggnader for att minimera den administrativa
bordan, samtidigt som framsteg siikerstdlls i forverkligandet av unionens vigledande

andel fornybar energi inom byggsektorn senast 2030.

Langdragna administrativa tillstandsforfaranden dr ett av de storsta hindren for
investeringar i projekt for fornybar energi och tillhérande infrastruktur. Bland dessa
hinder ingdr bland annat de komplexa tillimpliga reglerna om val av plats och
administrativa godkinnanden av sdadana projekt, en komplex och langdragen
bedomning av sddana projekts miljopaverkan och tillhorande energindit och problem
rorande nitanslutning, begrinsningar i fraga om anpassning av tekniska
specifikationer under tillstandsforfarandet samt tillstandsbeviljande myndigheters eller
ndtoperatorers problem rorande tillgdng till personal. For att paskynda utbyggnaden av
sddana projekt iir det nodviindigt att anta regler som skulle forenkla och forkorta
tillstandsforfarandena, med beaktande av allminhetens breda acceptans for

utbyggnaden av fornybar energi.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1099/2008 av den 22 oktober 2008
om energistatistik (EUT L 304, 14.11.2008, s. 1).
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(21) Kraven och de administrativa tillstandsforfarandena for godkinnande av kraftverk for
fornybar energi forenklas i direktiv (EU) 2018/2001 genom att regler infors om
organisering av och maximal tid for den administrativa delen av tillstandsforfarandet
for projekt for fornybar energi, som omfattar alla relevanta tillstind for att bygga,
uppgradera och driva kraftverk for fornybar energi, och for anslutning av sadana

kraftverk till nditet.

22) Att ytterligare forenkla och forkorta de administrativa tillstandsforfarandena for
kraftverk for fornybar energi, inbegripet energikraftverk som kombinerar olika
fornybara energikiillor, virmepumpar, samlokaliserad energilagring, inbegripet
anliiggningar for elenergi och viirmeenergi, samt tillgangar som krévs for anslutning av
sddana kraftverk och viirmepumpar och sdadan lagring till niitet och for att integrera
fornybar energi i niit for virme och kyla pa ett samordnat och harmoniserat siitt, ir
nédvindigt for att sikerstilla att unionen uppndr sina ambitiosa klimat- och energimal
for 2030 och malet om klimatneutralitet senast 2050, samtidigt som hénsyn tas till den
europeiska grona givens princip om att inte orsaka skada och utan att det paverkar den

interna fordelningen av befogenheter inom medlemsstaterna.
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23)

(24)

Inforandet av kortare och tydliga tidsfrister for beslut som ska fattas av de myndigheter
som dr behoriga att bevilja tillstdand for anliggningar for fornybar energi pa grundval av
en fullstindig ansokan dr avsett att paskynda utbyggnaden av projekt for fornybar
energi. Den tid det tar att bygga kraftverk for fornybar energi och deras niitanslutningar
bor inte riiknas med i dessa tidsfrister, utom om den sammanfaller med andra
administrativa steg i tillstandsforfarandet. Det dir dock limpligt att gora dtskillnad
mellan projekt beliigna i omraden som dr sdrskilt limpade for utbyggnad av projekt for
fornybar energi med avseende pa vilka tidsfrister kan forenklas, nimligen
accelerationsomrdden for fornybar energi, och projekt utanfor sddana omrdden.
Sdrdragen hos projekt for havsbaserad fornybar energi bor beaktas nir de tidsfristerna

Sfaststills.

Nagra av de vanligaste problemen for exploatirer av projekt for fornybar energi dr de
komplexa och lingdragna forfaranden for administration, tillstandsgivning och
niétanslutning som finns pd nationell eller regional niva samt brist pa tillricklig
personal och teknisk expertis vid tillstandsmyndigheter for att bedoma de foreslagna
projektens miljopdverkan. Det dr diirfor lampligt att forenkla vissa miljorelaterade

aspekter av tillstandsforfarandena for projekt for fornybar energi.
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(25) Medlemsstater bor stodja en snabbare utbyggnad av projekt for fornybar energi genom
att i samordning med lokala och regionala myndigheter genomfor en samordnad
kartliiggning av anvindningen av fornybar energi och av tillhorande infrastruktur.
Medlemsstaterna bor identifiera de landomrdden, omrdaden ovan och under jord och
havs- och inlandsvattensomrdden som dir nodvindiga for att uppfora kraftverk for
fornybar energi och tillhorande infrastruktur sd att de atminstone kan uppfylla sina
nationella bidrag till det reviderade totala mal for fornybar energi for 2030 som faststiills
i artikel 3.1 i direktiv (EU) 2018/2001 och till stod for uppndendet av malet om
klimatneutralitet senast 2050, i enlighet med forordning (EU) 2021/1119.
Medlemsstaterna bér fd anviinda befintliga dokument for fysisk planering for att
identifiera dessa omrdaden. Medlemsstaterna bor siikerstiilla att sidana omrdden
dterspeglar deras uppskattade utvecklingsbanor och totala planerade installerade
kapacitet och bor identifiera sirskilda omrdden for de olika typerna av teknik for
fornybar energi som foreskrivs i deras integrerade nationella energi- och klimatplaner,

som liimnats in i enlighet med artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999.
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Vid identifieringen av de landomrdden, de omrdaden ovan och under jord och de havs-
och inlandsvattenomrdaden som krivs bor sdirskild hinsyn tas till tillgangen pd energi
firan fornybara killor och den potential som de olika land- och havsomrddena erbjuder
for produktion av fornybar energi med de olika typerna av teknik, den beriiknade
efterfrdagan pd energi, med beaktande av energi- och systemeffektivitet, totalt och i
medlemsstatens olika regioner, samt tillgangen pd relevant energiinfrastruktur,
energilagring och andra flexibilitetsverktyg, med beaktande av den kapacitet som behdvs
for att hantera den dkande méingden fornybar energi samt miljokéinsligheten i enlighet

med bilaga I1I till Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU".

! Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
bedomning av inverkan pda miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012, s. 1).
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(26)

Medlemsstaterna bér, som en undergrupp till sidana omrdden, utse sirskilda
landomrdden (inbegripet ytor ovan och under jord) och havs- eller
inlandsvattenomrdden som accelerationsomrdden for fornybar energi. Dessa omrdden
bor vara sdirskilt limpliga for att utveckla projekt for fornybar energi, med dtskillnad
mellan olika typer av teknik, pa grundval av att utbyggnaden av den specifika typen av
fornybar energikiilla inte forvintas ha ndgon betydande miljopaverkan. Nir
medlemsstaterna utser accelerationsomrdden for fornybar energi bor de undvika
skyddade omraden och overviga restaureringsplaner och limpliga skyddsdtgdrder.
Medlemsstaterna bor kunna utse accelerationsomrdden for fornybar energi som dr
specifika for en eller flera typer av kraftverk for fornybar energi och bor ange vilken
eller vilka typer av energi fran fornybara killor som limpar sig for produktion i varje
accelerationsomrdde for fornybar energiproduktion. Medlemsstaterna bor utse sidana
accelerationsomrdden for fornybar energi for minst en teknik och bor besluta om
storleken pad sddana accelerationsomrdden for fornybar energi med hiinsyn till
sirdragen och kraven for den eller de typer avteknik for vilka de inriittar
accelerationsomrdden for fornybar energi. Nir medlemsstaterna gor detta bor de striva
efter att dessa omrddens sammanlagda storlek blir betydande och att de bidrar till att

uppnd de mal som faststills i direktiv (EU) 2018/2001.
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(27) Begriinsningar i anvindningen av land, inlandsvatten och hav kan minskas genom att
omrddet anvinds for bade produktion av fornybar energi och andra syften
(t.ex. livsmedelsproduktion eller skydd eller restaurering av natur). I detta sammanhang
dar fysisk planering ett mycket viktigt verktyg for att i ett tidigt skede identifiera och styra
synergier ndir det giller anviindning av land, inlandsvatten och hav. Medlemsstaterna
bor undersoka, majliggora och frimja en mangsidig anvindning av de omrdaden som
identifieras genom antagna dtgirder som ror fysisk planering. I detta syfte bor
medlemsstaterna vid behov underliitta forindringar av mark- och havsanviindning,
forutsatt att de olika verksamheterna och aktiviteterna ir forenliga med varandra och

kan samexistera.
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(28)

(29)

(30)

I Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/42/EG’ faststiills att miljobedomningar
dar ett viktigt verktyg for att inkludera miljohdinsyn i arbetet med att utarbeta och anta
planer och program. Medlemsstaterna bor, som en del av arbetet med att utse
accelerationsomrdden for fornybar energi, utarbeta en eller flera planer som omfattar
utseendet av accelerationsomrdden fornybar energi och tillimpliga regler och
skyddsdtgiirder for projekt beliigna i varje sadant omrdde. Medlemsstaterna bor kunna
utarbeta en enda plan for alla accelerationsomrdden for fornybar energi och all teknik
for fornybar energi, eller teknikspecifika planer diir ett eller flera accelerationsomrdden
for fornybar energi utses. Varje plan bor bli foremal for en miljobedomning som utfors
enligt direktiv 2001/42/EG for att bedoma effekterna av varje teknik for fornybar energi
pd de relevanta omrdden som utses i den planen. Att i detta syfte genomfora en
miljobedomning enligt det direktivet skulle gora det majligt for medlemsstaterna att ha
en mer integrerad och effektiv planeringsstrategi, att siikerstilla att allméinheten deltar
pa ett tidigt stadium och att ta héinsyn till miljoaspekter i ett tidigt skede av
planeringsprocessen pda strategisk nivd. Detta skulle bidra till en snabbare och
effektivare utbyggnad av olika fornybara energikiillor samtidigt som den negativa
miljopdverkan av dessa projekt skulle minimeras. Dessa miljobedémningar bor omfatta
grinsoverskridande samrdad mellan medlemsstaterna om det ir sannolikt att planen

kommer att medfor en betydande negativ inverkan pa miljon i en annan medlemsstat.

Efter det att de planer som utser accelerationsomrdden for fornybar energi har antagits
bor medlemsstaterna évervaka huruvida genomforandet av planer och program har en
betydande negativ paverkan pd miljon av, bland annat i syfte att i ett tidigt skede
identifiera en oforutsedd negativ paverkan och for att kunna vidta limpliga avhjilpande

dtgdrder i enlighet med direktiv 2001/42/EG.

For att 6ka allmdnhetens acceptans av projekt for fornybar energi bor medlemsstaterna
vidta limpliga dtgdirder for att frimja lokalt deltagande i projekt for fornybar energi.
Bestimmelserna i Forenta nationernas ekonomiska kommission for Europas

konvention om tillgdng till information, allméinhetens deltagande i beslutsprocesser och

Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedomning
av vissa planers och programs miljopdaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).
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tillgdng till rittslig provning i miljofragor’, undertecknad i Arhus den 25 juni 1998 ,

sdrskilt bestimmelserna om allmiinhetens deltagande och tillgdng till rittslig provning,

Sfortsditter att giilla.
! EUTL 124, 17.5.2005, s. 4.
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(31) For att effektivisera forfarandet for utseende av accelerationsomrdden for fornybar
energi och undvika dubbel miljobedomning av ett och samma omrdde bor det vara
mdojligt for medlemsstaterna att forklara sadana omrdden som i nationell riitt redan har
utsetts som omrdden som limpar sig for en pdaskyndad utbyggnad av teknik for fornybar
energi som accelerationsomrdden for fornybar energi. Sadana forklaringar bor omfattas
av vissa miljovillkor som sikerstiller en hog miljoskyddsniva. Mojligheten att utse
accelerationsomrdden for fornybar energi i befintlig planering bor vara tidsbegrinsad
for att sikerstilla att det inte dventyrar standardforfarandet for utseende av
accelerationsomrdden for fornybar energi. Projekt beligna i befintliga nationellt
utsedda omraden i skyddade omrdaden som inte kan forklaras som accelerationsomrdden

for fornybar energi, bor fortsiitta att fungera pd samma villkor enligt vilka de inrdttades.
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(32)

Accelerationsomrddena for fornybar energi bor, tillsammans med befintliga kraftverk
for fornybar energi, framtida kraftverk for fornybar energi utanfor dessa omrdden och
samarbetsmekanismer, syfta till att sikerstilla att produktionen av fornybar energi
kommer att vara tillricklig for att medlemsstaternas ska uppnd sina bidrag till det
overgripande unionsmadl for fornybar energi som faststills i artikel 3.1 i direktiv (EU)
2018/2001. Medlemsstaterna bor bibehdlla majligheten att bevilja tillstand for projekt

utanfor sadana omrdden.
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33)

I accelerationsomrddena for fornybar energi bor projekt for fornybar energi som
overensstimmer med de regler och dtgiirder som faststills i de planer som utarbetats av
medlemsstaterna gynnas genom ett antagande att de inte har ndagon betydande inverkan
pd miljon. Diirfor bor sadana projekt undantas frdan skyldigheten att genomfora en
specifik miljokonsekvensbedomning pa projektnivd i den mening som avses i direktiv
2011/92/EU, som dock inte ska gilla projekt diir medlemsstaten har beslutat att kriiva en
miljokonsekvensbedomning i sin nationella obligatoriska forteckning éver projekt och
over projekt som kan antas medfora en betydande inverkan pd miljon i en annan
medlemsstat eller diir en medlemsstat som kan antas komma att utsiittas i betydande
grad begiir att det inte ska gdlla. Skyldigheterna enligt konventionen om
miljokonsekvensbeskrivningar i ett grinsoverskridande sammanhang’, som
undertecknades i Esbo den 25 februari 1991, bor fortsditta att gilla for medlemsstater om

projektet kan antas fa betydande grinsoverskridande inverkan i ett tredjeland.

1

EGTL 104, 24.4.1992, s. 7.
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(34) De skyldigheter som faststiills i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG’
Sfortsditter att giilla for vattenkraftverk, inbegripet nir en medlemsstat beslutar att utse
accelerationsomrdden for fornybar energi rorande vattenkraft i syfte att sikerstilla att
en potentiell negativ effekt pa den eller de beriorda vattenforekomsterna dr motiverade

och att alla relevanta skyddsdtgiirder genomfors.

35) Utseendet av accelerationsomrdden for fornybar energi bor maojliggora forutsigbarhet
och forenklade administrativa tillstandsforfaranden for kraftverk for fornybar energi
och samlokaliserad energilagring samt anslutning av sadana kraftverk och sidan
lagring till niitet. I synnerhet bor projekt i accelerationsomrdden for fornybar energi
omfattas av paskyndade administrativa tillstandsforfaranden, inbegripet ett tyst
medgivande om den behoriga myndigheten inte svarar inom den faststdillda tidsfristen
for ett visst mellanliggande administrativt steg, savida inte det specifika projektet iir
foremadl for en miljokonsekvensbedomning eller principen om administrativt tyst
medgivande inte existerar i den berorda medlemsstatens nationella riitt. Dessa projekt
bor ocksa gynnas av tydliga tidsfrister och riittssikerhet niir det giller forfarandets
forviintade resultat av tillstandsforfarandet. Nir en ansokan om projekt i ett
accelerationsomrdde for fornybar energiproduktion har limnats in bér medlemsstaterna
genomfora en snabb granskningsprocess i syfte att faststilla om det iir hogst sannolikt
att projektet kommer att ge upphov till en betydande oforutsedd negativ paverkan med
hénsyn till miljons kdnslighet i det geografiska omrade dir projektet dir lokaliserat och
som inte identifierades vid den miljobedomning av planerna med utsedda
accelerationsomrdden for fornybar energi som genomforts enligt direktiv 2001/42/EG,
och om ndgot av dessa projekt omfattas av artikel 7 i direktiv 2011/92/EU pad grundval av
att det kan antas ha en betydande inverkan pd miljon i en annan medlemsstat eller pd
grundval av en begdran fran en medlemsstat som kan antas komma att utsiittas i
betydande grad. For en sadan granskningsprocess bor den behoriga myndigheten kunna
begiira att sokanden tillhandahadller ytterligare tillgiinglig information utan att kréiva en

ny bedomning eller insamling av uppgifter. Alla projekt i accelerationsomrdden for

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
uppridttande av en ram for gemenskapens dtgdrder pd vattenpolitikens omrade (EGT L
327,22.12.2000, s. 1).
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(36)

fornybar energi som uppfyller de regler och dtgirder som faststills i de planer som
medlemsstaterna utarbetat bor anses vara godkdnda efter en sadan granskningsprocess.
Under forutsiittning att medlemsstaterna har tydliga bevis for att anse att det foreligger
en hog sannolikhet for att ett visst projekt kommer att medfora en sadan betydande
oforutsedd negativ paverkan bor medlemsstaterna, efter en sadan granskningsprocess,
understilla projektet en miljokonsekvensbedomning enligt direktiv 2011/92/EU och, om
sd dir relevant, en bedomning enligt rddets direktiv 92/43/EEG!. Medlemsstaterna bor
ange skiilen for sina beslut att understilla projekt sadana bedéomningar innan
bedomningarna utfors. Sadana bedomningar bor utforas inom sex mdnader fran
besluten med majlighet till forlingning av tidsfristen pd grund av extraordindira
omstiindigheter. Medlemsstaterna bor ges mdijlighet att infora undantag frdin
skyldigheten att utfora sadana bedémningar for vind- och solcellsprojekt under befogade
omstindigheter, eftersom sddana projekt forviintas std for en stor del av den fornybara
elen senast 2030. I ett sadant fall bor projektexploatioren vidta proportionerliga
skyddsatgiirder eller, om sddana inte finns tillgingliga, kompensationsdtgiirder, som, om
andra proportionella kompensationsdtgdrder inte finns tillgiingliga, kan vara i form av
ekonomisk kompensation, for att hantera denna betydande oforutsedda negativa

paverkan som identifierats under granskningsprocessen.

Med hdinsyn till behovet av att paskynda utbyggnaden av energi fran fornybara killor
bor utseendet av accelerationsomrdaden for fornybar energi inte hindra det pdgdende och
framtida inrdittandet av projekt for fornybar energi i alla omrdaden som dr tillgingliga
for utbyggnad av fornybar energi. Sadana projekt bor dven i fortsiittningen omfattas av
skyldigheten att genomfora en siirskild miljokonsekvensbedomning enligt direktiv
2011/92/EU och bor omfattas av de tillstandsforfaranden som dr tillimpliga for projekt
for fornybar energi utanfor accelerationsomraden for fornybar energi. For att paskynda
tillstandsforfarandet i den omfattning som krivs for att uppna det mal for fornybar
energi som faststills i direktiv (EU) 2018/2001 bor dven de tillstandsforfaranden som dr
tillimpliga pd projekt utanfor accelerationsomrdden for fornybar energi forenklas och
effektiviseras genom att tydliga maximala tidsfrister infors for alla steg

i tillstandsforfarandet, inklusive for projektspecifika sdrskilda miljobedomningar.

Radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda
djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).
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(37)

(38)

Uppforande och drift av kraftverk for fornybar energi kan leda till sidoeffekter i form av
dodande eller storning av faglar och andra arter som dr skyddade enligt direktiv
92/43/EEG eller enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/147/EG'. Sadant
diodande eller sddan storning av skyddade arter bor dock inte anses avsiktliga i den
mening som avses i de direktiven om projektet for uppforande och drift av dessa
kraftverk for fornybar energi foreskriver limpliga skyddsdtgirder for att undvika sddant
dodande, forhindra storningar, bedoma sdadana dtgdrders indamdlsenlighet genom
limplig évervakning och, mot bakgrund av den information som samlats in, vidta de
ytterligare dtgdrder som krivs for att sikerstilla att inga betydande negativa foljder

uppstdr for de berorda arternas populationer.

Utover uppforandet av nya kraftverk for fornybar energi har uppgradering av befintliga
kraftverk for fornybar energi betydande potential att bidra till att mdlen for fornybar
energi uppnds. Eftersom de befintliga kraftverken for fornybar energi till storsta delen
finns pd platser med betydande potential for fornybara energikiillor kan uppgradering
siikerstdlla fortsatt anviindning av dessa anliggningar samtidigt som behovet av att utse
nya platser for projekt for fornybar energi minskar. Uppgradering omfattar ytterligare
fordelar, t.ex. den befintliga niitanslutningen, en sannolikt hogre grad av acceptans

bland allminheten och kinnedom om miljépaverkan.

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).
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39)

(40)

Genom direktiv (EU) 2018/2001 infors forenklade tillstandsforfaranden for
uppgradering. For att tillgodose det okande behovet av uppgradering av befintliga
kraftverk for fornybar energi och for att dra full nytta av de fordelar som de erbjuder, dir
det limpligt att infora ett dnnu kortare tillstandsforfarande for uppgradering av
kraftverk for fornybar energi i accelerationsomrdden for fornybar energi, inklusive en
kortare granskningsprocess. For uppgradering av befintliga kraftverk for fornybar
energi utanfor accelerationsomrdden for fornybar energi bor medlemsstaterna
sikerstilla ett forenklat och snabbt tillstandsforfarande som inte overstiger ett dr,

samtidigt som hinsyn tas till den europeiska gréna givens princip om att inte villa

skada.

For att ytterligare frimja och pdskynda uppgraderingen av befintliga kraftverk for
fornybar energi bor ett forenklat tillstandsforfarande for nitanslutningar inrdttas for
uppgraderingar som leder till en begriinsad okning av den totala kapaciteten i jimforelse
med det ursprungliga projektet. Uppgraderingen av projekt for fornybar energi medfor
dndringar eller utvidgningar av befintliga projekt i olika grad. Tillstandsforfarandet,
inbegripet miljobedomningar och granskningar, for uppgradering av projekt for
fornybar energi bor begriinsas till de potentiella effekterna av dndringen eller

utvidgningen jimfort med det ursprungliga projektet.
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41)

(42)

Genom att uppgradera en solenergianliggning kan en okning av dess effektivitet och
kapacitet uppnds utan att den for den skull tar storre ytor i ansprak. En uppgraderad
anliggning har sdledes ingen annan inverkan pd miljon din den ursprungliga
anliiggningen, forutsatt att uppgraderingen inte medfor en utvidgning av det omrade
som anviinds och anliiggningen dven fortsittningsvis uppfyller de ursprungliga

miljoskyddsdtgirderna.

Installation av solenergiutrustning, och tillhérande samlokaliserad energilagring samt
anslutning av sddan utrustning och lagring till niitet, i befintliga eller framtida
konstgjorda konstruktioner, utom konstgjorda vattenytor, som skapats for andra
dndamadl dn solenergiproduktion eller energilagring, t.ex. tak, parkeringsplatser, vigar
och jirnviigar, , ger vanligtvis inte upphov till problem med miljopdverkan eller
konkurrerande anvindning av omrddet. Dessa installationer bor dirfor kunna omfattas
av kortare tillstandsforfaranden och undantas fran skyldigheten att utfora en
miljokonsekvensbedomning enligt direktiv 2011/92/EU, samtidigt som medlemsstaterna
bor kunna ta héiinsyn till sirskilda omstindigheter som ror skyddet av det kulturella eller

historiska arvet, nationella forsvarsintressen eller sikerhetsskiil.
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Anliggningar for egenanvindning, inbegripet for kollektiva egenanvindare sasom
lokala energigemenskaper, bidrar ocksa till att minska den totala efterfragan pd
naturgas, 6ka systemets resiliens och uppnd unionens mal for fornybar energi.
Installation av solenergiutrustning med en kapacitet pd mindre dn 100 kW, inbegripet
installationer hos egenanvindare av fornybar energi, kommer sannolikt inte att medfora
ndgon betydande negativ paverkan pd miljon eller nitet och ger inte upphov till nagra
sikerhetsproblem. Dessutom kréver smd installationer i allminhet inte ndagon
utbyggnad av kapaciteten vid niitanslutningspunkten. Med hdinsyn till de omedelbara
positiva effekterna av denna typ av anliggningar for konsumenterna och med tanke pd
deras begriinsade potentiella effekter pd miljon dr det limpligt att ytterligare
effektivisera det tillstandsforfarande som dr tillimpligt pd dem, forutsatt att de inte
overskrider den befintliga kapaciteten for anslutning till distributionsndtet, genom att
infora konceptet administrativ positiv tystnad i de relevanta tillstandsforfarandena for att
frimja och pdaskynda utbyggnaden av dessa anliiggningar och for att kunna dra nytta av
dem pa kort sikt. Medlemsstaterna bor pa grundval av sina interna begrinsningar ha
ritt att tillimpa ett troskelviirde som dr ligre in 100 kW, forutsatt att troskelvirdet
fortfarande dir hogre dn 10,8 kW.
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Virmepumpar dr en viktig teknik for produktion av fornybar virme och kyla frdin
omgivningsenergi, bl.a. fran avloppsreningsverk, och geotermisk energi. Virmepumpar
gor det ocksd majligt att anviinda spillvirme och spillkyla. Snabb utbyggnad av
viirmepumpar som anvinder underutnyttjade fornybara energikillor sasom
omgivningsenergi eller geotermisk energi liksom spillvirme frdn industri- och
tiiinstesektorn, inbegripet datacentraler, gor det mojligt att ersitta virmepannor for
naturgas och andra fossila briinslen med en fornybar uppvirmningslosning, samtidigt
som energieffektiviteten ékas. Detta kommer att paskynda minskningen av
anvindningen av gas for uppvirmning, bdade i byggnader och inom industrin. For att
pdskynda installation och anvindning av virmepumpar dir det limpligt att infora riktade
kortare tillstandsforfaranden for sadana anliiggningar, inbegripet ett forenklat
tillstandsforfarande for anslutning av mindre virmepumpar till elniitet i fall dd det inte
finns ndgra farhdgor om sikerheten, inga ytterligare arbeten behovs for
niétanslutningar och det inte finns ndagon teknisk inkompatibilitet mellan
systemkomponenterna, sdvida inte nationell ritt saknar krav pa ett sdadant
tillstandsforfarande. Tack vare snabbare och enklare installation av virmepumpar dr
den ékade anvindningen av fornybar energi for uppvirmningsindamadl, som stdr for
ndistan hdlften av unionens energianvindning, avsedd att bidra till

forsorjningstryggheten och till att hantera ett svirare lige pd marknaden.
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(44)

Vid tillimpning av relevant unionsriitt pa miljoomrddet bor medlemsstaterna — vid de
bedomningar firdn fall till fall som krivs for att faststilla om ett kraftverk for fornybar
energi, anslutningen av den anliggningen till niitet, det tillhorande niitet i sig eller
lagringstillgangarna dir av ett allt overskuggande allmdnintresse i ett visst fall —
presumera att dessa kraftverk och deras tillhorande infrastruktur dr av ett allt
overskuggande allmdinintresse och av vikt for méiinniskors hdilsa och siikerhet, utom ndr
det finns tydliga bevis for att dessa projekt har en betydande negativ miljopdverkan som
inte kan begriinsas eller kompenseras, eller om medlemsstaterna beslutar att begriinsa
tillimpningen av denna presumtion under vederborligen motiverade och sdrskilda
omstiindigheter, till exempel av skil som réor nationellt forsvar. Att sadana kraftverk for
fornybar energi anses vara av ett allt overskuggande allmdinintresse och av vikt for
mdnniskors hilsa och sikerhet gor det maojligt for sadana projekt att dra nytta av en

forenklad bedomning.
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(45) For att sikerstiilla ett smidigt och indamadlsenligt genomforande av bestimmelserna
i detta direktiv stoder kommissionen medlemsstaterna genom instrumentet for tekniskt
stod som inrittats genom Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/240',
som tillhandahdller skriddarsydd teknisk expertis for att utforma och genomfira
reformer, inbegripet sadana som okar anvindningen av energi fran fornybara
energikdllor, framjar bittre integrering i energisystemet, identifierar vissa omrdden som
sdrskilt lampliga for uppforande av kraftverk for fornybar energi och forenklar reglerna
for godkiinnande- och tillstandsforfaranden for kraftverk for fornybar energi. Det
tekniska stodet kan giilla t.ex. stirkt administrativ kapacitet, harmoniserade riittsliga
ramar och utbyte av relevant biista praxis, sisom majliggorande och frimjande av

mdngsidig anvindning.

! Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/240 av den 10 februari 2021 om
inrdttande av ett instrument for tekniskt stod (EUT L 57, 18.2.2021, s. 1).
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(46) Energiinfrastruktur maste finnas pd plats for att stodja en betydande okning av
produktionen av fornybar energi. Medlemsstaterna bor kunna utse sdrskilda
infrastrukturomrdden dir genomforandet av niit- eller lagringsprojekt som krivs for att
integrera fornybar energi i elsystemet inte forviintas fa betydande miljépaverkan, diir
sddan paverkan vederborligen kan begriinsas, eller, om detta inte dr majligt,
kompenseras. Infrastrukturprojekt i sidana omrdden far omfattas av forenklade
miljobedomningar. Om medlemsstaterna beslutar att inte utse sddana omrdden fortsiitter
de bedomningar och regler som iir tillimpliga enligt unionens miljordtt att tillimpas.
Medlemsstaterna bor, som en del av arbetet med att utse infrastrukturomrdden,
inbegripet genom nationell lagstiftning, utarbeta en eller flera planer som omfattar
identifiering av omrdden och tillimpliga regler och skyddsdtgiirder for projekt i varje
infrastrukturomrdde. Planerna bor tydligt ange det sirskilda omrddets rickvidd och
vilken typ av infrastrukturprojekt som omfattas. Varje plan bor bli foremadl for en
miljobedomning enligt direktiv 2001/42/EG for att bedoma effekterna av varje typ av
projekt pd de berérda utsedda omrddena. Nitprojekt i sddana sirskilda
infrastrukturomrdden bor i mdjligaste mdan undvikas i Natura 2000-omrdden och
omrdden som utsetts inom ramen for nationella skyddssystem for bevarande av natur
och biologisk mangfald, utom om det, pa grund av niitprojektens sirdrag, saknas
proportionella alternativ till sadana projekt. Niir medlemsstaterna bedémer
proportionaliteten bor de ta hinsyn till behovet av att sikerstilla projektets ekonomiska
béirkraft och genomforbarhet samt ett effektivt och pdskyndat genomforande i syfte att
sikerstilla att den ytterligare kapacitet for produktion av fornybar energi som
dstadkoms kan integreras snabbt i energisystemet, eller om det redan finns olika slags
infrastrukturprojekt i det specifika Natura 2000-omrddet eller det skyddade omradet,
vilket skulle kunna gora det maojligt att kombinera olika infrastrukturprojekt i ett omrdde
for ligre miljopaverkan. Sdirskilda planer for lagringsprojekt bor alltid utesluta Natura
2000-omrdden, dad begrinsningarna dr fiirre vad giiller deras lokalisering. I sidana
omrdden bor medlemsstaterna, under befogade omstindigheter, inbegripet nir detta
behdovs for att paskynda niitutbyggnaden till stod for utbyggnaden av fornybar energi sd
att klimatmadlen och mdlen for fornybar energi kan uppnds, kunna infora undantag fran
vissa bedomningsskyldigheter som faststiills i unionens miljéritt pad vissa villkor. Om

medlemsstaterna beslutar att utnyttja sidana undantag bor de specifika projekten
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omfattas av en forenklad granskningsprocess liknande den granskningsprocess som
foreskrivs for accelerationsomrdden for fornybar energi, vilket bor baseras pad befintliga
data. En begidiran frdn den behériga myndigheten om att limna ytterligare tillginglig
information bor inte kriva en ny bedomning eller insamling av uppgifter. Om en sddan
granskningsprocess identifierar projekt som med stor sannolikhet kommer att ge upphov
till en betydande oforutsedd negativ paverkan bor den behériga myndigheten siikerstilla
tillimpningen av limpliga och proportionerliga skyddsatgdrder eller, i avsaknad av
sddana, kompensationsdtgirder. I hindelse av kompensationsatgiirder kan

projektutvecklingen fortsitta medan kompensationsdtgiirderna faststdills.
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(47)

Bristen pa kvalificerade arbetstagare, sérskilt installatorer och konstruktorer av vdrme- och
kylsystem som drivs med fornybar energi, fordrojer ersdttningen av virmesystem som
bygger pa fossila brinslen med system som bygger pa energi fran fornybara energikéllor
och utgor ett betydande hinder for integreringen av fornybar energi i byggnader, industri
och jordbruk. Medlemsstaterna bor samarbeta med arbetsmarknadens parter och
gemenskaper for fornybar energi for att forutse vilka fardigheter som kommer att behdvas.
Ett tillrdckligt antal hogklassiga och dndamadlsenliga strategier for kompetensutveckling
och omskolning och utbildningsprogram och certifieringssystem som sékerstiller korrekt
installation och tillforlitlig drift av ett brett spektrum av virme- och kylsystem och
lagringsteknik, samt laddningspunkter for elfordon, baserade pa fornybar energi bor
goras tillgidngliga och utformas sé att de lockar till sig deltagare. Medlemsstaterna bor
overviga vilka atgiarder som bor vidtas for att locka till sig grupper som for narvarande &r
underrepresenterade pa de beroérda yrkesomrddena. En forteckning dver utbildade och
certifierade installatdrer bor offentliggdras for att sdkerstélla konsumenternas fortroende
och enkel tillging till skraddarsydda installators- och konstruktorsfardigheter genom vilka

korrekt installation och drift av fornybar virme och kyla kan garanteras.
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(48) Ursprungsgarantier ar ett viktigt verktyg for konsumentinformation och for fortsatt
anvindning av avtal om kop av fornybar energi. Det bor diirfor sikerstillas att utfirdande
av, handel med samt éverforing och anvindning av ursprungsgarantier kan ske i ett
enhetligt system med intyg som standardiserats pd lampligt siitt och som erkinns
omsesidigt i hela unionen. I For att ge tillgang till 1dmpliga styrkande bevis for personer
som ingar avtal om kop av fornybar energi bor det dessutom sékerstiillas att alla
tillhorande ursprungsgarantier kan overforas till koparen. Med ett mer flexibelt
energisystem och ékande konsumentefterfrdigan krivs mer innovativa, digitala, tekniskt
avancerade och tillforlitliga verktyg for att stodja och dokumentera den ékande
produktionen av fornybar energi. For att underliitta digital innovation pd detta omrdde
bor medlemsstaterna, nir sd dir limpligt, gora det mojligt att utfirda ursprungsgarantier
i fraktioner och med en tidsstimpel som ligger nirmare realtid. Med hdinsyn till behovet
av att forbdittra konsumentinflytandet och bidra till en hogre andel fornybar energi
i gasforsorjningen bor medlemsstaterna kriva att gasleverantiorer som informerar

slutkonsumenterna om sin energimix anvinder ursprungsgarantier.
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(49) Utvecklingen av infrastruktur for fjarrvéirme- och fjarrkylnét bor intensifieras och styras
1 riktning mot att utnyttja ett bredare spektrum av fornybara kéllor till virme och kyla pa
ett effektivt och flexibelt sétt for att 6ka anvdndningen av fornybar energi och fordjupa
integreringen av energisystem. Det dr darfor lampligt att uppdatera forteckningen 6ver
fornybara energikéllor som niten for fjarrvarme och fjarrkyla i allt hogre grad bor kunna
utnyttja och att kriva att virmeenergilagring ska integreras som en kélla till flexibilitet,

okad energieffektivitet och mer kostnadseftektiv drift.
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(50)

Eftersom 6ver 30 miljoner elfordon forvéntas vara i bruk i unionen 2030 ar det nddvandigt
att sikerstélla att de fullt ut kan bidra till systemintegreringen av fornybar el och darmed
gora det mojligt att 6ka andelen fornybar el pa ett kostnadsoptimalt sétt. Elfordonens
potential att anvéinda fornybar el i tider d4 tillgdngen &r riklig och mata in den tillbaka i ett
nit ndr det rader brist pa el maste utnyttjas fullt ut och bidra till systemintegreringen av
intermittent fornybar el samtidigt som en trygg och tillforlitlig elforsorjning sikerstills.
Det ar déarfor lampligt att infora sérskilda atgirder rorande elfordon samt information om
fornybar energi och om hur och nér informationen kan tillgas, som kompletterar atgérderna

i Europaparlamentets och radets forordningar (EU) .../... '* och (EU) .../..2 .

++

Europaparlamentets och radets forordning (EU).../... av den ... om utbyggnad av
infrastrukturen for alternativa brinslen och om upphévande av direktiv 2014/94/EU)
(EUT...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen 1 dokument PE-CONS 25/23
(2021/0223 (COD)) och infér nummer, datum, titel och EUT-hénvisning f6r den
forordningen i fotnoten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om batterier och
forbrukade batterier och om dindring av direktiv 2008/98/EG och forordning (EU)
2019/1020 och om upphiivande av direktiv 2006/66/EG (EUT L ...).

EUT: Vinligen infor i texten numret pa forordningen i dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353 (COD)) och infér nummer, datum, titel och EUT-hénvisning for den
forordningen i fotnoten.
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(51) Enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/943" och
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/944° ska medlemsstaterna tillita och
frimja deltagande for efterfrageflexibilitet genom aggregering samt i tillimpliga fall
ombesorja avtal med dynamiska elpriser till slutkunder. For att tillita
efterfrdageflexibilitet att littare kunna ge ytterligare incitament till gron el mdste den
baseras inte bara pa dynamiska priser utan ocksd pa signaler om den faktiska
spridningen av gron el i systemet. Det dir diirfor nodvindigt att, genom spridning av
sérskild information, forbittra de signaler som konsumenter och marknadsaktorer far
om andelen fornybar el och intensiteten av vixthusgasutslipp fran den levererade elen.
Konsumtionsmonstren kan sedan justeras pd grundval av spridningen av fornybar
energi och forekomsten av koldioxidfri el, i kombination med en justering som gors pd
grundval av prissignaler. Detta tjinar mdlet att ytterligare stodja inforandet av
innovativa affirsmodeller och digitala losningar, genom vilka det skulle vara maojligt att
koppla konsumtionen till nivdin av fornybar energin i elndtet och diirigenom ge

incitament till ritt nitinvesteringar som grund for omstillningen till ren energi.

! Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/943 av den 5 juni 2019 om den
inre marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).
2 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019 om

gemensamma regler for den inre marknaden for el och om dndring av direktiv
2012/27/EU (EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).
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(52)

For att flexibilitets- och balanseringstjanster frin aggregeringen av decentraliserade
lagringstillgangar ska kunna utvecklas pé ett konkurrenskraftigt sitt bor tillgang i realtid
till grundldggande batteriinformation sdsom héalsotillstand, laddningsstatus, kapacitet och
effektborvirde tillhandahéllas pa icke-diskriminerande villkor, i enlighet med relevanta
dataskyddsregler och utan kostnad for 4garna eller anvindarna av batterierna och de
enheter som agerar pa deras vignar, sasom forvaltare av byggnaders energisystem,
leverantorer av rorlighetstjdnster och andra aktorer pa elmarknaden. Det dr darfor [ampligt
att infora atgérder som tillgodoser behovet av tillging till sddana uppgifter for att
underlétta integreringen av batterier for hemmabruk och elfordon, som ett komplement till
bestimmelserna om tillgéng till batteriuppgifter for att underlétta behandling for &ndrad
anvindning av batterier i forordning (EU) .../...". Bestimmelserna om tillgang till
batteriuppgifter for elfordon bor gélla utdver alla bestimmelser i unionsritten om

typgodkénnande av fordon.

+

EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS
2/2023 (2020/0353(COD)).
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(53) Det 6kande antalet elfordon pé véig och jarnvég och till sjoss, och inom andra transportsétt,
kommer att kréva att laddningen optimeras och styrs pa ett satt som inte orsakar
Overbelastning och som drar full nytta av tillgangen pa fornybar el och laga elpriser
i systemet. Dir smart och dubbelriktad laddning skulle bidra till att ytterligare oka
spridningen av fornybar el {for elfordonsparker inom transportsektorn och i elsystemet
1 allménhet bor en sddan funktion ocksé goras tillgdnglig. Med hansyn till
laddningspunkternas langa livsldngd bor kraven for laddningsinfrastruktur uppdateras pa
ett sitt som tillgodoser framtida behov och inte leder till negativa inlasningseffekter for

utvecklingen av teknik och tjanster.
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(54)

(55)

(56)

Laddningspunkter diir elfordon vanligen parkeras under lingre perioder, t.ex. pd grund
av bosiittning eller sysselsdttning, dr mycket relevanta for integreringen av energisystem.
Smarta och nir sd dr limpligt dubbelriktade laddningsfunktioner mdste dirfor
sikerstdllas. I det avseendet iir driften av normal laddningsinfrastruktur som inte dr
allmdint tillgdnglig sdiirskilt viktig for integreringen av elfordon i elsystemet eftersom den
dr beliigen dir elfordon parkeras upprepade ganger under lang tid, till exempel

i byggnader med begriinsat tilltride, personalparkeringsplatser eller parkeringsplatser

som hyrs ut till fysiska eller juridiska personer.

Efterfrageflexibilitet dr avgorande for att mojliggora smart laddning av elfordon och
diirigenom maojliggora en effektiv integrering av elfordon i elnditet, vilket kommer att
vara avgorande for utfasningen av fossila briinslen i transportsektorn och for att
underlitta integreringen av energisystemet. Dessutom bor medlemsstaterna, nér sd dr
relevant, uppmuntra initiativ som frimjar efterfrageflexibilitet genom
driftskompatibilitet och datautbyte for virme- och kylsystem,

virmeenergilagringsenheter och andra relevanta energirelaterade anordningar.

Anvindare av elfordon som ingér avtal med leverantorer av elektromobilitetstjénster och
aktorer pa elmarknaden bor ha rétt att f4 information och forklaringar om hur
avtalsvillkoren kommer att paverka anvéndningen av deras fordon och batteriets
hélsotillstdnd. Leverantdrer av elektromobilitetstjdnster och aktdrer pa elmarknaden bor
tydligt forklara for anvéndare av elfordon hur de kommer att fa erséttning for de
flexibilitets-, balanserings- och lagringstjanster som tillhandahalls elsystemet och

elmarknaden genom anvédndningen av deras elfordon.
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Anvéndare av elfordon maste ocksé sékra sina konsumentréttigheter nir de ingar sddana
avtal, sarskilt nir det giller skyddet av deras personuppgifter, sasom lokalisering och
korvanor, i samband med anvéndningen av deras fordon. Elfordonsanvéndarnas
preferenser nér det géller den typ av el som kops for att anvindas 1 deras elfordon, liksom
andra preferenser, kan ocksa omfattas av sddana avtal. Av dessa skil &r det viktigt att
sikerstilla att den laddningsinfrastruktur som tas i bruk anvinds sa effektivt som
mojligt. For att 6ka konsumenternas fortroende for e-mobilitet dr det mycket viktigt att
anvindare av elfordon kan anvénda sitt abonnemang vid flera laddningspunkter. Detta gor
det ocksa mojligt for elfordonsanvindarens tjansteleverantor att pd bésta sitt integrera
elfordonet i elsystemet, genom forutsédgbar planering och incitament som bygger pa
anvindarens preferenser. Det dr ocksé 1 linje med principerna om ett konsumentcentrerat
och prosumentbaserat energisystem och rétten for elfordonsanvindare att som

slutanvindare vilja leverantor enligt bestimmelserna i direktiv (EU) 2019/944.
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(57) Decentraliserade lagringstillgdngar, sdsom batterier for hemmabruk och batterier
1 elfordon, har potential att erbjuda betydande flexibilitets- och balanseringstjénster till
ndtet genom aggregering. For att underlitta utvecklingen av sddana anordningar och
tjénster bor reglerna om anslutning och drift av lagringstillgangar, sdsom tariffer,
atagandetider och anslutningsspecifikationer, utformas pé ett sitt som inte hAmmar
potentialen hos alla lagringstillgangar, inbegripet sma och mobila sddana och andra
anordningar, exempelvis virmepumpar, solcellspaneler och virmelagring, att erbjuda
systemet flexibilitets- och balanseringstjinster och bidra till ytterligare spridning av
fornybar el, jAmfort med storre, stationéra lagringstillgdngar. Utover de allméinna
bestimmelserna om undvikande av marknadsdiskriminering i forordning (EU) 2019/943
och direktiv (EU) 2019/944 bor specifika krav inforas for att utifran ett helhetsperspektiv
hantera deltagandet av dessa tillgangar och avligsna alla dterstiende hinder for att
frigora sddana tillgangars potential att bidra till utfasningen av fossila brinslen

i elsystemet och ge konsumenterna egenmakt att delta i energiomstillningen.
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(58)

(59)

Som en allmdin princip bor medlemsstaterna séikerstilla lika villkor for smd
decentraliserade system for elproduktion och lagring, inbegripet genom batterier och
elfordon, sa att de kan delta pa elmarknaderna, bland annat genom hantering av
overbelastning och tillhandahdllande av flexibilitets- och balanseringstjinster pad ett
icke-diskriminerande siitt jamfort med andra elproduktions- och lagringssystem, och
utan en oproportionerlig administrativ borda eller regelborda. Medlemsstaterna bor
uppmuntra egenanvindare och gemenskaper for fornybar energi att aktivt delta pa
dessa elektricitetsmarknader genom att tillhandahdlla flexibilitetstjinster genom

efterfrdageflexibilitet och lagring, bland annat genom batterier och elfordon.

Industrin stér for 25 % av unionens energianvindning och dr en stor konsument av
uppvarmning och kylning, som for ndrvarande forsorjs till 91 % med fossila branslen.

50 % av efterfragan pa viarme och kyla avser dock 1ag temperatur (< 200 °C) for vilken det
finns kostnadseffektiva alternativ med fornybar energi, bland annat genom elektrifiering
och direkt anviindning av fornybar energi. Dessutom anvéinder industrin icke-férnybara
killor som ramaterial for att tillverka produkter som stal eller kemikalier. Dagens beslut
om industriinvesteringar kommer att avgora vilka framtida industriprocesser och
energialternativ som industrin kan dverviga, sé det &r viktigt att dessa investeringsbeslut ar

framtidssékrade och att strandade tillgangar undviks.
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Darfor bor riktmérken inforas for att tillhandahélla industrin incitament att dverga till
produktionsprocesser som bygger pa fornybar energi och som inte bara drivs av fornybar
energi utan dven anvander fornybara ravaror sasom fornybart vite. Medlemsstaterna bér
frimja elektrifieringen av industriella processer diir sd dr mojligt, till exempel for
lagtemperaturvirme inom industrin. Dessutom bor medlemsstaterna frimja
anvindningen av en gemensam metod for produkter som dr mérkta som framstéllda helt
eller delvis med hjdlp av fornybar energi eller med fornybara brénslen av icke-biologiskt
ursprung som ravara, med beaktande av unionens befintliga metoder for produktmérkning
och initiativ for héllbara produkter. Med hjilp av denna kan bedrégliga metoder undvikas
och konsumenternas fortroende 6kas. Med tanke pa att konsumenterna foredrar produkter
som bidrar till miljé- och klimatférdndringsmélen skulle den stimulera efterfragan pa dessa

produkter pa marknaden.

(60) For att minska unionens beroende av fossila brinslen och import av fossila bréinslen bor
kommissionen utarbeta en unionsstrategi for importerad och inhemsk viitgas pda

grundval av uppgifter som medlemsstaterna rapporterat.
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(61) Fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung kan anvindas for energidindamal, men
ocksa for andra dndamal dn energi, sdisom ramaterial inom branscher som stalindustrin
eller kemiindustrin. Anvindningen av fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung for
bada dndamalen utnyttjar deras fulla potential att ersatta fossila branslen som ramaterial
och att minska utsldppen av véixthusgaser inom industriprocesser som dr svira att
elektrifiera, och sadan anvéndning bor darfor inga 1 ett mal for anvindningen av fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung. Nationella dtgédrder for att frimja anvdndningen av
fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung inom sddana industrisektorer som dir svira
att elektrifiera bor inte leda till 6kade nettofororeningar till f6ljd av 6kad efterfrdgan pa
elproduktion som tillgodoses av de mest fororenande fossila brinslena, sdsom kol, diesel,
brunkol, torv och oljeskiffer. Forbrukningen av vitgas i industriella processer diir
viitgasen produceras som en biprodukt eller hiirror fran en biprodukt som dir svir att
ersitta med fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung bor undantas frdan
ovannéimnda madl. Viitgas som anviinds for att producera drivmedel omfattas av

transportmdlen for fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung.
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(62)

I unionens vitgasstrategi, sasom anges i kommissionens meddelande av den 8 juli 2020
med titeln En viitgasstrategi for ett klimatneutralt Europa, erkiinns den roll som
befintliga viitgasproduktionsanliggningar som byggts om for att minska sina
viixthusgasutslipp spelar for uppndendet av den héjda klimatambitionen for 2030. Mot
bakgrund av den strategin, och inom ramen for den ansokningsomgdng for projekt som
anordnas av unionens innovationsfond som har inrdttats genom artikel 10a.8 i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2003/87/EG', har aktirer som iir tidigt ute fattat
investeringsbeslut att bygga om befintliga viitgasproduktionsanliggningar pd grundval
av teknik for dngreformering av metan i syfte att fasa ut fossila bréinslen i
vitgasproduktionen. Vid berikningen av nimnaren i bidraget frdn fornybara briinslen
av icke-biologiskt ursprung som anvinds for slutenergirelaterade och icke-
energirelaterade dndamdl inom industrin bor vitgas som produceras i
produktionsanliggningar som byggts om pd grundval av teknik for angreformering av
metan inte beaktas, for vilken ett kommissionsbeslut om beviljande av bidrag inom
ramen for innovationsfonden har offentliggjorts innan detta direktiv triider i kraft och

som uppndr en genomsnittlig minskning av vixthusgasutslippen pd 70 % pd drsbasis.

Europaparlamentets och radets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett

system for handel med utslippsriitter for viixthusgaser inom gemenskapen och om
dndring av rddets direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).
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(63)

(64)

(65)

Det bor diven noteras att det for vissa befintliga anliiggningar for integrerad produktion
av ammoniak kan vara forenat med sdrskilda utmaningar att ersiitta vitgas producerad
genom dngreformering av metan Det skulle kriva ombyggnad av sidana
produktionsanliiggningar, vilket skulle kriva en ansenlig anstringning firdn
medlemsstaterna beroende pd de specifika nationella omstindigheterna och

medlemsstaternas energiforsorjningsstruktur.

For att uppnd unionens mal att bli klimatneutral senast 2050 och fasa ut fossila
brénslen i unionens industri bor medlemsstaterna kunna kombinera anvindningen av
icke-fossila energikiillor och fornybara bréiinslen av icke-biologiskt ursprung inom
ramen for sina specifika nationella omstindigheter och sin energimix. I detta
sammanhang bor medlemsstaterna kunna sinka malet for anvindning av fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung inom industrisektorn, forutsatt att de anviinder en
begriinsad andel viitgas eller derivat av viitgas som produceras firdn fossila brinslen och
att de dir pd riitt kurs mot sitt forvintade nationella bidrag i enlighet med formeln

i bilaga I till forordning (EU) 2018/1999.

Att 0ka ambitionerna inom viarme- och kylsektorn dr avgorande for att uppna det
overgripande malet for fornybar energi, med tanke pa att uppvarmning och kylning utgor
ungefar hélften av unionens energianvindning och omfattar ett brett spektrum av slutliga
anviandningsomrdden och teknik inom byggnader, industri samt fjarrvirme och fjérrkyla.
For att paskynda 6kningen av fornybar energi inom véirme- och kylsektorn bor en arlig
okning med ett minsta antal procentenheter paA medlemsstatsniva goras bindande I for alla

medlemsstater.
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Den minsta bindande, darliga genomsnittliga 6kning med 0,8 procentenheter mellan 2021
och 2025 och med 1,1 procentenheter mellan 2026 och 2030 inom virme- och kylsektorn
som dr tillimplig for alla medlemsstater bor kompletteras med ytterligare viigledande
okningar eller tilliggssatser som beriknas specifikt for varje medlemsstat for att nd en
genomsnittlig okning pad 1,8 procentenheter pd unionsnivd. Dessa ytterligare
vigledande, medlemsstatsspecifika ékningar eller tillagg syftar till att omfordela de
ytterligare insatser som krdvs for att uppnd dnskad niva for fornybar energi 2030 mellan
medlemsstaterna pa grundval av bruttonationalprodukt och kostnadseffektivitet och till att
viigleda medlemsstaterna gillande vad som kan vara en tillricklig nivd av fornybar
energi som ska anviindas i den sektorn. Medlemsstaterna bor, i enlighet med principen
om energieffektivitet forst, genomfora en bedomning av sin potential ndr det giiller
energi fran fornybara energikillor inom virme- och kylsektorn och av anvindningen av
spillvirme och spillkyla. Medlemsstaterna bor genomfora tvd eller flera atgarder som ar
upptagna pé forteckningen for att frimja en 6kning av andelen fornybar energi inom
uppvéirmning och kylning. Vid antagande och genomforande av de dtgéirderna bor
medlemsstaterna sikerstilla att de dtgdrderna ir tillgingliga for alla konsumenter,

sdrskilt konsumenter i langinkomsthushall och utsatta hushall.
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(66) For att sidkerstilla att den 6kade betydelsen av fjarrvirme och fjérrkyla gér hand 1 hand
med béttre information till konsumenterna ar det lampligt att fortydliga och skérpainsynen
vad avser andelen fornybar energi 1 system for fjarrvéirme och fjarrkyla och deras

energieffektivitet.

(67) Moderna effektiva system for fjarrvirme och fjarrkyla som bygger pa fornybar energi har
visat sin potential att tillhandahélla kostnadseffektiva I6sningar for integrering av fornybar
energi, Okad energieffektivitet och integrering av energisystem, samtidigt som den
overgripande minskningen av koldioxidutslépp i virme- och kylsektorn underlittas. For
att siakerstilla att denna potential utnyttjas bor den arliga 6kningen av fornybar energi eller
spillvdrme och spillkyla inom fjarrvdarme och fjarrkyla hojas frdn 1 procentenhet till 2,2
procentenheter utan att dndra 6kningens preliminéra karaktér, som aterspeglar den ojimna

utvecklingen av denna typ av nit inom unionen.

(68) For att aterspegla den dkade betydelsen av fjarrvdarme och fjarrkyla och behovet av att styra
utvecklingen av dessa nit i riktning mot en integrering av mer fornybar energi dr det
lampligt att uppmuntra systemansvariga for system for fjirrvirme eller fjirrkyla att
ansluta tredjepartsleverantorer av fornybar energi och spillvirme och spillkylal till

fjarrviarme- eller fjarrkylsystem 6ver 25 MW.
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(69) Viirme- och kylsystem, sirskilt system for fjirrvirme och fjirrkyla, bidrar i allt hogre
grad till balanseringen av elniitet genom att skapa ytterligare efterfrdagan pa intermittent
fornybar el, t.ex. frdan vind och sol, nir det finns gott om sadan fornybar el och den dir
billig och produktionen annars skulle ha begrinsats. Sadan balans kan uppnds genom
anvindning av hogeffektiva eldrivna virme- och kylgeneratorer, sisom virmepumpar,
sdrskilt nir dessa virme- och kylgeneratorer dr kopplade till virmelagring med stor
kapacitet, sdrskilt inom fjirrviirme och fjirrkyla eller i individuell uppvirmning, dir det
inte finns stordriftsfordelar och systemeffektivitet for fjirrvirme och fjirrkyla. Fordelen
med virmepumpar dr tvdfaldig eftersom de for det forsta visentligen okar
energieffektiviteten, vilket leder till en avseviird besparing av energi och kostnader for
konsumenterna, och for det andra integrerar fornybar energi eftersom de mojliggor en
okad anviindning av geotermisk energi och omgivningsenergi. For att ytterligare
stimulera anvindningen av fornybar el for uppvirmning, kylning och virmelagring,
sérskilt genom utbyggnad av virmepumpar, bér medlemsstaterna fi rikna in fornybar
el som driver dessa virme- och kylgeneratorer, inbegripet viirmepumpar, i den bindande
och vigledande drliga okningen av fornybar energi inom uppvirmning och kylning

samt fjirrvirme och fjirrkyla.
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(70)

Spillvarme och spillkyla underutnyttjas trots att de ar allmént tillgdngliga, vilket leder till
sloseri med resurser, lagre energieffektivitet 1 de nationella energisystemen och hogre
energianviandning dn nddvéndigt 1 unionen. Forutsatt att det levereras fran effektiv
fjarrvarme och fjarrkylnét, ar det lidmpligt att tilldta att spillvirme och spillkyla delvis
riknas in vid fullgérande av mdlen for fornybar energi i byggnader, industri samt
uppvirmning och kylning och helt riknas in vid fullgorande av mdalen for fjirrvirme
och fjirrkyla. Detta skulle gora det maojligt att utnyttja synergier mellan fornybar energi
och spillviirme och spillkyla i fjirrvirme- och fjirrkylnit genom att oka de ekonomiska
motiven att investera i modernisering och utveckling av dessa niit. Foljaktligen bor
inkludering av spillviirme i riktmdrket for fornybar energi inom industrin vara
godtagbart endast for spillvirme eller spillkyla som levereras via en fjirrvirme- och
fjdrrkylsaktor fran en annan industrianliggning eller en annan byggnad, varigenom det
sikerstills att en sddan aktor har virme- eller kylforsorjning som sin huvudsakliga
verksamhet och den spillvirme som riknas in tydligt skiljs dt frdn inre spillvirme som

tas till vara inom samma eller relaterade foretag eller byggnader.
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(71)

(72)

For att sikerstilla att fjarrvarme och fjarrkyla deltar fullt ut i integreringen av
energisektorn dr det nodvéndigt att utvidga samarbetet med systemansvariga for
eldistributionssystem till systemansvariga for 6verforingssystem och att bredda samarbetet
till planering av nétinvesteringar och till marknaderna for att béttre utnyttja potentialen hos
fjarrvarme och fjarrkyla for att tillhandahalla flexibilitetstjénster pd elmarknaderna.
Ytterligare samarbete med gasndtoperatorer, inbegripet vitgasnét och andra energinét, bor
ocksa goras mojligt for att sdkerstédlla en bredare integration av energibidrare och att de
anvinds sd kostnadseffektivt som mdjligt. Krav pd nirmare samordning mellan
systemansvariga for fjirrvirme och fjirrkyla, industri- och tjinstesektorn och lokala
myndigheter skulle dessutom kunna underlitta den dialog och det samarbete som krivs
for att utnyttja kostnadseffektivitetspotentialen hos spillvirme och spillkyla genom
system for fjirrvirme och fjirrkyla.

Anvindningen av fornybara brénslen och fornybar el inom transportsektorn kan bidra till
minskade koldioxidutsldpp i unionens transportsektor pa ett kostnadseffektivt sitt och
forbéttra bland annat energidiversifieringen inom denna sektor och samtidigt frimja
innovation, ekonomisk tillvéxt och sysselsittning i unionen och minska beroendet av
energiimport. For att uppna det skérpta mél for minskade véxthusgasutsldpp som faststillts
genom forordning (EU) 2021/1119 bor andelen fornybar energi som levereras till alla

transportsdtt i unionen hojas.
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Att ldta medlemsstaterna viilja mellan ett transportmal uttryckt som ett mal for
minskning av vixthusgasintensiteten eller ett mal uttryckt som en andel av
anvindningen av fornybar energi ger medlemsstaterna en liimplig grad av flexibilitet att
utforma sin strategi for minskade koldioxidutslipp inom transportsektorn. Dessutom
skulle inforandet av ett kombinerat energibaserat madl for avancerade biodrivmedel och
biogas och fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung, inbegripet en minimiandel
for fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung, sikerstilla en 6kad anvéndning av
fornybara branslen med minsta miljopaverkan inom transportsitt som &r svéra att
elektrifiera, sasom sjofart och luftfart. For att snabbstarta brinsleomstillningen inom
sjofarten bor medlemsstater med kusthamnar striva efter att sikerstilla att andelen
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung av den totala méingd energi som
levereras till sjofartssektorn dr minst 1,2 % fran och med ar 2030. Uppnaendet av dessa
mal bor sikerstillas genom skyldigheter for bransleleverantdrer samt genom andra atgarder
som faststills i Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) .../..."* och (EU)

.../ 2™, Sérskilda skyldigheter for leverantorer av flygbrénsle bor faststéllas endast enligt

forordning (EU) .../... s

++

+++

Europaparlamentets och radets féorordning (EU) .../... om anvdndning av férnybara och
koldioxidsnala brinslen for sjotransport och om éndring av direktiv 2009/16/EG (EUT L
).

EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 26/23
(2021/0210(COD)) och for in den forordningens nummer, datum, rubrik och EUT-
héinvisning i fotnoten.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... om sékerstillande av lika villkor for
hallbar lufttransport (EUT L ...).

EUT: Viinligen for in numret pad den forordning som finns i dokument PE-CONS 29/23
(2021/0205(COD)) och for in den forordningens nummer, datum, rubrik och EUT-
héinvisning i fotnoten.

EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 29/23
(2021/0205(COD)).
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(73)

For att uppmuntra anviindningen av utbudet av fornybara bréinslen i sektorn for
internationell bunkring, dir det dr svdrt att fasa ut fossila briinslen, bor fornybara
briinslen som levereras for internationell bunkring inkluderas i den slutliga
anvindningen av energi fran fornybara energikillor inom transportsektorn vid
berikningen av transportmdlen, och foljaktligen bor brinslen som levereras for
internationell bunkring inkluderas i den slutliga anvindningen av energikidllor inom
transportsektorn. Sjofart star dock for en stor andel av den slutliga energianvindningen
(brutto) for vissa medlemsstater. Med hiinsyn till de nuvarande tekniska och rdttsliga
begrinsningar som forhindrar kommersiell anvindning av biodrivmedel inom sjofarten
dr det limpligt att genom undantag frdan kravet att inbegripa all energi som levereras till
sjofarten, i syfte att berikna sérskilda transportmdl, tillita medlemsstaterna siitta ett tak
for energi som levereras for sjotransporter pd 13 % av sin slutliga energianvindning
(brutto) i en medlemsstat. For medlemsstater dir den slutliga energianvindningen
(brutto) inom sjotransportsektorn dr oproportionerligt hog, dvs. mer dn en tredjedel av
den i vig- och jarnvigstransportsektorerna, bor taket vara 5 %. Vid berikningen av det
overgripande mdlet for fornybar energi bor man med beaktande av sdrdragen for
internationell bunkring ndr det giller de brinslen som levereras dit emellertid bara
inkludera dessa i en medlemsstats slutliga energianviindning (brutto) om de iir

fornybara.
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(74)

(75)

Elektromobilitet kommer att spela en viktig roll for minskade koldioxidutslépp

1 transportsektorn. For att frimja den fortsatta utvecklingen av elektromobilitet bor
medlemsstaterna inrdtta en kreditmekanism som gor det mojligt for operatorer av
laddningspunkter som ér tillgdngliga for allménheten att genom att tillhandahélla fornybar
el bidra till fullgérandet av den skyldighet som medlemsstaterna har infort for
bransleleverantorer. Medlemsstaterna bor kunna inkludera privata laddningspunkter i
den kreditmekanismen, om det kan pdvisas att den fornybara el som levereras till dessa
privata laddningspunkter endast tillhandahdlls elfordon. Samtidigt som el inom
transportsektorn stods genom en sddan mekanism &r det viktigt att medlemsstaterna
fortsétter att hélla en hog ambitionsniva for utfasningen av fossila brénslen i sin mix av
flytande brénslen, framfor allt i transportsektorer diir det iir svirt att fasa ut fossila

brinslen, sasom sjofart och lufifart, diir direkt elektrifiering dr mycket svdrare.

Fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung, inbegripet viitgas, kan anvindas som
ravara eller energikiilla for industriella och kemiska processer och inom sjofart och
luftfart, for utfasning av fossila brinslen i sektorer diir direkt elektrifiering inte dr
tekniskt majlig eller konkurrenskraftig. De kan ocksd anvindas for energilagring for att
om nodvindigt balansera energisystemet, och spelar dirmed en viktig roll for

integrering av energisystem.
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(76)

Unionens politik for fornybar energi syftar till att bidra till uppnéendet av I unionens mal
for begransning av klimatférandringar med avseende pé att minska utsldppen av
vaxthusgaser. For att uppnd det malet ar det viktigt att 4ven bidra till bredare miljomal,
sdrskilt forebyggande av forlust av biologisk méangfald, dir den indirekta dndring av
markanvéndningen som hinger samman med produktionen av vissa biodrivmedel, flytande
biobrédnslen och biomassabrinslen har en negativ inverkan. Att bidra till dessa klimat- och
miljomal utgdr en viktig och langvarig generationsoverskridande angelédgenhet for
unionens medborgare och unionslagstiftaren. Unionen bér sdlunda frimja dessa bréinslen
i méingder som dstadkommer balans mellan den nodvindiga ambitionen och behovet av
att undvika att bidra till direkt eller indirekt forindrad markanvindning. I Det sitt pa
vilket malet for transportsektorn berdknas bér inte paverka de granser som faststillts for
hur vissa branslen som framstélls av livsmedels- och fodergrodor & ena sidan och brénslen
med hog risk for indirekt andring av markanvandning & andra sidan rdknas in med
avseende pa det malet. For att inte skapa incitament att anvénda biodrivmedel och biogas
som produceras fran livsmedels- och fodergrodor inom transportsektorn, och med
beaktande av den inverkan som kriget mot Ukraina har pd livsmedels- och
fodertillgdangen, bor dessutom medlemsstaterna dven i fortsittningen kunna vélja om
biodrivmedel och biogas som produceras fran livsmedels- och fodergrodor ska réknas in

med avseende pa malet for transportsektorn eller inte.
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(77)

Om de inte rdknar in dem bor medlemsstaterna vilja att minska det energibaserade mdlet
eller sinka malet for minskning av vaxthusgasintensiteten i enlighet med detta, forutsatt att
biodrivmedel som produceras fran livsmedels- och fodergrodor minskar
vaxthusgasutsldppen med 50 %, vilket motsvarar de typiska virden som anges i en bilaga
till detta direktiv for minskningen av viaxthusgasutslapp fran de mest relevanta
produktionskedjorna f6r biodrivmedel som produceras fran livsmedels- och fodergrodor
samt den minimitroskel for minskningar av vixthusgasutslipp som éar tillimplig pa de

flesta anldggningar som producerar sadana biodrivmedel.

For att sikerstilla att en 6kande méngd vixthusgasutslipp sparas in genom
anvindningen av biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabriinslen och for att
hantera potentiella indirekta effekter av frimjandet av sddana brinslen, sasom
avskogning, bor kommissionen se over nivan pd den maximala andelen av det globala
produktionsomrddets genomsnittliga drliga utvidgning till mark med stora kollager pa
grundval av objektiva och vetenskapligt baserade kriterier och med beaktande av
unionens klimatrelaterade madl och dtaganden, och bér, ndr sd dr nédvindigt, foresla ett
nytt troskelvirde pa grundval av resultaten av oversynen. Vidare bor kommissionen
bedoma mdajligheten att utforma en pdaskyndad utvecklingsbana for att fasa ut sidana
brinslens bidrag till malen for fornybar energi, for att maximera minskningen av

viixthusgasutslippen.
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(78)

Att faststilla malet for transportsektorn som ett mal for minskning av
vaxthusgasintensiteten gor det nédviindigt att tillhandahdlla en metod som tar hénsyn till
att olika typer av energi fran fornybara kéllor minskar utsldppen av vixthusgaser i olika
mingd och darfor bidrar till ett visst mal pa olika sétt. Fornybar el bor anses ge nollutslipp
av vixthusgaser, vilket innebdr att den minskar utslappen av vixthusgaser med 100 %
jamfort med el som produceras fran fossila brianslen. Detta kommer att skapa incitament
for anvéndning av fornybar el, eftersom det dr osannolikt att sa stora minskningar av
vaxthusgasutsliapp skulle kunna uppnas med fornybara branslen och atervunna kolbaserade
bréanslen. Elektrifiering som bygger pé fornybara energikéllor skulle dérfor bli det
effektivaste sittet att minska koldioxidutslédppen fran vigtransporter. For att dessutom
frimja anvindningen av I fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung inom
transportsitten luftfart och sjofart, som dr svara att elektrifiera, ar det lampligt att infora en
multiplikator fdrl brinslen som levereras inom dessa transportsitt nir de riknas med i de

specifika mélen for dessa branslen.
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(79)

(80)

Direkt elektrifiering av slutanviandarsektorerna, inbegripet transportsektorn, bidrar till
systemeffektiviteten och underléttar 6vergangen till ett energisystem som bygger pa
fornybar energi. Den &r séledes 1 sig ett effektivt sétt att minska utslédppen av vixthusgaser.
Det ér dérfor inte nddvandigt att skapa en ram for additionalitet som specifikt ska tillimpas
pa fornybar el som levereras till elfordon inom transportsektorn. Vidare kan
solenergidrivna elfordon limna ett avgorande bidrag till utfasningen av fossila brinslen

i den europeiska transportsektorn.

Eftersom fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung ska riaknas som fornybar energi
oavsett 1 vilken sektor de anvénds, bor reglerna for att faststilla deras fornybara karaktér
nér de produceras frén el, vilka endast var tillimpliga pa dessa brénslen nér de anvindes
inom transportsektorn, utvidgas till att omfatta alla férnybara bréinslen av icke-biologiskt

ursprung, oavsett i vilken sektor de anvands.

12854/23 nb/EHE/es 72
BILAGA GIP.INST SV



(81) Fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung iir viktiga for att 6ka andelen fornybar
energi i sektorer som forvintas forlita sig pa gasformiga och flytande brinslen pd lang
sikt, inbegripet for industriell anviindning och tunga transporter. Senast den 1 juli 2028
bor kommissionen bedéoma effekterna av den metod som faststiiller nér el som anvinds
for produktion av fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung kan anses vara helt
fornybar, inbegripet effekten av additionalitet och tidsmdissig och geografisk korrelation
avseende produktionskostnaderna, minskningen av vixthusgasutslipp och
energisystemet, och bor limna in en rapport till Europaparlamentet och rddet.
Rapporten bor sdrskilt behova bedoma konsekvenserna i fraga om hur tillgingliga och
ekonomiskt éverkomliga fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung dr for industri-
och transportsektorerna och i fraga om unionens formdga att uppnd sina mal for
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung, med beaktande av unionsstrategin for
importerad och inhemsk viitgas, och samtidigt minimera ékningen av

vixthusgasutslippen i elsektorn och i energisystemet i stort.
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Om det i rapporten konstateras att metoden inte sdikerstiller tillriicklig tillginglighet och
ekonomisk overkomlighet och inte visentligen bidrar till minskade vixthusgasutslipp,
integrering av energisystem och uppndende av unionens mal for 2030 for fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung, bor kommissionen se éver unionsmetoden och vid
behov anta en delegerad akt for att indra metoden och gora nédvindiga justeringar av

kriterierna i syfte att underliitta utbyggnaden av viitgasindustrin.

(82) For att sdkerstdlla hogre miljoeffektivitet i unionens hallbarhetskriterier och kriterier for
minskade vaxthusgasutslapp for fasta biomassabrinslen i anldggningar som producerar
virme, el och kyla bor minimitroskeln for att tillimpa dessa kriterier sdnkas fran nuvarande

20 MW till 7,5 MW.
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(83)

Direktiv (EU) 2018/2001 stirkte ramen for héllbar bioenergi och minskade
vaxthusgasutsldppen genom att faststélla kriterier for alla slutanvindarsektorer. I direktivet
faststilldes sérskilda regler for biodrivmedel, flytande biobrénslen och biomassabrinslen
som produceras fran skogsbiomassa, vilket kraver hallbar skordeverksamhet och
redovisning av utsldpp som orsakas av dndrad markanvéndning. I éverensstimmelse med
mdlen om att bevara den biologiska mangfalden och forhindra forstorelse av livsmiljoer
enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 92/43/EEG, direktiv 2000/60/E G, direktiv
2008/56/EG' och direktiv 2009/147/EG, ir det nodvindigt att uppnd det 6kade skyddet av
livsmiljoer som é&r sirskilt kolrika och har sérskilt stor biologisk méngfald, sdsom urskog
och naturskog, skogar med stor biologisk mangtfald, grismarker, torvmarker och
hedmarker. Ddrfor bor undantag och begriansningar inforas for anskaffning av
skogsbiomassa fran dessa omraden, i linje med strategin for biodrivmedel, flytande
biobrinslen och biomassabréinslen som produceras fran agrobiomassa, utom ndr den
riskbaserade metoden foreskriver nodviindiga undantag och begrinsningar och
operatorerna ger nédvindiga forsikringar. Dessutom bor kriterierna for minskade
vaxthusgasutsliapp, med limpliga overgdangsperioder av skdil som ror
investeringssikerhet, dven gradvis gilla for befintliga biomassabaserade anldggningar, for
att sdkerstilla att produktionen av bioenergi i alla sddana anldggningar leder till minskade

vixthusgasutslépp jamfort med energi som produceras fran fossila brénslen.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om
uppridttande av en ram for gemenskapens dtgdirder pd havsmiljopolitikens omrade
(Ramdirektiv om en marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(84) Haillbarhetskriterierna avseende skord av skogsbiomassa bor specificeras ytterligare,
i linje med principerna for hallbart skogsbruk. Dessa specifikationer bor syfta till att
stirka och fortydliga den riskbaserade metoden for skogsbiomassa, samtidigt som
medlemsstaterna far proportionerliga bestimmelser som maojliggor riktade anpassningar

for metoder som kan vara lokalt limpliga.

(85) Medlemsstaterna bor sikerstdlla att deras anvindning av skogsbiomassa for
energiproduktion dr forenlig med deras skyldigheter enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/841'. For detta indamadl bor medlemsstaterna géra
framdtblickande bedomningar och genomfora nédvindiga atgirder som kompletterar

deras befintliga skyldigheter enligt forordning (EU) 2018/1999.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om
inbegripande av utslipp och upptag av vixthusgaser fran markanvindning, forindrad
markanvindning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030
och om dndring av forordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU

(EUT L 156, 19.6.2018, p. 1).
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(86) Med hdinsyn till de yttersta randomrddenas sdrskilda situation, som avses i artikel 349
i EUF-fordraget och som i energisektorn kinnetecknas av isolering, begrinsat utbud
och beroende av fossila brinslen, bor det foreskrivas att det undantag som ger
medlemsstaterna majlighet att anta sdrskilda kriterier for att sikerstilla berdttigande till
ekonomiskt stod for anvindning av vissa biomassabrinslen i dessa omrdden dven ska
omfatta flytande biobrdinslen och biodrivmedel. Alla sirskilda kriterier bor vara objektivt
motiverade av skdl som avser det beriorda yttersta randomradets energioberoende samt
sikerstillandet av en smidig overgang till hdallbarhetskriterierna,
energieffektivitetskriterierna och kriterierna for minskade vixthusgasutslipp i det

berirda yttersta randomrddet i enlighet med direktiv (EU) 2018/2001.

87) Unionen dr fast besluten att forbdittra den miljomdssiga, ekonomiska och sociala
hdllbarheten i produktionen av biomassabriinsle. Detta direktiv kompletterar andra
unionslagstiftningsakter, sdrskilt lagstiftningsakter om tillborlig aktsamhet for foretag i
frdaga om hallbarhet, som faststiller krav pa tillborlig aktsamhet i viirdekedjan med

avseende pad negativa effekter for de miinskliga riittigheterna eller miljon.
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(88) For att minska den administrativa bordan for producenter av fornybara branslen och
atervunna kolbaserade brianslen och for medlemsstater dar kommissionen genom en
genomforandeakt har erként att frivilliga eller nationella system ger beldgg for eller
tillhandahaller korrekta uppgifter om efterlevnad av hallbarhetskriterierna och kriterierna
for minskade véxthusgasutsldpp samt andra krav som faststills 1 &ndringsbestimmelserna
som anges 1 detta direktiv, bor medlemsstaterna godta resultaten av certifieringar utfardade
av system som omfattas av kommissionens erkdnnande. For att minska bordan f6r sma
anldggningar bor medlemsstaterna kunna f@ inrétta en forenklad firivillig kontrollmekanism

for anldggningar med en sammanlagd tillford effekt pa mellan 7,5 MW och 20 MW.

(89) For att minska riskerna och biittre forebygga bedriigerier i leveranskedjorna for
bioenergi och dtervunna kolbaserade briinslen har direktiv (EU) 2018/2001 foreskrivit
virdefulla tilligg ndir det giller insyn, spdarbarhet och tillsyn. I detta sammanhang syftar
den unionsdatabas som ska inréttas av kommissionen I till att gora det mojligt att spara
flytande och gasformiga fornybara brinslen och atervunna kolbaserade brénslen.
Databasens rackvidd bor utvidgas frén transportsektorn till att omfatta alla andra
slutanviandarsektorer dir sddana brénslen anvénds. En sddan utvidgning ar tinkt att pa ett
avgorande sétt bidra till en omfattande 6vervakning av produktionen och konsumtionen av
dessa brinslen och minska riskerna for dubbelrdkning eller oriktigheter ldngs de
leveranskedjor som omfattas av unionsdatabasen. For att undvika risken for dubbla ansprik
pa samma fornybara gas bor dessutom en ursprungsgaranti som utfardats for varje leverans
av fornybar gas som registrerats 1 databasen annulleras. Denna databas bor goras
tillginglig for allminheten pa ett oppet, transparent och anvindarvinligt siitt, samtidigt
som principerna om skydd av privata och kommersiellt kiinsliga uppgifter respekteras.
Kommissionen bor offentliggira arliga rapporter om den information som rapporteras
i unionsdatabasen, inbegripet mingden av samt det geografiska ursprunget och
ravarutypen for biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrinslen.
Kommissionen och medlemsstaterna bor striiva efter att liinka samman unionsdatabasen
och befintliga nationella databaser for att mojliggora en smidig dvergdng och
databasernas dubbelriktning. Som ett komplement till den forstirkningen av éppenheten

och spdrbarheten for enskilda leveranser av rdavaror och brinslen i leveranskedjan
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innebar den nyligen antagna kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/996'
en skdrpning av revisionskraven for certifieringsorganen och en utokning av
befogenheterna for offentlig tillsyn av certifieringsorganen, inbegripet en maojlighet for
behoriga myndigheter att fa tillgang till ekonomiska aktorers handlingar och lokaler vid
sina tillsynskontroller. Diirigenom har integriteten i ramen for kontroll i direktiv (EU)
2018/2001 stirkts avsevirt genom att certifieringsorganens och unionsdatabasens
granskning har kompletterats med kontroll- och tillsynskapacitet vid medlemsstaternas
behoriga myndigheter. Det rekommenderas starkt att bada maojligheterna till offentlig

tillsyn utnyttjas.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/996 av den 14 juni 2022 om regler
for att verifiera hdllbarhet och kriterier for minskade vixthusgasutslipp och kriterier for
lag risk for indirekt dndring av markanvindning (EUT L 168, 27.6.2022, s. 1).
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(90) Kommissionen och medlemsstaterna bor kontinuerligt anpassa sig till bista
administrativa praxis och vidta alla limpliga dtgdrder for att forenkla genomforandet av
direktiv (EU) 2018/2001, samt minimera efterlevnadskostnaderna for inblandade aktorer

och berorda sektorer.

(91) Limpliga bestimmelser om bedriigeribekdmpning madste faststillas, sdirskilt nir det
giiller anviindningen av avfallsbaserade rdvaror eller biomassa som konstaterats
medfora hog risk for indirekt forindrad markanvindning. Eftersom det dr nodvindigt
att upptiicka och forebygga bedrdgerier for att forhindra illojal konkurrens och ohejdad
avskogning, inbegripet i tredjelinder, bor ett krav pd fullstindig och certifierad

spdrbarhet av dessa rdavaror inforas.

92) Direktiv (EU) 2018/2001 bor diirfor iindras i enlighet med detta.
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(93)

(94)

(95)

I forordning (EU) 2018/1999 I gors flera hinvisningar till det bindande mélet pa
unionsniva om minst 32 % for andelen fornybar energi som anvénds 1 unionen 2030.
Eftersom detta mal maste hojas for att effektivt bidra till ambitionen att minska utslédppen
av vixthusgaser med 55 % fram till 2030, bor dessa hanvisningar dndras. Eventuella
ytterligare planerings- och rapporteringskrav kommer inte att skapa nagot nytt
planerings- och rapporteringssystem, utan bor omfattas av den befintliga ramen for

planering och rapportering enligt den forordningen.

Tillimpningsomradet for Europaparlamentets och ridets direktiv 98/70/EG' bor #indras for
att undvika en 6verlappning nér det géller regleringsmassiga krav i friga om malen for
minskade koldioxidutslépp frin transportsektorn och for anpassning till direktiv

(EU) 2018/2001.

Definitionerna i direktiv 98/70/EG bor anpassas till de som faststélls i direktiv (EU)
2018/2001 for att undvika att olika definitioner tillimpas enligt dessa tva réttsakter.

Europaparlamentets och radets direktiv 98/70/EG av den 13 oktober 1998 om kvaliteten pa
bensin och dieselbrinslen och om dndring av radets direktiv 93/12/EEG (EGT L 350,
28.12.1998, s. 58).
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(96) Skyldigheterna avseende minskning av vixthusgasutslédpp och anvindning av biodrivmedel
1 direktiv 98/70/EG bor utgé for att rationalisera och undvika dverlappande reglering nir
det géller de skirpta krav pa minskade koldioxidutsldpp fran transportsektorn som

foreskrivs 1 direktiv (EU) 2018/2001.

(97) De skyldigheter avseende 6vervakningen av och rapporteringen om minskningar av
vaxthusgasutsldapp som faststills 1 direktiv 98/70/EG bor utgé for att undvika 6verlappande

reglering av rapporteringsskyldigheterna.

(98) Radets direktiv (EU) 2015/652!, som innehéller nirmare regler for ett enhetligt
genomforande av artikel 7a i direktiv 98/70/EG, bor upphévas, eftersom det blir obsolet
genom att artikel 7a i direktiv 98/70/EG upphédvs genom det hér direktivet.

! Radets direktiv (EU) 2015/652 av den 20 april 2015 om faststillande av
berikningsmetoder och rapporteringskrayv i enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 98/70/EG om kvaliteten pd bensin och dieselbrinslen (EUT L 107,
25.4.2015, s. 26).
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(99) Nir det giller biobaserade komponenter i dieselbréinsle begransar hanvisningen i direktiv
98/70/EG till dieselbriansle B7, dvs. dieselbrdnsle med en halt av upp till 7 %
fettsyrametylestrar (FAME), tillgéngliga alternativ for att uppna hégre mal for inblandning
av biodrivmedel enligt direktiv (EU) 2018/2001. Detta beror pa att néstan hela unionens
forsorjning av dieselbrinsle redan dr av kategori B7. Den maximala andelen biobaserade
komponenter bor darfor 6kas frdn 7 % till 10 %. For att upprétthélla marknadstillvéxten for
B10, dvs. dieselbrédnsle som innehaller upp till 10 % I FAME, krivs en unionstickande
B7-skyddsniva pa 7 % FAME i dieselbrinsle pa grund av den betydande andel icke B10-
kompatibla fordon som forvéntas finnas i fordonsparken senast 2030. Detta bor aterspeglas

1 artikel 4.1 andra stycket 1 direktiv 98/70/EG.

(100)  Overgangsbestimmelserna bor mdjliggora en fortsatt datainsamling under ordnade former
och ett uppfyllande av rapporteringsskyldigheterna med avseende pa de artiklar i1 direktiv
98/70/EG som utgér genom det hér direktivet.
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(101)  Eftersom mdlen for detta direktiv, nimligen minskade utslipp av viixthusgaser, minskat
energiberoende och ligre energipriser, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning, kan uppnads biittre pd
unionsnivd, kan unionen vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5
i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gar detta direktiv inte utover vad som dr nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(102) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 fréan
medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument! har medlemsstaterna atagit
sig att, nir det d4r motiverat, lata anméilan av inforlivandeéatgérder atfoljas av ett eller flera
dokument som forklarar forhdllandet mellan de olika delarna i direktivet och motsvarande
delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Nér det géller detta direktiv anser
lagstiftarna att Oversiandandet av sddana dokument adr motiverat, sédrskilt till foljd av

domstolens dom i méalet kommissionen mot Belgien? (mal C-543/17).

EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.

2 Domstolens dom av den 8 juli 2019, kommissionen mot Belgien, C-543/17, ECLI: EU:
C:2019:573.
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(103)

For att kompensera for den regelborda som infors genom detta direktiv for medborgare,
forvaltningar och foretag bor kommissionen se over regelverket inom de berorda
sektorerna i linje med principen “en in, en ut”, i enlighet med kommissionens
meddelande av den 29 april 2021 med titeln ”Biittre lagstiftning: Samarbete for att skapa

bdittre lagar”.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av direktiv (EU) 2018/2001

Direktiv (EU) 2018/2001 ska dndras pa foljande sétt:

1.

@)

I artikel 2 ska andra stycket dndras pé foljande sétt:

”1.

la.

Led 1 ska ersdttas med foljande:

energi fran fornybara energikillor eller fornybar energi: energi frdn
fornybara, icke-fossila energikillor, det vill siga vindenergi, solenergi
(termisk solenergi och fotovoltaisk solenergi) och geotermisk energi,
osmotisk energi, omgivningsenergi, tidvattensenergi, vagenergi och annan
havsenergi, vattenkraft, biomassa, deponigas, gas fran avloppsreningsverk

samt biogas.

rundvirke av industrikvalitet: sdgtimmer, fanértimmer, massaved (i rund
form eller kluven) samt allt annat rundvirke som dr limpligt for
industridindamadl, utom rundvirke vars egenskaper, sasom art, dimensioner,
rakhet och kvisttithet, gor det olimpligt for industriell anvindning, sdsom
det definieras och vederborligen motiveras av medlemsstaterna enligt

relevanta skogliga och marknadsmdssiga forutsittningar.”
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b)

Led 4 ska ersiittas med foljande:

4.  slutlig energianvindning (brutto): energiprodukter som for energiindamal
levereras till industrin, transportsektorn, hushdallen, tjinstesektorn, inklusive
offentliga tjiinster, jordbruket, skogsbruket och fiskerindringen, anvindning
av el och virme inom energisektorn i samband med produktion av el och

virme, samt forluster av el och virme vid distribution och éverforing.”
Foljande led ska inforas:

”9a. accelerationsomrdde for fornybar energi: en sdirskild plats eller ett sirskilt
omrdde, pad land, till havs eller pad inlandsvatten, som av en medlemsstat har
utsetts som sdrskilt lamplig eller limpligt for uppforande av kraftverk for

fornybar energi.

9b. solenergiutrustning: utrustning som omvandlar solenergi till viirmeenergi

eller elektrisk energi, siirskilt solvirme- och solcellsutrustning.”
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d)  Foljande led ska inforas:

”14a. elomrade: ett elomrade enligt definitionen i artikel 2.65 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2019/943%*,

14b. innovativ teknik for fornybar energi: teknik for produktion av fornybar
energi som pd dtminstone ett sitt forbdttrar jamforbar aktuell teknik for
fornybar energi eller som gor det mojligt att utnyttja teknik for fornybar
energi som inte dr fullt kommersialiserad eller som inbegriper en tydlig
risknivd.

l4c. smart mdtarsystem: ett smart métarsystem enligt definitionen i artikel 2.23
1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/944**.

14d. laddningspunkt: en laddningspunkt enligt definitionen 1 artikel 2.48 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... ™™+

l4e. marknadsaktor: en marknadsaktor enligt definitionen i artikel 2.25 1 f6rordning
(EU) 2019/943.

+ EUT: Viinligen for in numret pad den forordning som finns i dokument PE-CONS 25/23

(2021/0223 (COD)) och for in den forordningens nummer, datum, rubrik och EUT-
héinvisning i fotnoten.
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14f. elmarknad: elmarknader enligt definitionen i artikel 2.9 i direktiv

(EU) 2019/944.

14g. batteri for hemmabruk: ett fristdiende uppladdningsbart batteri med en nominell
kapacitet pd mer dn 2 kWh som &r ldmpligt att installera och anvinda i en

bostadsmiljo.

14h. elfordonsbatteri: elfordonsbatteri enligt definitionen 1 artikel 3.1.14

i Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../...***",

14i. industribatteri: ett industribatteri enligt definitionen i artikel 3.1.13 1

forordning (EU) .../... AR

14j. hdlsotillstand: hilsotillstind enligt definitionen i artikel 3.1.28 i forordning
(EU) ... MRS

14k. laddningsstatus: laddningsstatus enligt definitionen i artikel 3.1.27 i
forordning (EU) .../... AR

- EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353(COD)) i texten och for in den forordningens nummer, datum, titel och EUT-
héinvisning i fotnoten.

o EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 2/23

(2020/0353(COD)).

AN EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353(COD)).

AR EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353(COD)).
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141.  effektborvirde: den dynamiska information som finns i batteriets styrsystem
och som anger vilka effektinstdllningar batteriet optimalt bor ha under en
uppladdning eller urladdning for att dess hélsotillstand och operativa

anvindning ska optimeras.

14m. smart laddning: en laddningsfunktion dér intensiteten pa den elektricitet som
Overfors till batteriet justeras dynamiskt, baserat pa information som tas emot

genom elektronisk kommunikation.

14n. tillsynsmyndighet: en tillsynsmyndighet enligt definitionen i artikel 2.2
1 direktiv (EU) 2019/943.

140. dubbelriktad laddning: dubbelriktad laddning enligt definitionen i artikel 2.11 1
forordning (EU) .../...".

14p. normal laddningspunkt: en normal laddningspunkt enligt definitionen i artikel

2.37 i forordning (EU) .../.. A

* EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 25/23
(2021/0223 (COD)).

= EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 25/23
(2021/0223 (COD)).
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14q. avtal om kop av fornybar energi: ett avtal enligt vilket en fysisk eller juridisk

person avtalar om att kopa fornybar energi direkt frdan en producent, vilket
omfattar, men inte dr begrdnsat till, avtal om kop av fornybar el och avtal om

kop av fornybar viirme och kyla.

w %

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/943 av den
5 juni 2019 om den inre marknaden for el (EUT L 158, 14.6.2019, s. 54).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2019/944 av den 5 juni 2019
om gemensamma regler for den inre marknaden for el och om dndring av

direktiv 2012/27/EU (EUT L 158, 14.6.2019, s. 125).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) .../... av den ... om

utbyggnad av infrastruktur for alternativa bréinslen och om upphdvande av

direktiv 2014/94/EU (EUT ...).

**%% FEuropaparlamentets och rddets forordning (EU) .../... av den ... om batterier

och forbrukade batterier, om dndring av direktiv 2008/98/EG och forordning
(EU) 2019/1020 och om upphdvande av direktiv 2006/66/EG (EUT ...).
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Foljande led ska inforas:

”18a. industri: foretag och produkter som omfattas av avdelningarna B, C och F och
av avdelning ] huvudgrupp 63 i den statistiska niringsgrensindelningen
(NACE REV.2), enligt Europaparlamentets och riadets forordning (EG) nr
1893/2006*".

18b. icke-energirelaterat dndamdl: anvandning av brénslen som radmaterial i en

industriprocess 1 stillet for anvéindning av brinslen for energiproduktion.

" Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1893/2006 av den 20
december 2006 om faststillande av den statistiska niiringsgrensindelningen
Nace rev. 2 och om iindring av rddets forordning (EEG) nr 3037/90 och vissa
EG-forordningar om sdirskilda statistikomraden (EUT L 393, 30.12.2006,

s. 1).”

Foljande led ska inforas:

”22a. fornybara brdnslen: biodrivmedel, flytande biobrinslen, biomassabrdnslen och

fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung.

22b. energieffektivitet forst: energieffektivitet forst enligt definitionen i
artikel 2.18 i forordning (EU) 2018/1999.”
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2

h)

Led 36 ska erséttas med foljande:

”36. fornybara brdnslen av icke-biologiskt ursprung: flytande och gasformiga
brinslen vilkas energiinnehall hdmtas fran andra férnybara energikéllor an

biomassa.”
Foljande led ska inforas:

”44a. skogsplantage: planterad skog enligt definitionen i artikel 2.11 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1115,

44b. osmotisk energi: energi som skapas naturligt genom skillnaden i salthalt

mellan tva vitskor, sasom sotvatten och saltvatten.

44c. systemeffektivitet: val av energieffektiva losningar om de ocksd maojliggor en
kostnadseffektiv utvecklingsbana for utfasning av fossila brinslen,

ytterligare flexibilitet och en effektiv resursanvindning.
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44d. samlokaliserad energilagring: en energilagringsanliggning kombinerad med

44e.

en anliggning som producerar fornybar energi, vilka dr anslutna till samma

nditanslutningspunkt.

solenergidrivet elfordon: ett motorfordon forsett med ett framdrivningssystem
som innehdller enbart icke-perifera elektriska maskiner som
energiomvandlare med ett elektriskt uppladdningsbart energilagringssystem,
som kan laddas externt, och dven forsett med fordonsintegrerade

solcellspaneler.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2023/1115 av den 31 maj
2023 om tillhandahdllande pd unionsmarknaden och export frdn unionen av
vissa ravaror och produkter som dr forknippade med avskogning och
skogsforstorelse och om upphdvande av forordning (EU) nr 995/2010 (EUT
L 150, 9.6.2023, s. 206).”
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2. Artikel 3 ska éndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.

Medlemsstaterna ska gemensamt sikerstilla att andelen energi fran fornybara
energikéllor i unionens slutliga energianvéndning (brutto) ar 2030 &r minst

42,5 %.

Medlemsstaterna ska gemensamt striiva efter att 6ka andelen energi frdn
fornybara energikiillor i unionens slutliga energianvindning (brutto) ar

2030 till minst 45 %.

Medlemsstaterna ska faststilla ett viigledande mal for innovativ teknik for
fornybar energi pa minst 5 % av nyinstallerad kapacitet for fornybar energi

senast 2030.”
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b)

Punkt 3 ska ersittas med foljande:

”3 X

Medlemsstaterna ska vidta atgéarder for att sdkerstilla att energi fran biomassa
produceras pa ett sitt som minimerar otillborliga snedvridande effekter pa
marknaden for biomassaravaror och en negativ effekt pa den biologiska
mangfalden, miljon och klimatet. For detta andamal ska de ta hinsyn till
avfallshierarkin enligt artikel 4 1 direktiv 2008/98/EG och sékerstiilla
tillimpningen av principen om kaskadanvindning av biomassa, med fokus

pa stodsystem och med vederbérlig hinsyn till nationella séirdrag.

Medlemsstaterna ska utforma stodsystem for energi fran biodrivmedel,
flytande biobriinslen och biomassabriinslen pa ett sitt som inte ger
incitament till ohdllbara produktionskedjor och inte snedvrider
konkurrensen med materialsektorerna, for att sikerstilla att tribiomassa
anviinds utifrdan sitt hogsta ekonomiska och miljomdssiga mervirde i

prioriteringsordningen

a) tribaserade produkter,

b) forliingning av triibaserade produkters livslingd,
¢) dteranviindning,

d) dtervinning,
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3a.

e) bioenergi, och
f) bortskaffande.

Medlemsstaterna far avvika firan den princip om kaskadanvindning av
biomassa som avses i punkt 3 diir det behovs for att trygga
energiforsorjningen. Medlemsstaterna fir ocksd avvika frdn den principen
diir den lokala industrin i kvantitativt eller tekniskt hinseende inte kan
anvinda skogsbiomassa utifrdn ett ekonomiskt och miljomdssigt mervirde

som dr hogre din energiproduktion, for rdavaror frdn

a)  nodvindig skogsforvaltningsverksamhet som syftar till att sikerstilla
Jorkommersiell gallring eller som utfors i enlighet med nationell ritt

om forebyggande av okontrollerade skogsbriinder i hogriskomrdden,

b)  fortida avverkning till foljd av dokumenterade naturliga storningar,

eller

¢)  avverkning av vissa skogar vars egenskaper inte dr limpade for lokala

bearbetningsanliggningar.

12854/23
BILAGA

nb/EHE/es 97
GIP.INST SV



3b.

3c.

Medlemsstaterna ska, hogst en gang om dret, till kommissionen limna en
sammanfattning av avvikelserna frdn principen om kaskadanvindning av
biomassa enligt punkt 3, tillsammans med skidlen for sddana avvikelser och
en angivelse av det geografiska omrdde pad vilket de dr tillimpliga.
Kommissionen ska offentliggora de meddelanden som mottagits och far

utfiirda ett offentligt yttrande om vilket som helst av dem.
I Medlemsstaterna ska inte bevilja direkt ekonomiskt stod for

a)  anvandning av sdgtimmer, fanértimmer, rundvirke av industrikvalitet,

stubbar och rétter for att producera energi,

b)  produktion av fornybar energi vid forbranning av avfall, om inte

skyldigheterna avseende separat insamling 1 direktiv 2008/98/EG har
uppfylits. ||
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3d. I Utan att det paverkar punkt 3, ska medlemsstaterna inte bevilja ndgot nytt

stod eller fornya ndgot stod t6r produktion av el fran skogsbiomassa i

anldggningar som enbart producerar el, savida inte sddan el uppfyller minst ett

av foljande villkor:

a)

b)

Den produceras i en region som identifierats i en territoriell plan for en
rattvis omstéllning som faststéllts 1 enlighet med artikel 11 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1056" pa grund av
dess beroende av fasta fossila brinslen, och den uppfyller de relevanta

kraven i artikel 29.11 i detta direktiv.

Den produceras med hjélp av avskiljning och lagring av koldioxid frén

biomassa och uppfyller kraven i artikel 29.11 andra stycket.

Den produceras i nagot av de yttersta randomrddena enligt artikel 349
EUF-fordraget, under en begrinsad period med mdlet att i storsta
mdjliga utstriickning fasa ut anvindningen av skogsbiomassa utan att

det pdaverkar tillgangen till siker och trygg energiforsorjning.
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Senast 2027 ska kommissionen offentliggdra en rapport om effekterna av
medlemsstaternas stodsystem for biomassa, inbegripet om den biologiska
mangfalden, klimatet och miljon, och eventuella snedvridningar av
marknaden, och den ska bedoma mdjligheten till ytterligare begrédnsningar nar

det géller stodsystem for biomassa.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1056 av den
24 juni 2021 om inrdittande av Fonden for en rdittvis omstillning

(EUT L 231, 30.6.2021, 5. 1).”
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c)

Foljande punkt ska inforas I :

”4a. Medlemsstaterna ska inrétta en ram, som far inbegripa stodsystem och dtgirder
som underléttar anvindningen av avtal om kop av fornybar el, som mdjliggor
utbyggnad av fornybar el pa en niva som ar forenlig med medlemsstatens
nationella bidrag enligt punkt 2 i denna artikel och 1 en takt som &r forenlig
med de vigledande utvecklingsbanor som avses i artikel 4 a.2 1 forordning
(EU) 2018/1999. Den ramen ska sérskilt ta itu med de kvarstaende hindren for
en hog andel av forsorjning med fornybar el, inbegripet de som ér relaterade
till tillstdndsforfaranden, och for utveckling av nédvindig infrastruktur for
overforing, distribution och lagring, inbegripet samlokaliserad energilagring.
Vid utformningen av denna ram ska medlemsstaterna beakta den ytterligare
fornybara el som krévs for att tillgodose efterfragan inom transport-, industri-,
bygg-, virme- och kylsektorerna och for att producera fornybara brinslen av
icke-biologiskt ursprung. Medlemsstaterna fir i de integrerade nationella
energi- och klimatplaner som de limnar in enligt artiklarna 3 och 14 i
forordning (EU) 2018/199 och i de integrerade nationella energi- och
klimatplaners ligesrapporter som de limnar in enligt artikel 17 i den
forordningen inkludera en sammanfattning av styrmedel och dtgiirder inom

ramen respektive en bedomning av genomforandet av dessa.”
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3. Artikel 7 ska éndras pa foljande sitt:

a)

I punkt 1 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Avseende forsta stycket led a, b eller ¢ ska gas och el fran fornybara energikéllor
bara rdknas med i ett av alternativen vid berdkningen av den slutliga

energianvindningen (brutto) fran fornybara energikéllor.

Energi som produceras fran fornybara branslen av icke-biologiskt ursprung ska

rdknas in i den sektor — el, uppvarmning, kylning eller transport — dér den anvénds.
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Utan att det paverkar tillimpningen av tredje stycket fir medlemsstaterna, via
sdrskilda samarbetsavtal, komma éverens om att alla eller en del av de fornybara
briinslen av icke-biologiskt ursprung som anvinds i en medlemsstat ska riiknas in i
andelen slutlig energianvindning (brutto) frdn fornybara energikillor i den
medlemsstat diir dessa briinslen produceras. For att 6vervaka att samma fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung inte riknas med i bade den medlemsstat diir
de produceras och i den medlemsstat diir de anviinds och for att registrera den
mdngd som riknas med, ska medlemsstaterna underritta kommissionen om
sadana samarbetsavtal. Ett sadant samarbetsavtal ska inkludera mingden
fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som ska réiknas totalt och for varje

medlemsstat samt den dag dd samarbetsavtalet ska bérja lopa.”
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b) I punkt 2 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Vid tillimpning av punkt 1 forsta stycket a ska den slutliga elanvéndningen (brutto)
frdn fornybara energikillor berdknas som mangden el producerad i en medlemsstat
fran fornybara energikillor, inbegripet produktionen av el fran egenanvindare av
fornybar energi och gemenskaper for fornybar energi och el fran férnybara brinslen
av icke-biologiskt ursprung, med undantag av elproduktion fran pumpkraftverk som
anvénder vatten som tidigare pumpats upp och den el som anvénds for att producera

fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung.”
c) Ipunkt4 ska led a erséttas med foljande:

”a) Den slutliga anvindningen av energi frdn férnybara energikillor inom
transportsektorn berdknas som summan av alla biodrivmedel, all biogas och
alla fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som anvénds inom
transportsektorn. Detta ska dven omfatta fornybara brinslen som levereras

till internationell bunkring.”
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4. Artikel 9 ska éndras pa foljande sitt:

a)

Foljande punkt ska inféras I :

”la. Senast den 31 december 2025 ska varje medlemsstat komma dverens om att
inritta en samarbetsram for gemensamma projekt med en eller flera andra

medlemsstater for produktion av fornybar energi enligt foljande:

a) Senast den 31 december 2030 ska medlemsstaterna striiva efter att enas

om att inrdtta minst tva gemensamma projekt.

b)  Senast den 31 december 2033 ska medlemsstater med en drlig
elanviindning pd mer in 100 TWh striiva efter att enas om att inriitta

ett tredje gemensamt projekt.

Identifieringen av gemensamma projekt for havsbaserad fornybar energi ska
overensstimma med de behov som identifierats i de strategiska utvecklingsplaner
pa hog niva for integrerade havsbaserade niit for varje havsomrdde som avses i
artikel 14.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2022/869" och den
unionsomfattande tiodriga nitutvecklingsplan som avses i artikel 30.1 b i
forordning (EU) 2019/943, men fir ga utover dessa behov och fir inbegripa lokala

och regionala myndigheter och privata foretag.
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Medlemsstaterna ska arbeta for en rittvis fordelning av kostnader och fordelar
med gemensamma projekt. Medlemsstaterna ska for detta indamal beakta alla
relevanta kostnader for och fordelar med gemensamma projekt i det relevanta

samarbetsavtalet.

Medlemsstaterna ska underrdtta kommissionen I om sddana samarbetsavtal,
inbegripet den dag da de gemensamma projekten forvintas borja 16pa. De projekt
som finansieras med nationella bidrag inom ramen for unionens
finansieringsmekanism for fornybar energi inrdttad genom kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2020/1294" ska anses uppfylla skyldigheterna enligt

forsta stycket for de medlemsstater som deltar.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/869 av den 30 maj 2022
om riktlinjer for transeuropeisk energiinfrastruktur, om éndring av
forordningarna (EG) nr 715/2009, (EU) 2019/942 och (EU) 2019/943 och
direktiven 2009/73/EG och (EU) 2019/944, och om upphévande av férordning
(EU) nr 347/2013 (EUT L 152, 3.6.2022, s. 45).

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1294 av den
15 september 2020 om unionens finansieringsmekanism for fornybar energi

(EUTL 303, 17.9.2020, s. 1).”
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b)

Foljande punkt ska inforas:

”7a. Pa grundval av de vigledande mdlen for produktion av havsbaserad

fornybar energi som ska byggas ut inom varje havsomrdde, faststillda

i enlighet med artikel 14 i forordning (EU) 2022/869, ska de beriorda
medlemsstaterna offentliggora information om de volymer av havsbaserad
fornybar energi som de planerar att uppnd genom anbudsforfaranden, med
beaktande av den tekniska och ekonomiska genomforbarheten for
niitinfrastrukturen och den verksamhet som redan dger rum.
Medlemsstaterna ska striva efter att avsiitta utrymme for projekt for
havsbaserad fornybar energi i sina havsplaner, med beaktande av de
verksamheter som redan dger rum i de berorda omrddena. For att underliitta
tillstandsgivning for gemensamma projekt for havsbaserad fornybar energi
ska medlemsstaterna minska komplexiteten och oka effektiviteten och
insynen i tillstandsprocessen, forbiittra samarbetet sinsemellan och, ndr sd iir
limpligt, inrdtta en gemensam kontaktpunkt. For att forbdittra allmiinhetens
acceptans far medlemsstaterna inkludera gemenskaper for fornybar energi i

gemensamma projekt for havsbaserad fornybar energi.” .
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5. Artikel 15 ska dndras pa foljande sétt:

a)

b)

Punkt 1 forsta stycket ska erséttas med foljande:

”1.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de nationella regler for godkdnnande,
certifiering och licensiering som géller for kraftverk med tillhorande nédt for
overforing och distribution, som producerar el, virme eller kyla fran fornybara
energikillor, for processen att omvandla biomassa till biodrivmedel, flytande
biobrédnslen, biomassabrénslen eller andra energiprodukter, och for fornybara
branslen av icke-biologiskt ursprung &r proportionella och nédvéindiga och

bidrar till tillimpningen av principen om energieffektivitet forst.”

Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:

7’2.

Medlemsstaterna ska exakt definiera tekniska specifikationer som ska uppfyllas
av utrustning och system for energi fran fornybara energikéllor for att de ska
omfattas av stodsystemen och kunna komma i fraga for offentlig
upphandling. Om det finns harmoniserade eller europeiska standarder, till
exempel tekniska referenssystem faststéillda av europeiska
standardiseringsorgan, ska de tekniska specifikationerna utformas enligt de
standarderna. Foretrade ska ges a4t harmoniserade standarder till vilka
hanvisningar har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning till
stod for unionsritten, inbegripet Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2017/1369% och Europaparlamentets och rddets direktiv
2009/125/EG**. | avsaknad av sadana ska andra harmoniserade standarder och
europeiska standarder anvéndas, 1 den ordningen. De tekniska specifikationerna
ska inte foreskriva var utrustningen och systemen ska certifieras och ska inte

utgora ett hinder for den inre marknadens funktion.
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2a.

Medlemsstaterna ska frimja provning av innovativ teknik for fornybar
energi for att producera, dela och lagra fornybar energi genom pilotprojekt
i en verklig miljo under en begrinsad period, i enlighet med tillimplig
unionsrdtt och datfoljt av limpliga skyddsdtgirder for att sikerstilla en siker
drift av energisystemet och undvika oproportionerliga konsekvenser for den

inre marknadens funktion, under tillsyn av en behorig myndighet.
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3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras behioriga myndigheter pa
nationell, regional och lokal niva inkluderar bestimmelser om integrering
och utbyggnad av fornybar energi, inbegripet om egenanviindning av
fornybar energi och gemenskaper for fornybar energi, och om anvindning
av oundviklig spillviirme och spillkyla vid planering, inbegripet tidiga stadier
av fysisk planering, utformning, byggande och renovering av
stadsinfrastruktur, industri-, handels- eller bostadsomrdden samt energi- och
transportinfrastruktur, inbegripet ndit for el, fjirrvirme och fjirrkyla,
naturgas och alternativa briinslen. Medlemsstaterna ska séirskilt uppmuntra
lokala och regionala administrativa organ att vid planeringen av
stadsinfrastruktur, ndir sd dr limpligt, inkludera virme och kyla frin
fornybara energikillor och att samrdda med niitoperatirer for att dterspegla
den inverkan som program for energieffektivitet och efterfrdgeflexibilitet
liksom sirskilda bestimmelser om egenanviindning av fornybar energi och
gemenskaper for fornybar energi har pd nitoperatorernas

infrastrukturutvecklingsplaner.

* Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1369 av den
4 juli 2017 om faststiillande av en ram for energimdirkning och om

upphdivande av direktiv 2010/30/EU (EUT L 198, 28.7.2017, s. 1).

**  Europaparlamentets och rdadets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009
om uppriittande av en ram for att faststilla krav pad ekodesign for

energirelaterade produkter (EUT L 285, 31.10.2009, s. 10).”

c)  Punkterna 4-7 ska utga.
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d)  Punkt 8 ska ersittas med foljande:

”8. Medlemsstaterna ska bedoma de réttsliga och administrativa hindren for
langsiktiga avtal om kop av fornybar energi och ska undanrdja obefogade
hinder for och fradmja anvindning av sddana avtal, inbegripet genom att
undersdka hur de ekonomiska riskerna forknippade med dem kan minskas,
sarskilt genom anvéndning av kreditgarantier. Medlemsstaterna ska sikerstilla
att dessa avtal inte dr foremal for oproportionella eller diskriminerande
forfaranden eller avgifter, och att eventuella tillhérande ursprungsgarantier kan
Overforas till koparen av den fornybara energin enligt avtalet om kop av
fornybar energi.

Medlemsstaterna ska beskriva sina dtgirder och styrmedel for att frimja
anviandningen av avtal om kop av fornybar energi i de integrerade nationella
energi- och klimatplaner som ldmnas in enligt artiklarna 3 och 14 i férordning
(EU) 2018/1999 och 1 de integrerade nationella energi- och
klimatldgesrapporter som ldmnas in enligt artikel 17 1 den forordningen. De ska
1 dessa lagesrapporter ocksa ange den I fornybara elproduktion som stdds av
avtal om kop av fornybar energi.
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Efter den bedomning som avses i forsta stycket ska kommissionen analysera
hindren for langsiktiga avtal om kop av fornybar energi och i synnerhet for
anvindningen av grinsoverskridande avtal om kop av fornybar energi och

utfirda viigledning for att undanrdja dessa hinder.

”9. Senast den ... [tvd ar efter dagen for ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv /
ska kommissionen dverviga om det behdvs ytterligare atgirder for att stodja
medlemsstaterna 1 genomforandet av de artiklar som reglerar
tillstandsforfarandena som foreskrivs i detta direktiv, inbegripet genom att ta

fram viigledande nyckelprestationsindikatorer.”.
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6. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 15a

Integrering av fornybar energi 1 byggnader

1.  For att frimja produktion och anvéndning av fornybar energi i byggsektorn ska varje
medlemsstat faststilla en vigledande nationell andel tornybar energi som
produceras pd plats eller i niirheten liksom fornybar energi som tas frdn ndtet 1 den
slutliga energianvéndningen i sin byggsektor 2030 och som ar forenlig med ett
vigledande mal pa minst 49 % energi fran fornybara energikéllor i byggsektorn i
unionens slutliga energianvéndning i byggnader 2030. Varje medlemsstat ska
inkludera sin vigledande nationella andel 1 de I integrerade nationella energi- och
klimatplaner som ldmnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999
samt information om hur den planerar att uppné den.

2. Medlemsstaterna fir rikna in spillvirme och spillkyla i den vigledande nationella
andel som avses i punkt 1 med upp till 20 % av den andelen. Om de beslutar att
gora det ska den vigledande nationella andelen hojas med hilften av den
procentenhet spillvirme och spillkyla som riknas in i den andelen.
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Medlemsstaterna ska infora ldmpliga atgérder i sina nationella foreskrifter och
byggregler och, 1 tillimpliga fall, 1 sina stodsystem, for att 6ka andelen el och
uppvarmning och kylning fran fornybara energikallor, bdde som producerats pa
plats eller i nirheten liksom fornybar energi som tas fran niitet, i
byggnadsbestindet. Sddana dtgdrder kan inbegripa nationella atgérder till formén
for avsevirda 6kningar av egenanvéndningen av fornybar energi, gemenskaper for
fornybar energi, lokal energilagring, smart laddning och dubbelriktad laddning,
andra flexibilitetstjinster, sasom efterfrdgeflexibilitet, och i kombination med
energieffektiviseringar avseende kraftvirme och storre renoveringar som okar
antalet niira-nollenergibyggnader och byggnader som gdr lingre iin minimikraven
avseende energiprestanda i enlighet som foreskrivs i artikel 4 i direktiv

2010/31/EU.
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For att uppnd den végledande andel fornybar energi som foreskrivs i punkt 1 ska
medlemsstaterna 1 sina nationella foreskrifter och byggregler och, i tillampliga fall,
1 sina stodsystem eller pa andra sitt som har motsvarande verkan kriva att
miniminivaer av energi fran fornybara energikéllor, bdde som producerats pd plats
eller i niirheten och som himtats frdan nitet, anvands i nya byggnader och

i befintliga byggnader som genomgdr betydande renoveringar eller dir
virmesystem fornyas, i enlighet med direktiv 2010/31/EU och forutsatt att detta dr
ekonomiskt, tekniskt och funktionellt genomforbart. Medlemsstaterna ska
mojliggora att dessa miniminivaer uppnés genom, bland annat, ett effektivt system

for fjarrvarme och fjarrkyla.

For befintliga byggnader ska det forsta stycket gilla vipnade styrkor endast i den
utstrackning som tillimpningen av det inte strider mot karaktéren av och huvudsyftet
med de vipnade styrkornas verksamhet, och med undantag for materiel som anvéinds

endast for militdra andamal.
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4.  Medlemsstaterna ska sékerstilla att offentliga byggnader pa nationell, regional och
lokal niva foregar med gott exempel nar det giller andelen fornybar energi som
anvénds, 1 enlighet med I artikel 9 1 direktiv 2010/31/EU och artikel 5 1 direktiv
2012/27/EU. Medlemsstaterna férl mojliggora att denna skyldighet fullgérs genom
att foreskriva att taken pa offentliga eller blandade privat-offentliga byggnader ska
anvéndas av tredje part for anldggningar som producerar energi fran fornybara

energikallor.

5. Nir det anses relevant far medlemsstaterna frimja samarbete mellan lokala
myndigheter och gemenskaper for fornybar energi inom byggsektorn, sdrskilt

genom anvindning av offentlig upphandling.
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6.  For att uppné den végledande andel fornybar energi som anges i punkt 1 ska
medlemsstaterna frimja anvindningen av system och utrustning for fornybar virme
och kyla och de far frimja innovativ teknik, sasom smarta system och smart
utrustning for viirme och kyla som drivs med fornybar el, i tillimpliga fall
tillsammans med smart forvaltning av energianvindning i byggnader. For detta
andamal ska medlemsstaterna anvénda alla 1ampliga atgérder, verktyg och
incitament, inbegripet energietiketter som utarbetats enligt forordning (EU)
2017/1369, energicertifikat som faststéllts enligt artikel 11 1 direktiv 2010/31/EU och
andra lampliga certifikat eller standarder som tagits fram pa unionsniva eller
nationell nivél , och de ska sdkerstilla att [implig information och radgivning ges
om fornybara, mycket energieffektiva alternativ samt om vilka
finansieringsinstrument och stimulansatgirder som finns tillgédngliga for att frimja ett
okat utbyte av gamla virmesystem och 6kad omstillning till 16sningar som baseras
pa fornybar energi.
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Artikel 15b

Kartliggning av omrdden som krivs for nationella bidrag till det évergripande

unionsmdlet for 2030 for fornybara energikillor

Senast den ... [18 mdnader efter dagen for ikrafitridandet av detta
dndringsdirektiv] ska medlemsstaterna utfora en samordnad kartliiggning for
utbyggnaden av fornybar energi pa sitt territorium for att identifiera den inhemska
potentialen och de tillgingliga landomrdden (bdde ovan och under jord), havs-
eller inlandsvattenomrdden som dr nodvindiga for att uppfora kraftverk for
fornybar energi, och tillhérande infrastruktur, sasom ndt och
lagringsanliiggningar, inklusive viirmelagring, som krdvs for att de minst ska
kunna uppfylla sina nationella bidrag till det dvergripande unionsmal for 2030 for
fornybar energi som faststills i artikel 3.1 i detta direktiv. For detta dndamadl far
medlemsstaterna anviinda eller bygga vidare pd sina befintliga dokument eller
planer for fysisk planering , inbegripet havsplaner som uppriittas enligt
Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/89/EU". Medlemsstaterna ska
sikerstilla samordning mellan alla relevanta nationella, regionala och lokala
myndigheter och enheter, inbegripet niitoperatorer, vid kartliiggningen av de

nédvindiga omrddena, i limpliga fall.
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Medlemsstaterna ska séikerstilla att sddana omraden, inbegripet befintliga
kraftverk for fornybar energi och samarbetsmekanismerna, stdr i proportion till de
uppskattade utvecklingsbanor och den totala planerade installerade kapacitet per
teknik for fornybar energi som anges i deras nationella energi- och klimatplaner

som overlimnas enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999.

Vid identifieringen av de omrdden som avses i punkt 1 ska medlemsstaterna

sdrskilt beakta foljande:

a)  Tillgdngen till energi fran fornybara killor och potentialen for produktion
av fornybar energi med de olika typerna av teknik pd dessa landomrdden

(bdde ovan och under jord), havs- eller inlandsvattenomrdden.

b)  Den forviintade efterfragan pad energi, med beaktande av potentiell aktiv
efterfrdageflexibilitet, forvintade effektivitetsvinster och forvintad integrering

av energisystem.
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¢)  Tillgdngen till relevant energiinfrastruktur, inbegripet niit, lagring och
andpra flexibilitetsverktyg, eller potentialen att skapa eller uppgradera sddan

ndtinfrastruktur och lagring.

3. Medlemsstaterna ska frimja en mdangsidig anvindning av de omrdaden som avses i
punkt 1. Projekt for fornybar energi ska vara forenliga med befintlig anvindning

av dessa omrdden.

4.  Medlemsstaterna ska regelbundet se éver och vid behov uppdatera de omrdden
som avses i punkt 1 i denna artikel, siirskilt i samband med uppdateringarna av

deras nationella energi- och klimatplaner som limnas in enligt artiklarna 3 och 14

i forordning (EU) 2018/1999.
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Artikel 15¢

Accelerationsomraden for fornybar energi

Senast den ... [27 mdnader efter dagen for ikrafitridandet av detta
dndringsdirektiv] ska medlemsstaterna siikerstilla att behoriga myndigheter antar
en eller flera planer i vilka utses, som en undergrupp till de omrdaden som avses i
artikel 15b.1, accelerationsomrdden for fornybar energi frdn en eller flera typer av
fornybara energikiillor. Medlemsstaterna far undanta forbrinningsanliggningar
for biomassa och vattenkraftverk. I de planerna ska behéoriga myndigheter gora

foljande:

a)  Utse tillriickligt homogena land-, inlandsvatten- och havsomrdden dir
utbyggnaden av en eller flera specifika typer av fornybara energikiillor inte
forviintas ha ndagra betydande miljoeffekter med hinsyn till det valda

omrddets sirdrag och samtidigt:

i)  prioritera konstgjorda och bebyggda ytor, t.ex. tak och husfasader,
transportinfrastruktur och dess omedelbara omgivningar,
parkeringsplatser, bondgardar, avfallsanliggningar, industriomrdden,
gruvor, konstgjorda inlandsvattenforekomster, sjoar eller dammar och,
om sd dr limpligt, anliggningar for rening av avloppsvatten frdin

tithebyggelse samt skadad mark som inte kan anvindas for jordbruk,
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iii)

utesluta Natura 2000-omrdden och omrdaden som utsetts inom ramen
for nationella skyddssystem for bevarande av natur och biologisk
mangfald, viktiga flyttvéigar for faglar och marina diggdjur samt andra
platser som identifieras pa grundval av kinslighetskartor och de
verktyg som avses i led iii, med undantag for konstgjorda och bebyggda
ytor i dessa omraden, t.ex. tak, parkeringsplatser eller

transportinfrastruktur,

anvinda alla limpliga och proportionella verktyg och dataset for att
identifiera de omrdden diir kraftverk for fornybar energi inte kommer
att ha ndagon betydande miljopdverkan, inbegripet kartliggning av
vilda djurs och viixters kiinslighet, med beaktande av de data som finns
tillgiingliga inom ramen for utvecklingen av ett sammanhdngande
Natura 2000-ndt ndr det giller savidl livsmiljotyper och arter enligt
radets direktiv 92/43/EEG™" som figlar och omrdden som skyddas

Fekk

enligt Europaparlamentets och rdadets direktiv 2009/147/EG™".
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b)  Faststilla limpliga regler for accelerationsomradena for fornybar energi om
dndamalsenliga skyddsdtgirder som ska antas i fraga om uppforande av
kraftverk for fornybar energi och samlokaliserad energilagring samt
tillgangar som krdivs for anslutning av sdadana kraftverk och sidan lagring
till niitet, i syfte att undvika den negativa miljépaverkan som kan uppsti
eller, diir detta inte ir mojligt, avsevirt minska den, i limpliga fall med
sikerstillande av att limpliga skyddsdtgirder tillimpas pa ett proportionellt
séitt och i god tid for att siikerstilla att de skyldigheter som faststills i
artiklarna 6.2 och 12.1 i direktiv 92/43/EEG, artikel 5 i direktiv
2009/147/EEG och artikel 4.1 a i) i Europaparlamentets och rddets direktiv
2000/60/EG™"" fullgirs och for att undvika forsimring och uppna god
ekologisk status eller god ekologisk potential i enlighet med artikel 4.1 a i

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG™"",

De regler som avses i forsta stycket b ska vara inriktade pa séirdragen hos varje
identifierat accelerationsomrdde for fornybar energiproduktion, pad den eller de
typer av teknik for fornybar energi som ska anvindas i respektive omrdde och pa

den identifierade miljopdverkan.
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Efterlevnad av de regler som avses i forsta stycket b i denna punkt och de
enskilda projektens genomforande av limpliga skyddsdtgirder ska medfora
en presumtion om att projekten inte bryter mot de bestiimmelserna, utan att
detta paverkar tillimpningen av artikel 16a.4 och 16a.5 i det hiir direktivet.
Medlemsstaterna far tillata att nya skyddsatgdrder, vars syfte dir att sa mycket
som mdojligt forhindra dodande eller storning av arter som skyddas enligt
direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG eller eventuella annan
miljopaverkan, och vars dndamdlsenlighet inte har provats i stor skala,
anvdnds for ett eller flera pilotprojekt under en begriinsad tidsperiod,
forutsatt att sadana skyddsdtgdrders dndamdalsenlighet noga overvakas och
att limpliga atgiirder omedelbart vidtas om de inte visar sig vara

dndamadalsenliga.

Behoriga myndigheter ska i planerna som utser accelerationsomrdden for
fornybar energi enligt forsta stycket forklara den bedomning som gjorts for
att identifiera varje utsett accelerationsomrdde for fornybar
energiproduktion pd grundval av de kriterier som anges i forsta stycket a och

for att identifiera limpliga skyddsdtgirder.
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De planer som utser accelerationsomrdden for fornybar energi ska innan de antas
bli foremadil for en miljobedomning enligt Europaparlamentets och rddets direktiv
2001/42/EG™", och, om det iir sannolikt att de kommer att paverka pd

Natura 2000-omrdden pa ett betydande siitts, en limplig bedomning enligt artikel
6.3 i direktiv 92/43/EEG.

Medlemsstaterna ska besluta om storleken pa accelerationsomrdden for fornybar
energi med hinsyn till sirdragen och kraven for den eller de typer av teknik for
vilka de inrdittar accelerationsomrdden for fornybar energi. Samtidigt som
medlemsstaterna behdller riitten att besluta om dessa omrddens storlek ska de
striva efter att sikerstilla att dessa omrddens sammanlagda storlek dir betydande
och att de bidrar till att uppnd de mal som faststills i detta direktiv. De planer som
utser accelerationsomrdden for fornybar energi som avses i punkt 1 forsta stycket i
denna artikel ska goras allmdint tillgingliga och ska ses over regelbundet nir sd dr
limpligt, framfor allt i samband med uppdateringen av de integrerade nationella
energi- och klimatplanerna som limnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning

(EU) 2018/1999.
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Senast den ... [sex mdnader efter dagen for ikrafttridandet av detta
dndringsdirektiv] far medlemsstaterna som accelerationsomrdden for fornybar
energi forklara sdrskilda omrdaden som redan har utsetts som omrdden som limpar
sig for en paskyndad utbyggnad av en eller flera typer av teknik for fornybar
energi, forutsatt att samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Dessa omrdden ligger utanfor Natura 2000-omrdden, omrdden som utsetts
inom ramen for nationella skyddssystem for bevarande av natur och

biologisk mdngfald och identifierade flyttvigar for faglar.

b)  Planerna for identifiering av sidana omrdden har varit foremdl for en
strategisk miljobedomning enligt villkoren i direktiv 2001/42/EG och, niir sd
dr limpligt, en bedomning enligt artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG.

¢) Vid projekten i sadana omrdden tillimpas limpliga och proportionella regler

och dtgiirder for att hantera den negativa miljopaverkan som kan uppsta.
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5.  De behiriga myndigheterna ska tillimpa de tillstindsforfaranden och tidsfrister

som avses i artikel 16a pa enskilda projekt inom accelerationsomrdden for

fornybar energi.

Artikel 15d

Allmdénhetens deltagande

1.  Medlemsstaterna ska sikerstiilla allmdnhetens deltagande i de planer som utser
accelerationsomrdden for fornybar energi enligt artikel 15c.1 forsta stycket, i
enlighet med artikel 6 i direktiv 2001/42/EG, inbegripet identifiera den allmdinhet

som paverkas eller sannolikt kommer att paverkas.
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2. Medlemsstaterna ska frimja allminhetens acceptans av projekt for fornybar

energi genom att direkt och indirekt involvera lokalsamhdllen i projekten.”.

Artikel 15¢

Omrdden for niit- och lagringsinfrastruktur som krdvs for att integrera fornybar energi

i elsystemet

1.  Medlemsstaterna far anta en eller flera planer for att utse sdrskilda
infrastrukturomrdden for utveckling av ndt- och lagringsprojekt som krdivs for att
integrera fornybar energi i elsystemet, om en sddan utveckling inte forviintas
medfora en betydande miljopdverkan, eller om en sddan paverkan vederbirligen
kan begriinsas eller, om detta inte ir mojligt, kompenseras. Syftet med sddana
omrdden ska vara att stodja och komplettera accelerationsomrddena for fornybar

energi. Dessa planer ska

a)  ndr det giller niitprojekt, undvika Natura 2000-omrdden och omrdden som
utsetts inom ramen for nationella skyddssystem for bevarande av natur och
biologisk mdngfald, savida det inte saknas proportionella alternativ for deras

utbyggnad, med beaktande av omrddets mal,
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b)

d)

ndr det giller lagringsprojekt, utesluta Natura 2000-omrdaden och omrdden

som utsetts inom ramen for nationella skyddssystem,

sikerstilla synergier med utseendet av accelerationsomrdden for fornybar

energi,

vara foremadl for en miljobedémning enligt direktiv 2001/42/EG och, niir sd
ar tillampligt, en bedomning enligt artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG, och

faststiilla lampliga och proportionella regler, inbegripet om proportionella
skyddsdtgiirders om ska antas for utveckling av nit- och lagringsprojekt i
syfte att undvika en negativ paverkan pd miljon som kan uppstd, eller niir det

inte dr mojligt att undvika en sddan paverkan, att avseviirt minska den.

Vid utarbetandet av sddana planer ska medlemsstaterna samrdda med de berorda

infrastruktursystemansvariga.
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Genom undantag frdn artiklarna 2.1 och 4.2 samt punkt 20 i bilaga I och punkt 3
b i bilaga II till Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU""""" och
genom undantag frdn artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG far medlemsstaterna, under
befogade omstindigheter, inbegripet nir detta behovs for att paskynda
utbyggnaden av fornybar energi for att uppnd klimatmdlen och madlen for fornybar
energi, undanta ndt- och lagringsprojekt som krdvs for att integrera fornybar
energi i elsystemet fran miljokonsekvensbedomningen enligt artikel 2.1 i direktiv
2011/92/EU, fran en bedomning av deras konsekvenser for Natura 2000-omrdden
enligt artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG och frin bedomningen av deras
konsekvenser for artskyddet enligt artikel 12.1 i direktiv 92/43/EEG och enligt
artikel 5 i direktiv 2009/147/EG, under forutsdttning att ndt eller lagringsprojektet
dr beldget i ett sdrskilt infrastrukturomrdde som utsetts i enlighet med punkt 1 i
den hdr artikeln och att det uppfyller de regler som faststiillts i enlighet med punkt
1 e i den hiir artikeln, inbegripet om proportionella riskreduceringsdtgiirder som
ska antas. Medlemsstaterna far ocksd bevilja sidana undantag avseende
infrastrukturomrdden som utsetts fore den ... [dagen for detta dndringsdirektivs
ikrafttridande] , om de var foremadl for en miljobedomning enligt direktiv

2001/42/EG.
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Sddana undantag tillimpas inte pd projekt som kan antas medfora en betydande
inverkan pd miljon i en annan medlemsstat, eller dir en medlemsstat som kan
komma att utsiittas i betydande grad begir att det inte ska tillimpas, enligt vad som

foreskrivs i artikel 7 i direktiv 2011/92/EU.

Om en medlemsstat undantar niit- och lagringsprojekt enligt punkt 2 i denna
artikel fran de bedomningar som avses i den punkten ska de behoriga
myndigheterna i den medlemsstaten genomfora en granskningsprocess av projekt
som dir beliigna i siirskilda infrastrukturomrdden. En sddan granskningsprocess
ska baseras pa befintliga data frdan miljobedomningen enligt direktiv 2001/42/EG.
Den behoriga myndigheten fir begiira att sokanden limnar ytterligare tillgiinglig
information. Granskningsprocessen ska slutforas inom 30 dagar. Den ska syfta till
att faststiilla om det foreligger hog sannolikhet for att ndagot av dessa projekt
kommer att ge upphov till en betydande oforutsedd negativ paverkan med héinsyn
till miljons kiinslighet i det geografiska omrade diir projektet dir beliiget och som
inte identifierades vid den miljobedomning av de planer som utser siirskilda
infrastrukturomrdden och som genomforts enligt direktiv 2001/42/EG och, i
relevanta fall, direktiv 92/43/EEG.
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Om granskningsprocessen visar att det foreligger hog sannolikhet for att ett
projekt kommer att ge upphov till betydande oforutsedda negativa effekter som
avses i punkt 3 ska den behoriga myndigheten, pa grundval av befintliga uppgifter,
sikerstilla att limpliga och proportionella skyddsatgirder vidtas for att hantera de
effekterna. Diir det inte ir maojligt att tillimpa sadana skyddsatgiirder ska den
behoriga myndigheten sikerstilla att operatoren vidtar limpliga
kompensationsdtgirder for att hantera dessa effekter, vilket, om andra
proportionella kompensationsdtgirder inte dr tillgingliga, kan ske i form av en
ekonomisk ersdttning for artskyddsprogram i syfte att siikerstiilla eller forbdttra

bevarandestatusen for de berorda arterna.
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5.  Omintegreringen av fornybar energi i elsystemet kriiver ett projekt for att
forstirka ndtinfrastrukturen i eller utanfor sdrskilda infrastrukturomraden, och
ett sadant projekt dir foremadl for en granskningsprocess enligt punkt 3 i denna
artikel, for ett faststillande av huruvida projektet kriiver en
miljokonsekvensbedomning eller for en miljokonsekvensbedomning enligt artikel 4
i direktiv 2011/92/EU, ska en sddan granskningsprocess, ett sadant faststillande
eller en sadan miljokonsekvensbedomning begrinsas till de potentiella effekterna

av dndringen eller utvidgningen jimfort med den ursprungliga niitinfrastrukturen.

Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/89/EU av den 23 juli 2014 om
uppridttandet av en ram for havsplanering (EUT L 257, 28.8.2014, s. 135).

" Raddets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt
vilda djur och viixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

wkek

Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009
om bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).

****  Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
uppriittande av en ram for gemenskapens atgdrder pa vattenpolitikens omrade

(EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

wededkkd

Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om

bedomning av vissa planers och programs miljopdverkan

(EGTL 197, 21.7.2001, s. 30).

wededktded

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
bedomning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt

(EUTL 26, 28.1.2012, 5. 1).”.
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7. Artikel 16 ska ersiittas med foljande:

YArtikel 16

Tillstandsforfarandets huvudprinciper och organisation

1.  Tillstandsforfarandet ska omfatta alla relevanta administrativa tillstind for
uppforande, uppgradering och drift av kraftverk for fornybar energi, inbegripet
sddana som kombinerar olika fornybara energikillor, virmepumpar och
samlokaliserad energilagring, inbegripet anliggningar for el och virme, samt
tillgangar som krdivs for anslutning av sadana kraftverk och virmepumpar och
sddan lagring till niitet och, ndr sd kriyvs, for att integrera fornybar energi i virme-
och kylniit, inbegripet tillstand for néitanslutning och miljobedomningar.
Tillstdindsforfarandet ska omfatta alla administrativa steg, frin bekridftelsen av
tillstandsansokans fullstindighet i enlighet med punkt 2 till den eller de relevanta
behoriga myndigheternas meddelande om det slutliga beslutet om

tillstandsforfarandets resultat.
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Den behoriga myndigheten ska bekriifta ansokans fullstindighet inom 30 dagar
firan det att ansokan om tillstand mottagits ndr det giller kraftverk for fornybar
energi i accelerationsomrdden for fornybar energi och inom 45 dagar efter det att
ansokan om tillstand mottagits nir det giller kraftverk for fornybar energi utanfor
accelerationsomraden eller, om sékanden inte har skickat all den information som
kriivs for att behandla ansokan, begiira att sokanden limnar in en fullstindig
ansokan utan onodigt drojsmdl. Den dag dd den behoriga myndigheten bekriiftar

ansokans fullstindighet ska utgira startdatum for tillstandsforfarandet.
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3. Medlemsstaterna ska inridtta eller utse en eller flera kontaktpunkter. Dessa
kontaktpunkter ska, pd begiiran av sékanden, tillhandahdlla véigledning och
underliitta for sokanden under hela det administrativa anséknings- och
tillstandsforfarandet. Sokanden ska inte behidva kontakta mer in en kontaktpunkt
under hela forfarandet. Kontaktpunkten ska viigleda sékanden genom den
administrativa ansékningsdelen av tillstandsforfarandet, inbegripet de delar som
ror miljoskydd, pa ett transparent siitt fram till dess att behorig myndighet i
tillstandsforfarandets slutskede fattar ett eller flera beslut, forse sokanden med all
nédvindig information och, ndr sd dr limpligt, involvera andra administrativa
myndigheter. Kontaktpunkten ska siikerstdilla att tidsfristerna for
tillstandsforfarandena i detta direktiv respekteras. Sékande ska ha riitt att limna in
relevanta handlingar i digital form. Senast den ... [tvd dr efter dagen for
ikrafttridandet av detta dndringsdirektiv] ska medlemsstaterna sikerstilla att alla

forfaranden genomfors i elektroniskt format.

12854/23 nb/EHE/es 136
BILAGA GIP.INST SV



Kontaktpunkten ska tillhandahdlla en handbok om forfarandet for exploatorer av
kraftverk for fornybar energi, och ska tillhandahdlla denna information online,
och dven tydligt rikta sig till smdskaliga projekt for fornybar energi, projekt som
avser egenanvindare av fornybar energi och gemenskaper for fornybar energi.
Informationen online ska ange den kontaktpunkt som iir relevant for den aktuella
ansokan. Om medlemsstaten har mer dn en kontaktpunkt ska informationen

online ange den kontaktpunkt som dir relevant for den aktuella ansékan.

5.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att sokande och allminheten litt har tillgang till
enkla forfaranden for tvistlosning avseende tillstandsforfarandet och beviljandet
av tillstand att uppfora och driva kraftverk for fornybar energi, inbegripet i
tillimpliga fall alternativa tvistlosningsmekanismer.
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Medlemsstaterna ska siikerstilla att administrativa och rdttsliga overklaganden

i samband med ett projekt for utveckling av en anliggning for fornybar energi,
anslutningen av den anliiggningen till niitet och de tillgangar som krdivs for
utvecklingen av de energiinfrastrukturndt som behévs for att integrera energi frin
fornybara energikillor i energisystemet, inbegripet overklaganden som ror
miljoaspekter, dr foremadl for det snabbaste administrativa och rittsliga forfarande

som finns tillgingligt pd relevant nationell, regional och lokal nivd.
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Medlemsstaterna ska tillhandahalla tillrickliga resurser for att sikerstilla
kvalificerad personal, kompetenshojning och omskolning vid sina behoriga
myndigheter i linje med den planerade installerade produktionskapacitet for
fornybar energi som foreskrivs i deras integrerade nationella energi- och
klimatplaner som limnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU)
2018/1999. Medlemsstaterna ska bistd regionala och lokala myndigheter for att
underliitta tillstandsforfarandet.

8.  Utom niir det sammanfaller med andra administrativa steg i tillstandsforfarandet
ska foljande inte riknas med i lingden pa tillstandsforfarandet:

a)  Den tid under vilken kraftverken for fornybar energi, deras ndtanslutningar
och — i syfte att siikerstdilla nditets stabilitet, tillforlitlighet och siikerhet —
tillhorande nodvindig niitinfrastruktur uppfors eller uppgraderas.

b)  Tiden for de administrativa steg som krdvs for de betydande uppgraderingar
av nditet som dr nodvindiga for att siikerstdilla nditets stabilitet, tillforlitlighet
och sikerhet.

¢)  Tiden for éverklaganden och rittsmedel, andra domstolsforfaranden eller
alternativa tvistlosningsmekanismer, inbegripet forfaranden for klagomal
och utomridttsliga overklaganden och rittsmedel.
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9.  De beslut som foljer av ovannimnda tillstandsforfaranden ska goras tillgingliga

for allmiinheten i enlighet med tillimplig riitt.

Artikel 16a

Tillstandsforfarande for accelerationsomrdden for fornybar energi

1.  Medlemsstaterna ska sikerstiilla att det tillstandsforfarande som avses i artikel
16.1 inte pdgdr lingre dn tolv manader for projekt for fornybar energi i
accelerationsomrdden for fornybar energi. For projekt for havsbaserad fornybar
energi, far emellertid inte tillstandsforfarandet paga lingre dn tvd dr. Nir det dr
vederborligen motiverat pd grund av exceptionella omstindigheter, far
medlemsstaterna forliinga endera av dessa perioder med héogst sex mdnader.
Medlemsstaterna ska tydligt informera projektexploatoren om de exceptionella

omstindigheter som motiverar en sadan forlingning.
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Tillstandsforfarandet for uppgradering av anliggningar for fornybar energi , for
nya anliggningar med en elkapacitet pa mindre in 150 kW, for samlokaliserad
energilagring, inbegripet anliggningar for el och viirme, samt for anslutningen av
dem till niitet, nir de dir beligna i accelerationsomrdden for fornybar energi, far
inte pagd lingre in sex mdnader. For projekt for havsbaserad vindkraft, far
emellertid inte tillstandsforfarandet pdga lingre dn tolv manader. Niir det dr
vederborligen motiverat pa grund av exceptionella omstindigheter, sasom
tvingande sikerhetsrelaterade skil dir uppgraderingsprojektet har en pataglig
effekt pa elniitet eller pd anliggningens ursprungliga kapacitet, storlek eller
prestanda, fdar medlemsstaterna forlinga perioden pd sex mdnader med hogst tre
mdnader och perioden pa tolv mdanader for projekt for havsbaserad vindkraft med
upp till sex manader. Medlemsstaterna ska tydligt informera projektexploatoren

om de exceptionella omstindigheter som motiverar en sddan forlingning.
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3. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 4 och 5 i den hiir artikeln, och
genom undantag frdn artikel 4.2 i direktiv 2011/92/EU och punkterna 3 a, b, d, h
och 6 c, for sig eller jimforda med punkt 13 a, i bilaga 11 till det direktivet, , med
avseende pa projekt for fornybar energi, ska nya ansékningar for kraftverk for
fornybar energi, inbegripet kraftverk som kombinerar olika typer av teknik for
fornybar energi och uppgradering av kraftverk for fornybar energi, i utsedda
accelerationsomrdden for fornybar energi for den relevanta tekniken och
samlokaliserad energilagring samt anslutningen av sidana kraftverk och sddan
lagring till niitet undantas fran kravet pa att genomfora en sdirskild
miljokonsekvensbedomning enligt artikel 2.1 i direktiv 2011/92/EU, forutsatt att
dessa projekt dir forenliga med artikel 15¢.1 b i det hiir direktivet. Det undantaget
far inte tillimpas pd projekt som kan antas medfora en betydande inverkan pa
miljon i en annan medlemsstat, eller om en medlemsstat som kan komma att
utsdttas i betydande grad begir att det inte ska tillimpas, enligt artikel 7 i direktiv
2011/92/EU.
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Genom undantag fran artikel 6.3 i direktiv 92/43/EEG ska de kraftverk for
fornybar energi som avses i forsta stycket i den hér punkten inte bli foremal for en
bedomning av konsekvenserna for Natura 2000-omrdden, forutsatt att dessa
projekt for fornybar energi dr forenliga med de regler och dtgirder som faststillts i

enlighet med artikel 15c.1 b i det hdr direktivet.

Medlemsstaternas behoriga myndigheter ska genomfora en granskningsprocess av
de ansokningar som avses i punkt 3 i denna artikel. En sadan granskningsprocess
ska syfta till att faststiilla om det foreligger hog sannolikhet for att ndagot av dessa
projekt kommer att ge upphov till en betydande oforutsedd negativ paverkan med
hiéinsyn till miljons kiinslighet i det geografiska omrade diir projektet iir beliiget och
som inte identifierades vid den miljobedomning av planerna som utser
accelerationsomrdden for fornybar energi enligt artikel 15c.1 forsta stycket i det
hiir direktivet som utforts enligt direktiv 2001/42/EG och, ndir sd dr relevant,
direktiv 92/43/EEG. En sadan granskningsprocess ska ocksa syfta till att faststilla
om ndgot av dessa projekt for fornybar energi omfattas av tillimpningsomrddet for
artikel 7 i direktiv 2011/92/EU eftersom det kan antas medfora en betydande
inverkan pd miljon i en annan medlemsstat eller eftersom en medlemsstat som kan

komma att utsiittas i betydande grad begiir det.
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For en sadan granskningsprocess ska projektexploatiren tillhandahdalla
information om sdrdragen hos projektet for fornybar energi sirdrag, om dess
efterlevnad av de regler och dtgiirder som identifierats enligt artikel 15c.1 b for det
specifika accelerationsomrddet for fornybar energi och om eventuella ytterligare
dtgdrder som vidtagits av projektexploatoren och hur dessa dtgirder hanterar
miljoeffekter. Den behoriga myndigheten fir begiira att projektexploatoren limnar
ytterligare tillgiinglig information. Granskningsprocessen avseende ansokningar
om nya kraftverk for fornybar energi ska slutforas inom 45 dagar frdn den dag dd
tillriicklig information som dr nodvindig for det indamdlet limnades in. Vid
ansokningar om kraftverk med en elkapacitet pd mindre éin 150 kW och vid nya
ansokningar om uppgradering av kraftverk for fornybar energi ska

granskningsprocessen slutforas inom 30 dagar.
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Efter granskningsprocessen ska de ansokningar som avses i punkt 3 i denna
artikel godkiinnas ur ett miljoperspektiv utan att det krivs nagot uttryckligt beslut
firdn den behoriga myndigheten, sdavida inte den behoriga myndigheten antar ett
administrativt beslut, med angivande av skdl som dr vederborligen grundade pad
tydliga bevis, enligt vilket ett visst projekt hogst sannolikt kommer att ge upphov till
betydande oforutsedda negativa effekter med hiinsyn tillmiljons kéinslighet i det
geografiska omrade dir projektet dir beliget och som inte kan begrinsas genom de
dtgdrder som anges i planerna som utser accelerationsomrdden for fornybar
energi, eller som foreslds av projektexploatoren. Sddana beslut ska goras allmiint
tillgiingliga. Sddana projekt for fornybar energi ska bli foremadl for en
miljokonsekvensbedomning enligt direktiv 2011/92/EU och, i tillimpliga fall, en
bedomning enligt direktiv 92/43/EEG, som ska utfioras inom sex mdnader firdn det
administrativa beslutet som identifierar en hog sannolikhet for betydande
oforutsedda negativa effekter. Niir det iir vederbérligen motiverat pd grund av
exceptionella omstindigheter, fir perioden pd sex manader forlingas med hogst

o
sex manader.

Om det foreligger befogade omstindigheter, inbegripet ndr det behovs for att
pdskynda utbyggnaden av fornybar energi for att uppna klimatmadalen och mdlen
for fornybar energi, far medlemsstaterna undanta vind- och solcellsprojekt frin

sddana bedomningar.
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Om medlemsstaterna undantar vind- och solcellsprojekt frin dessa bedomningar
ska operatiren vidta proportionella skyddsatgidrder eller, om sddana
skyddsdtgiirder inte dr tillgingliga, kompensationsatgdrder, som, i avsaknad av
andra tillgingliga proportionella kompensationsdtgdirder, fir vara i form av
ekonomisk ersdttning , for att hantera eventuella negativa effekter. Nir dessa
negativa effekter paverkar artskyddet ska operatiren betala en ekonomisk
ersdttning till artskyddsprogram under den tid som anliggningen for fornybar
energi dr i drift i syfte att siikerstdilla eller forbiittra bevarandestatusen for de

berorda arterna.

6.  [Itillstandsforfarandet som avses i punkterna 1 och 2 ska medlemsstaterna
siikerstilla att ett uteblivet svar frdin den berorda behéoriga myndigheten inom den
faststiillda tidsfristen leder till att de specifika mellanliggande administrativa
stegen ska betraktas som godkdinda, utom ndr det specifika projektet for fornybar
energi dir foremal for en miljokonsekvensbedomning enligt punkt 5 eller nir
principen om administrativt tyst godkdnnande inte finns i det nationella
réttssystemet i den berorda medlemsstaten. Denna punkt ska inte tillimpas pa
slutliga beslut om tillstandsforfarandets resultat, vilka ska vara uttryckliga. Alla
beslut i forfarandet ska goras tillgingliga for allmdnheten.
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Artikel 16b

Tillstandsforfarande utanfor accelerationsomrdden for fornybar energi

Medlemsstaterna ska sikerstilla att det tillstandsforfarande som avses i artikel
16.1 inte pdgadr liingre dn tvd dr for projekt for fornybar energi beligna utanfor
accelerationsomrdden for fornybar energi. For projekt for havsbaserad fornybar
energi, far inte tillstandsforfarandet paga lingre dn tre ar. Ndr det dr
vederborligen motiverat pa grund av exceptionella omstindigheter, inbegripet nir
dessa kréver liingre perioder for bedomningar enligt tillimplig unionsmiljordtt, far
medlemsstaterna forliinga endera av dessa perioder med hiogst sex mdnader.
Medlemsstaterna ska tydligt informera projektexploatoren om de exceptionella

omstiindigheter som motiverar en sddan forlingning.
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2. Om en miljobedomning krdvs enligt direktiv 2011/92/EU eller 92/43/EEG ska den
utforas i ett enda forfarande som omfattar alla relevanta bedomningar for ett visst
projekt for fornybar energi. Nir en sadan miljokonsekvensbedomning krévs ska
den behoriga myndigheten, med beaktande av den information som limnats av
projektexploatoren, avge ett yttrande om omfattningen av och detaljnivin for den
information som projektexploatoren ska limna i miljokonsekvensbeskrivningen,
vars omfattning inte far utokas direfter. Om nodvindiga skyddsatgdrder har
vidtagits i ett projekt for fornybar energi ska dédande eller storning av de arter
som skyddas enligt artikel 12.1 i direktiv 92/43/EEG och artikel 5 i direktiv
2009/147/EG inte betraktas som avsiktligt. Medlemsstaterna far tillata att nya
skyddsatgiirder, vars syfte dir att sa mycket som mdojligt forhindra dédande eller
storning av arter som skyddas enligt direktiven 92/43/EEG och 2009/147/EG eller
eventuella andra miljoeffekter, och vars dindamalsenlighet inte har provats i stor
skala, anviinds for ett eller flera pilotprojekt under en begrinsad tidsperiod,
forutsatt att sadana skyddsdtgdrders dndamadalsenlighet noga dvervakas och att

limpliga dtgirder omedelbart vidtas om de inte visar sig vara dndamalsenliga.
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Tillstandsforfarandet for uppgradering av kraftverk for fornybar energi, for nya
anliggningar med en elkapacitet pa mindre in 150 kW och for samlokaliserad
energilagring samt for anslutningar av sadana kraftverk och sadan lagring till
nitet utanfor accelerationsomrdden for fornybar energi far inte pdgad liingre dn
tolv mdnader, inbegripet med héiinsyn till eventuella miljobedomningar ndr sd
krivs enligt relevant ritt. For projekt for havsbaserad fornybar energi, far
emellertid inte tillstandsforfarandet pdga lingre dn tvd dar. Ndr det dr
vederborligen motiverat pd grund av exceptionella omstindigheter, far
medlemsstaterna forlinga endera av dessa perioder med hiogst tre manader.
Medlemsstaterna ska tydligt informera projektexploatoren om de exceptionella

omstiindigheter som motiverar en sadan forlingning.
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YArtikel 16¢
Paskyndat tillstandsforfarande for uppgradering

1.  Om uppgraderingen av ett kraftverk for fornybar energi inte leder till en storre
kapacitetsokning for anliggningen for fornybar energi in 15 %, och utan att det
paverkar en sadan eventuell bedomning av potentiella miljékonsekvenser som
krivs enligt punkt 2, ska medlemsstaterna sikerstilla att tillstandsforfarandet for
anslutning till verforings- eller distributionsnditet inte overstiger tre mdnader efter
ansokan till den relevanta enheten, utom om det finns berdttigade farhdgor

avseende sikerheten eller om systemkomponenterna dr tekniskt inkompatibla.
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Om uppgraderingen av en anliggning for fornybar energi dir foremal for den
granskningsprocess som foreskrivs i artikel 16a.4, for ett faststiillande av huruvida
projektet kriiver en miljokonsekvensbedomning eller for en
miljokonsekvensbedomning enligt artikel 4 i direktiv 2011/92/EU, ska en sddan
granskningsprocess, ett sidant faststillande eller en sidan
miljokonsekvensbedomning begriinsas till de potentiella effekterna till foljd av en

dndring eller utvidgning jamfort med det ursprungliga projektet.

Om uppgraderingen av en solenergianliiggning inte medfor att ytterligare
omrdden anvinds och uppfyller de tillimpliga miljorelaterade skyddsdtgdrder som
Saststiillts for den ursprungliga solenergianliggningen, ska projektet undantas
frdn eventuella tillimpliga krav att genomfora en granskningsprocess enligt
artikel 16a.4, att faststiilla huruvida projektet kriiver en
miljokonsekvensbedomning, eller att gora en miljokonsekvensbedomning enligt

artikel 4 i direktiv 2011/92/EU.
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Artikel 16d

Tillstandsforfarande for installation av solenergiutrustning

Medlemsstaterna ska sikerstilla att det tillstandsforfarande som avses i artikel
16.1 for installation av solenergiutrustning och samlokaliserad energilagring —
inklusive solenergiinstallationer som iir integrerade i byggnader — i befintliga eller
framtida konstgjorda konstruktioner, med undantag for konstgjorda vattenytor,
inte pdgar liingre din tre manader, forutsatt att det primdira syftet med sadana
konstgjorda konstruktioner inte dr solenergiproduktion eller energilagring. Genom
undantag fran artikel 4.2 i direktiv 2011/92/EU samt punkt 3 a och b, for sig eller
Jjamforda med punkt 13 a, i bilaga 11 till det direktivet ska sddan installation av
solenergiutrustning i tillimpliga fall undantas fran kravet pd att géra en sdiirskild

miljokonsekvensbedomning enligt artikel 2.1 i det direktivet.

Medlemsstaterna far undanta vissa omrdden eller konstruktioner frdan
tillimpningen av forsta stycket i syfte att skydda det kulturella eller historiska arvet

eller nationella forsvarsintressen, eller av siikerhetsskil.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att tillstandsforfarandet for installation av
solenergiutrustning med en kapacitet pa hogst 100 kW, inbegripet for
egenanviindare av fornybar energi och gemenskaper for fornybar energi, inte
pdgadr lingre in en mdnad. Uteblivet svar frdn de behioriga myndigheterna eller
enheterna inom den faststillda tidsfristen efter det att en fullstindig ansokan har
limnats in ska leda till att tillstandet anses vara beviljat, forutsatt att
solenergiutrustningens kapacitet inte overskrider befintlig kapacitet for anslutning

till distributionsnaditet.

Om tillimpningen av troskelviirdet i forsta stycket leder till en betydande
administrativ borda eller till begrinsningar av elnitsdriften fiar medlemsstaterna

tillimpa ett ligre troskelvirde som dock ska vara hogre din 10,8 kW.”.
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YArtikel 16e
Paskyndad utbyggnad av viirmepumpar

1.  Medlemsstaterna ska sikerstiilla att tillstandsforfarandet for installation av
virmepumpar under 50 MW inte pdgadr lingre in en mdnad. For jord- och

bergvirmepumpar far dock tillstandsforfarandet inte paga lingre din tre mdnader.

2. Forutsatt att inga berdittigade farhdagor om sikerheten finns, sdavida inte ytterligare
arbeten for ndtanslutningar behovs eller systemkomponenterna ir tekniskt
inkompatibla, ska medlemsstaterna inom tvd veckor efter anmdlan till den
relevanta enheten sikerstilla att tillstand for anslutningar till éverforings- eller

distributionsnditet utfdrdas for
a) virmepumpar med en elkapacitet pa upp till 12 kW, och

b)  virmepumpar med en elkapacitet pa upp till 50 kW som installeras av en
egenanviindare av fornybar energi, forutsatt att egenanvindarens
anliiggning for produktion av fornybar el har en elkapacitet som uppgar till

minst 60 % av virmepumpens elkapacitet.
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Medlemsstaterna far utesluta vissa omrdden eller konstruktioner fidn

tillimpningen av punkterna 1 och 2 i syfte att skydda kulturellt eller historiskt arv,

nationella forsvarsintressen eller av siikerhetsskil.

Alla beslut som foljer av de tillstandsforfaranden som avses i punkterna 1 och 2

i denna artikel ska goras allmdint tillgingliga i enlighet med tillimplig riitt.
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Artikel 16f

Ett allt overskuggande allmdinintresse

Senast ... [tre manader efter dagen for ikrafttridandet av detta dndringsdirektiv], och
fram till dess att klimatneutralitet uppnds, ska medlemsstaterna sékerstilla att, inom
ramen for tillstandsforfarandet, planering, uppforande och drift av kraftverk for
fornybar energi, anslutning av sadana kraftverk till nitet, det tillhérande nditet i sig och
lagringstillgangar i samband med tillstandsforfarandet presumeras vara av ett allt
overskuggande allmdnintresse och av vikt for méinniskors hilsa och séikerhet vid
avviigning av olika réttsliga intressen i enskilda fall i samband med tillimpning av
artiklarna 6.4 och 16.1 c i direktiv 92/43/EEG, artikel 4.7 i direktiv 2000/60/EG och
artikel 9.1 a i direktiv 2009/147/EG. Medlemsstaterna fir under vederborligen
motiverade och sdirskilda omstiindigheter begrinsa tillimpningen av denna artikel till
vissa delar av sina territorier eller vissa typer av teknik eller till projekt med vissa
tekniska egenskaper, i enlighet med prioriteringarna i deras integrerade nationella
energi- och klimatplaner som limnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU)
2018/1999. Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sddana begrinsningar

tillsammans med skdlen for dessa.”.

12854/23 nb/EHE/es 156
BILAGA GIP.INST SV



8. Artikel 18.3 och 18.4 ska ersittas med foljande:

”3 X

Medlemsstaterna ska sékerstélla att deras certifieringssystem eller motsvarande
kvalifikationssystem finns tillgdngliga for installatorer och konstruktorer av alla
slags viarme- och kylsystem med fornybar energi i byggnader, industri och jordbruk,
I for installatorer av solcellssystem, inbegripet energilagring, och for installatorer
av laddningspunkter som majliggor efterfrageflexibilitet. Dessa system far 1
forekommande fall ta hdnsyn till befintliga system och strukturer och ska baseras pa
kriterierna i bilaga IV. Medlemsstaterna ska erkiinna den certifiering som andra

medlemsstater utfardat i enlighet med dessa kriterier.
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Medlemsstaterna ska inrdtta en ram for att sikerstilla att ett tillrdckligt antal
utbildade och kvalificerade installatorer av den teknik som avses i forsta stycket kan
bidra till den 6kning av fornybar energi som kravs for att uppnd de madl som

faststills i detta direktiv.

For att uppna ett sadant tillrackligt antal installatorer och konstruktorer ska
medlemsstaterna sékerstélla att det finns ett tillrdckligt utbud av utbildningsprogram
som leder till certifiering eller kvalifikationer som omfattar teknik for fornybar
viarme och kyla, solcellssystem, inbegripet energilagring, laddningspunkter som
mojliggor efterfrageflexibilitet och de senaste innovativa losningarna i dessa
avseenden, forutsatt att de dr kompatibla med deras certifieringssystem eller
motsvarande kvalifikationssystem. Medlemsstaterna ska vidta atgérder for att fraimja
deltagande i sddana utbildningsprogram, sarskilt for smé& och medelstora foretag och
egenforetagare. Medlemsstaterna far infora frivilliga avtal med relevanta
teknikleverantdrer och teknikforséljare fOr att utbilda ett tillrackligt antal
installatorer, vilket far baseras pa uppskattningar av forsiljningen, i de senaste

innovativa losningarna och teknik pad marknaden.
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Om medlemsstaterna konstaterar att det foreligger en betydande skillnad mellan
det antal utbildade och kvalificerade installatorer som star till forfogande och det

antal som behovs ska de vidta dtgiirder for att dtgirda denna skillnad.

4.  Medlemsstaterna ska ge allménheten tillgang till information om de
certifieringssystem eller motsvarande kvalifikationssystem som avses i punkt 3.
Medlemsstaterna ska ocksd, pd ett oppet och littillgingligt siitt, ge allméinheten
tillgang till en regelbundet uppdaterad forteckning over installatorer som ar
certifierade eller kvalificerade i enlighet med punkt 3 I .
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0. Artikel 19 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 2 ska éndras pa foljande sétt:
1) Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska darfor sékerstilla att en ursprungsgaranti utfiardas efter
begéran fran en producent av energi frdn fornybara energikillor, inbegripet
gasformiga fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung sdsom vitgas,
sdavida inte medlemsstaterna, med avseende pd redovisning av
ursprungsgarantiernas marknadsvirde, beslutar att inte utfiirda en sddan
ursprungsgaranti till en producent som erhdller ekonomiskt stid fidn ett
stodsystem. Medlemsstaterna far ombesorja att ursprungsgarantier utfiardas for
energi fran icke-fornybara energikillor. Utfirdandet av ursprungsgarantier far
forutsétta en ldgsta kapacitetsgrins. Standardstorleken for en ursprungsgaranti
ska vara 1 MWh. Ndr sd dr limpligt fir en sddan standardstorlek delas upp
i fraktioner, forutsatt att varje fraktion dr en multipel av 1 Wh. Endast en

ursprungsgaranti ska utfiardas for varje energienhet som produceras.”.
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iii)

Foljande stycke ska inforas efter andra stycket:

YForenklade registreringsforfaranden och sinkta registreringsavgifter ska
inforas for smad anliggningar pa mindre dn 50 kW och for gemenskaper

fornybar energi.”.
1 fjiirde stycket ska led c ersiittas med foljande:

”c) Ursprungsgarantierna utfiirdas inte direkt till producenten, utan till en
leverantor eller konsument som koper energin antingen i ett
konkurrensutsatt forfarande eller med stod av ett langfristigt avtal om

kop av fornybar el.”.
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b)

Punkterna 3 och 4 ska ersiittas med foljande:

”» 3.

"4,

Vid tillimpning av punkt 1 ska ursprungsgarantier giilla for transaktioner
i tolv manader fran produktionen av den relevanta energienheten.
Medlemsstaterna ska sékerstiilla att alla ursprungsgarantier som inte har
annullerats upphor att gilla senast 18 manader efter produktionen av
energienheten. Medlemsstaterna ska inkludera ursprungsgarantier som

upphort att giilla i berikningen av den kvarstiende energimixen.”.

For det offentliggorande som avses i punkterna 8 och 13 ska
medlemsstaterna sikerstilla att energiforetag annullerar ursprungsgarantier
senast sex mdnader frdn det att ursprungsgarantin har upphért att gilla.
Dessutom ska medlemsstaterna senast den ...[18 mdnader efter
ikrafttridandet av detta dindringsdirektiv] sikerstilla att uppgifterna om

deras kvarstiende energimix offentliggors arligen.”.
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¢) Ipunkt 7 ska led a ersiittas med foljande:

Ya) den energikiilla energin produceras frdan samt produktionens start- och

slutdatum, som kan anges pd foljande siitt:

i)  Nar det giller fornybar gas, inbegripet gasformiga fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung, och fornybar virme och

kyla, med intervall pa en timme eller delar av en timme.

ii)  Nadr det giller fornybar el, i enlighet med avriikningsperioden for
obalanser enligt definitionen i artikel 2.15 i forordning

(EU) 2019/943.”.

12854/23
BILAGA

nb/EHE/es 163
GIP.INST SV



d) I I punkt 8 skal foljande stycken inforas efter forsta stycket:

”Om gas levereras fran ett viitgas- eller naturgasndit, inbegripet gasformiga
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung och biometan, ska leverantioren
visa slutkonsumenterna hur stor andel eller mingd energi frin fornybara
energikillor som ingdr i leverantiorens energimix vid tillimpningen av bilaga I till
direktiv 2009/73/EC. Leverantiren ska gora detta genom ursprungsgarantier,

utom

a)  for den andel av energimixen som motsvarar kommersiella erbjudanden som
inte kan spdras, i forekommande fall, for vilken leverantoren fir anvinda

den kvarstdende energimixen, eller

b) i fall dir medlemsstaterna beslutar att inte utfirda ursprungsgarantier till en

producent som erhdller ekonomiskt stod fran ett stodsystem.

Niir en kund anvinder gas fran ett viitgas- eller naturgasniit, inklusive gasformiga
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung och biometan, enligt vad som visas
i leverantorens kommersiella erbjudande, ska medlemsstaterna sikerstilla att de

annullerade ursprungsgarantierna motsvarar nditets relevanta egenskaper.”
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e)

Punkt 13 ska ersiittas med foljande:

?13. Kommissionen ska senast den 31 december 2025 anta en rapport med en
bedomning av alternativen for inforandet av en unionsomfattande
miljomdrkning for att framja anviindningen av fornybar energi producerad i
nya anliggningar. Leverantirer ska anvinda informationen i

ursprungsgarantierna for att visa att kraven for en sadan miljomdrkning dr

uppfyllda.

13a. Kommissionen ska évervaka hur systemet med ursprungsgarantier fungerar
och senast den 30 juni 2025 bedoma balansen mellan tillgang och
efterfrdagan avseende ursprungsgarantier pia marknaden och, i héiindelse av
obalans, faststiilla relevanta faktorer som paverkar tillgangen och

efterfragan.”.
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10. Artikel 20.3 ska erséttas med foljande:

”3 X

Medlemsstaterna ska, i relevanta fall och 1 enlighet med bedomningen i deras
integrerade nationella energi- och klimatplaner som lamnats in enligt artiklarna 3 och
14 1 forordning (EU) 2018/1999 och i enlighet med bilaga I till den forordningen
avseende nodvindigheten av att bygga ny infrastruktur for fjarrvirme och fjarrkyla
som produceras fran fornybara energikallor for att uppna det Gvergripande unionsmal
som faststélls 1 artikel 3.1 1 det har direktivet, vidta nddvindiga atgarder for att
utveckla en infrastruktur for fjarrvirme och fjarrkyla som ldmpar sig for att fraimja
produktion av virme och kyla fran fornybara kéllor, sdsom termisk solenergi,
solcellsenergi, virmepumpar som drivs av fornybar el med anvindning av
omgivningsenergi och geotermisk energi, annan teknik for geotermisk energi,
biomassa, biogas, flytande biobrénslen, spillvirme och spillkyla, i kombination med
viarmeenergilagring, system for efterfidgeflexibilitet och el for uppvirmning av

anliggningar.”.
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11. Foljande artikel ska inforas som artikel 20a:

”Artikel 20a

Underlattande av systemintegrering av fornybar el

1.  Medlemsstaterna ska kriva att systemansvariga for dverforingssystem och, om
uppgifterna ir tillgingliga for dem, systemansvariga for distributionssystemen
inom landets territorium tillgdngliggor information om andelen fornybar el och
andelen vixthusgasutslapp i den levererade elen i varje elomrade, sa exakt som
mojligt med intervall som motsvarar frekvensen for avrikning pd marknaden men
pa hogst en timme, med prognoser om sadana finns tillgingliga. Medlemsstaterna
ska siikerstiilla att systemansvariga for distributionssystemen har tillgdang till
nodvindiga uppgifter. Om systemansvariga for distributionssystemen enligt
nationell ritt inte har tillgang till alla nodvindiga uppgifter ska de tillimpa det
befintliga datarapporteringssystemet inom det europeiska nditverket av
systemansvariga for overforingssystemen for el, i enlighet med bestimmelserna i
direktiv (EU) 2019/944. Medlemsstaterna ska ge incitament till uppdateringar av
smarta ndt sd att néitbalansen kan évervakas bdttre och realtidsuppgifter

tillgingliggoras.
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Om det tekniskt ir mojligt ska systemansvariga for distributionssystemen dven
tillgiingliggora anonymiserade och aggregerade uppgifter om potentialen for
efterfrageflexibilitet och om den fornybara el som produceras och matas in i niitet

av egenanvindare och gemenskaper for fornybar energi.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 ska tillgiangliggoras digitalt pa ett sétt som
sékerstéller driftskompatibilitet pa grundval av harmoniserade dataformat och
standardiserade dataset for att kunna anviandas pa ett icke-diskriminerande sdtt av
elmarknadens aktorer, aggregatorer, konsumenter och slutanviandare och ldsas med
hjélp av apparater for elektronisk kommunikation sdsom smarta métarsystem,
laddningspunkter for elfordon, virme- och kylsystem och system for
energiforvaltning av byggnader.
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Utover kraven som faststélls i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
.../...t ska medlemsstaterna sikerstilla att tillverkare av batterier for hemmabruk och
industribatterier mojliggor tillgang 1 realtid till grundldggande information om
batterihanteringssystemet, inbegripet batterikapacitet, hélsotillstdnd, laddningsstatus
och effektborvirde, for batteridgare och batterianvindare samt for tredje parter som
genom uttryckligt medgivande agerar pa dgarnas och anvindarnas vignar, sésom
byggnadsenergiforvaltningsforetag och aktdrer pa elmarknaden, pa

icke-diskriminerande villkor, kostnadsfritt och i enlighet med dataskyddsregler.

Medlemsstaterna ska vidta dtgdrder for att kriiva att fordonstillverkarna i realtid
tillgdngliggor fordonsdata om batteriets hélsotillstdnd, batteriets laddningsstatus,
batteriets effektborvirde, batterikapacitet samt, ndr sd dr limpligt, geografisk
position for elfordon for 4gare och anvéndare av elfordon samt for tredje parter som
agerar pa dgarnas och anvéndarnas vagnar, sdsom aktdrer pa elmarknaden och
leverantdrer av elektromobilitetstjdnster, pa icke-diskriminerande villkor och
kostnadsfritt, i enlighet med dataskyddsregler och utover ytterligare krav med
hénsyn till typgodkénnande och marknadstillsyn som faststélls i Europaparlamentets

och radets forordning (EU) 2018/858".

" EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE-CONS 2/23
(2020/0353(COD)).
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4.  Utover kraven som faststélls i forordning (EU).../... **+ ska medlemsstaterna eller
deras utsedda behoriga myndigheter sikerstilla att nya och ersatta normala
laddningspunkter som inte ar tillgdngliga for allmdnheten och som installerats pa
deras territorium kan stddja smarta laddningsfunktioner och, nir sé ar lampligt,
grdnssnittet med smarta mditarsystem, ndr dessa tagits i bruk av medlemsstaterna,
samt dubbelriktade laddningsfunktioner i enlighet med kraven i artikel 15.3 och
15.4 i den forordningen.

5. Utover kraven som faststiills i forordning (EU) 2019/943 och direktiv (EU)
2019/944 ska medlemsstaterna sékerstilla att det nationella regelverket medger
deltagande pé elmarknaderna, inbegripet hantering av dverbelastning och
tillhandahdllande av flexibilitets- och balanseringstjénster, for sma eller mobila
system sdsom batterier for hemmabruk och elfordon och andra smd
decentraliserade energiresurser, inbegripet genom aggregering. For detta dndamal
ska medlemsstaterna i niira samarbete med samtliga marknadsaktiorer och
tillsynsmyndigheter faststilla tekniska krav for deltagande pd elmarknaderna pa

grundval av de tekniska egenskaperna hos dessa system.

o EUT: Viinligen for in numret pd den forordning som finns i dokument PE- CONS 25/23
(2021/0223(COD)).
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Medlemsstaterna ska erbjuda lika villkor och icke-diskriminerande deltagande i
elmarknaderna for sma decentraliserade energitillgangar eller mobila

energisystem.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/858 av den 30 maj 2018 om
godkdnnande av och marknadskontroll 6ver motorfordon och sldpfordon till dessa
fordon samt av system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda
for sddana fordon, om dndring av forordningarna (EG) nr 715/2007 och (EG) nr
595/2009 samt om upphédvande av direktiv 2007/46/EG (EUT L 151, 14.6.2018, s.
1).”

12. Foljande artiklar ska inforas I :

”Artikel 22a

Integrering av fornybar energi i industrin

Medlemsstaterna ska striva efter att 6ka andelen fornybara energikillor i den méngd
energikéllor som anvinds for slutenergidandamal och icke-energirelaterade &ndamaél
inom industrisektorn med en végledande I okning p& minst 1,6 procentenheter som

darligt genomsnitt beriknat for perioderna 2021-2025 och 2026-2030.

Medlemsstaterna far rikna in spillvirme och spillkyla i de genomsnittliga darliga
okningar som anges i forsta stycket upp till maximalt 0,4 procentenheter, forutsatt
att spillviirmen och spillkylan levereras genom effektiv fjirrvirme och fjirrkyla,
med undantag av niit som levererar virme endast till en byggnad och fall diir all
viirmeenergi uteslutande anviinds pa plats och virmeenergin inte siljs. Om de
beslutar att gora detta ska den genomsnittliga darliga 6kning som anges i forsta
stycket hojas med hilften av den inriknade spillvirmen och spillkylan i

procentenheter.
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Medlemsstaterna ska inkludera de styrmedel och atgéarder som planeras och som
vidtagits for att uppna en sadan véigledande 6kning i sina integrerade nationella
energi- och klimatplaner som ldmnas in enligt artiklarna 3 och 14 i férordning (EU)
2018/1999 och sina integrerade nationella energi- och klimatldgesrapporter som

lamnas in enligt artikel 17 i den f6rordningen.

Nar elektrifiering anses vara en kostnadseffektiv losning ska dessa styrmedel och
atgiirder frimja elektrifiering av industriprocesser baserad pa fornybar energi.
Dessa styrmedel och atgirder ska syfta till att skapa gynnsamma marknadsvillkor
for tillgangen pd ekonomiskt bérkraftiga och tekniskt genomforbara fornybara
energialternativ for att ersitta fossila brinslen som anvinds for industriell
uppviirmning i syfte att minska anvindningen av fossila brinslen som anviinds for
uppvirmning diir temperaturen dr ligre din 200 °C. Nir medlemsstaterna antar
dessa styrmedel och dtgiirder ska de ta hinsyn till principen om energieffektivitet
forst, till indamalsenlighet och till internationell konkurrenskraft och behovet av

att hantera rittsliga, administrativa och ekonomiska hinder.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att bidraget fran de fornybara bréanslen av
icke-biologiskt ursprung som anvinds for slutenergirelaterade och icke-
energirelaterade &ndamal ska vara minst 42 % av det vite som anvénds for
slutenergirelaterade och icke-energirelaterade &ndamal i industrin senast 2030 och

60 % senast 2035. For berdkningen av den procentsatsen ska foljande formel gélla:

a)  Vid berdkningen av ndmnaren ska energiinnehallet 1 vitgas for
slutenergirelaterade och icke-energirelaterade &ndamal beaktas, med undantag

for

i)  vitgas som anvinds som mellanprodukt for produktion av konventionella

drivmedel och biodrivmedel,

ii)  viitgas som produceras genom avligsnande av koldioxid i industriell
restgas och som anvinds for att ersiitta den specifika gas som den

produceras frdn,

iii)  vitgas som produceras som en biprodukt eller som hdérrér frdn

biprodukter i industrianliggningar.
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b)  Vid berdkningen av téljaren ska energiinnehdllet i de fornybara brénslen av
icke-biologiskt ursprung som anviands inom industrisektorn for
slutenergirelaterade och icke-energirelaterade &ndamal beaktas, med undantag
for fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung som anvénds som
mellanprodukter for produktion av konventionella drivmedel och

biodrivmedel.

¢)  Vid berdkningen av tiljaren och ndmnaren ska de vérden for energiinnehallet

1 brianslen som anges i bilaga III anvéndas.

Vid tillimpningen av femte stycket c i denna punkt ska medlemsstaterna, for att
faststélla energiinnehallet i brianslen som inte ingar i bilaga III, anvinda de relevanta
europeiska standarderna for bestimning av virmevérden for branslen eller dér ingen

europeisk standard har antagits i detta syfte relevanta ISO-standarder

2.  Medlemsstaterna ska firdmja frivilliga mérkningssystem for industriprodukter som
I pastés vara producerade med fornybar energi och fornybara brianslen av icke-
biologiskt ursprung. Dessa frivilliga mirkningssystem ska ange procentandelen
fornybar energi eller fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung som anvinds vid
anskaffning och forbearbetning av ramaterial, tillverkning och distribution, berdknat
pa grundval av de metoder som faststélls i antingen kommissionens rekommendation

(EU) 2021/2279" eller i ISO 14067:2018.
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Medlemsstaterna ska rapportera den méngd fornybara briinslen av icke-biologiskt
ursprung som de forvintar sig att importera och exportera i sina integrerade
nationella energi- och klimatplaner som liimnats in enligt artiklarna 3 och 14 i
forordning (EU) 2018/1999 och i sina integrerade nationella energi- och
klimatligesrapporter som limnas in enligt artikel 17 i den forordningen. Pa
grundval av denna rapportering ska kommissionen utarbeta en unionsstrategi for
importerad och inhemsk vitgas i syfte att frimja en europeisk vitgasmarknad
liksom inhemsk viitgasproduktion inom unionen och stodja genomforandet av
detta direktiv och uppndendet av de mdl som faststills i direktivet, samtidigt som
vederborlig hinsyn tas till forsorjningstryggheten och unionens strategiska
oberoende pad energiomrddet och lika villkor pd den globala viitgasmarknaden.
Medlemsstaterna ska i sina integrerade nationella energi- och klimatplaner som
limnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/19990ch i sina
integrerade nationella energi- och klimatligesrapporter som limnats in enligt

artikel 17 i den forordningen ange hur de avser att bidra till den strategin.
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Artikel 22b

Villkor for minskat madl for anvindningen av fornybara bréinslen av icke-biologiskt

ursprung i industrisektorn

1. En medlemsstat fiar minska bidraget fidn fornybara brinslen av icke-biologiskt
ursprung som anvinds for slutenergirelaterade och icke-energirelaterade indamal

enligt artikel 22a.1 femte stycket med 20 % dr 2030, forutsatt att

a) medlemsstaten dr pd god vig att uppna sitt nationella bidrag till det bindande
overgripande unionsmdl som faststills i artikel 3.1, forsta stycket motsvarande
minst dess forvintade nationella bidrag i enlighet med den formel som avses i

bilaga I1 till forordning (EU) 2018/1999, och

b)  andelen viitgas, eller derivat av viitgas, producerat av fossila briinslen som anvinds

i den medlemsstaten dr hogst 23 % dr 2030 och hogst 20 % dr 2035.

Om ndgot av dessa villkor inte dr uppfylilt ska den minskning som avses i forsta stycket

upphora att tillimpas.

12854/23 nb/EHE/es 176
BILAGA GIP.INST SV



2. Om en medlemsstat tillimpar den minskning som avses i punkt 1 ska den
underriitta kommissionen om detta, tillsammans med dess integrerade nationella
energi- och klimatplaner som limnas in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning
(EU) 2018/1999 och som en del av dess integrerade nationella energi- och
klimatligesrapporter som liimnas in enligt artikel 17 i den forordningen.
Underriittelsen ska innehdlla information om den uppdaterade andelen fornybara
briinslen av icke-biologiskt ursprung och alla relevanta uppgifter som visar att

villkoren som anges i punkt 1 a och b i den hiir artikeln dir uppfyllda.

Kommissionen ska évervaka situationen i de medlemsstater som omfattas av en
minskning i syfte att kontrollera att de villkor som anges i punkt 1 a och b

Sfortlopande uppfylls.

* Kommissionens rekommendation (EU) 2021/2279 av den 15 december 2021
om anvindningen av metoder for produkters miljoavtryck for att mdta och
kommunicera produkters och organisationers miljoprestanda utifrdin ett

livscykelperspektiv (EUT L 471, 30.12.2021, s. 1). ”
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13. Artikel 23 ska dndras pa foljande sétt:

a)

Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.

I syfte att framja anvdndningen av férnybar energi inom vérme- och kylsektorn
ska varje medlemsstat 6ka andelen fornybar energi i den sektorn med minst

0,8 procentenheter som arligt genomsnitt berdknat for perioden 2021-2025 och
med minst 1,1 procentenheter som darligt genomsnitt beriknat for perioden
2026—2030 med utgdngspunkt i andelen fornybar energi inom varme- och
kylsektorn 2020, uttryckt i nationell andel av den slutliga energianvindningen

(brutto) och beréknat i enlighet med den metod som anges 1 artikel 7.

Medlemsstaterna fir rikna in spillvirme och spillkyla i de genomsnittliga
drliga okningar som avses i forsta stycket med upp till hogst

0,4 procentenheter. Om de beslutar att gora detta ska den genomsnittliga
drliga okningen hojas med hiilften av den inriknade spillvirmen och
spillkylan i procentenheter, upp till en ovre grins pd 1,0 procentenheter for

perioden 2021-2025 och pd 1,3 procentenheter for perioden 2026-2030.
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Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att
tillgodoriikna spillvirme och spillkyla samt den uppskattade miingden i sina
integrerade nationella energi- och klimatplaner som éverlimnas enligt
artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999. Utover drliga ékningar
med det minimiviirde i procentenheter som avses i forsta stycket i denna punkt
ska varje medlemsstat striva efter att 6ka andelen fornybar energi i sin virme-
och kylsektor med det ytterligare viigledande viirde i procentenheter som

anges i bilaga Ia till detta direktiv.

Medlemsstaterna far rikna in fornybar el som anvinds for uppvirmning och
kylning i den genomsnittliga darliga 6kning som anges i forsta stycket, upp till
en griins pd 0,4 procentenheter, forutsatt att viirme- och
kylgeneratorenhetens effektivitet iir hogre dn 100 %. Om de beslutar att gora
detta ska den genomsnittliga drliga 6kningen héjas med hiilften av den
fornybara elen uttryckt i procentenheter, upp till en dvre grins pa 1,0
procentenheter for perioden 2021-2025 och pa 1,3 procentenheter for
perioden 2026-2030.
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la.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att rikna in
fornybar el som anviinds for uppvirmning och kylning frdn virme- och
kylgeneratorer som har en effektivitet som éverstiger 100 % i den drliga
okning som anges i forsta stycket i denna punkt. Medlemsstaterna ska i sina
integrerade nationella energi- och klimatplaner som liimnas in enligt
artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999 inkludera den uppskattade
kapaciteten for fornybar el hos virme- och kylgeneratorenheter som har en
effektivitet som overstiger100 %. Medlemsstaterna ska i sina integrerade
nationella energi- och klimatligesrapporter som limnas in i enligt artikel 17
i den forordningen inkludera den mdiingd fornybar el som anvinds for
uppvéirmning och kylning fran virme- och kylgeneratorenheter som har en

effektivitet som overstiger 100 % .

Med avseende pd berikningen av andelen fornybar el som anviinds for
uppvirmning och kylning vid tillimpningen av punkt 1 ska medlemsstaterna
anviinda den genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pd deras

territorium under de tvd foregdende dren.
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1b.

Medlemsstaterna ska gora en beddmning av sin potential vad géller energi fran
fornybara energikillor och anvindningen av spillvirme och spillkyla inom
varme- och kylsektorn, inbegripet, nir sa ar lampligt, en analys av omraden
som dr ldmpliga for utbyggnad med 14g ekologisk risk och av potentialen for
sméskaliga hushéllsprojekt. Vid den bedomningen ska det éverviigas vilka
ekonomiskt genomforbara tekniker det finns for industri- och
hushallsanvindning i syfte att faststilla milstolpar och atgérder for att 6ka
anvindningen av fornybar energi inom uppvarmning och kylning och, nér sa
ar lampligt, anvindningen av spillviarme och spillkyla genom fjérrvirme och
fjarrkyla 1 syfte att faststélla en 1angsiktig nationell strategi for att minska
viixthusgasutslippen och luftfororeningarna frdn uppviarmning och kylning.
Den bedomningen ska goras i enlighet med principen om energieffektivitet
forst och ingé 1 de integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldmnats
in enligt artiklarna 3 och 14 i férordning (EU) 2018/1999 och ska &tfolja den
heltickande bedomning av viarme och kyla som krivs enligt artikel 14.1

1 direktiv 2012/27/EU.”.
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b)  Punkt 2 ska dindras pa foljande siitt:
i) Inledningsfrasen ska ersdttas med foljande:

?Vid tillimpning av punkt 1 i denna artikel ska foljande giilla for varje
medlemsstat vid dess berikning av andelen fornybar energi inom virme- och
kylsektorn och den genomsnittliga drliga 6kning som avses i den punkten,

inbegripet den ytterligare viigledande 6kning som anges i bilaga la:”’.
ii) Led a ska utga.
iii) Foljande stycke ska liiggas till:

"Medlemsstaterna ska sdrskilt informera digare av eller hyresgister

i byggnader samt smd och medelstora foretag om kostnadseffektiva dtgiirder
och finansieringsinstrument for att forbdttra anvindningen av fornybar
energi i virme- och kylsystem. Medlemsstaterna ska tillhandahdlla denna

information med hjilp av tillgingliga och transparenta radgivningsverktyg.”.
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¢)

Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4.

For att nd den genomsnittliga arliga 6kning som avses i punkt 1 forsta stycket

ska medlemsstaterna stréiva efter att genomfora minst tva av f6ljande atgérder:

a)

b)

Fysisk inblandning av fornybar energi eller spillvirme och spillkyla i de

energikéllor och brinslen som levereras for virme och kyla.

Installation av hogeffektiva system for uppvarmning och kylning med
fornybar energi i byggnader, anslutning av byggnader till effektiva
system for fjirrvirme- och fjirrkyla eller anvindning av fornybar energi
eller spillvirme och spillkyla i industriella uppvarmnings- och

kylningsprocesser.

Atgirder som omfattas av siljbara certifikat som styrker efterlevnaden av
skyldigheten i punkt 1 forsta stycket genom stdd till installeringsatgérder
enligt led b 1 denna punkt, som genomfors av en annan ekonomisk aktor
sdsom en sjdlvstindig installator av teknik for fornybar energi eller ett
energitjdnsteforetag som tillhandahaller installationstjidnster pa omradet

fornybar energi.
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d)

g)

h)

Kapacitetsuppbyggnad for nationella, regionala och lokala myndigheter
for att kartligga den lokala potentialen for fornybar viirme och kyla,
samt for att planera, genomfora och ge rad om projekt och

infrastrukturer med fornybar energi.

Inrdttande av ramar for riskreducering for att minska kapitalkostnaderna
for projekt dels for fornybar virme och kyla, dels for spillvirme och
spillkyla, bland annat genom att mojliggora sammanslagning av
mindre projekt och pa ett mer helhetsbetonat sitt koppla sadana projekt

till andra energieffektivitets- och byggnadsrenoveringsdtgdrder.

Fridmjande av avtal om kop av fornybar virme och kyla for

foretagskunder och sma kollektiva konsumenter.

Planerade system for ersittning av fossila uppvirmningskillor och av
uppvarmningssystem som dr inkompatibla med fornybara energikillor,

eller system for utfasning av fossila branslen med milstolpar.

I Krav pa lokal och regional niva vad betriiffar planering av fornybar

virme, vilket omfattar kylning.
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)

k)

D

Frimjande av produktion av biogas och dess inmatning i gasnditet

i stillet for att den anviinds for elproduktion.

Atgiirder for att frimja integreringen av virmeenergilagringsteknik

i viirme- och kylsystem.

Frimjande av fjirrvirme- och fjirrkylniit baserade pa fornybar energi,
sirskilt i gemenskaper for fornybar energi, bland annat genom

regleringsdtgiirder, finansieringsarrangemang och stod.

Andra politiska dtgirder med motsvarande verkan, déribland
skattedtgérder, stodsystem eller andra ekonomiska incitament som bidrar
till installation av utrustning for fornybar viirme och kyla och
utveckling av energindit som tillhandahdller fornybar energi for

uppvirmning och kylning av byggnader och inom industrin.

Vid antagande och genomforande av de dtgédrderna ska medlemsstaterna

sakerstdlla att de ar tillgdngliga for alla konsumenter, sdrskilt konsumenter

i laginkomsthushall eller utsatta hushéll, som annars inte skulle ha tillrackligt

startkapital for att kunna dra nytta av dem.”.
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14. Artikel 24 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att information om energiprestanda och
andelen fornybar energi i deras system for fjarrvarme och fjarrkyla
tillhandahalls slutkonsumenterna pa ett lattillgéngligt sétt, exempelvis pa
fakturor eller pa leverantorernas webbplatser och pa begiran. Informationen
om andelen fornybar energi ska uttryckas dtminstone som en procentandel av
den slutliga energianvindningen (brutto) inom virme och kyla som tilldelats
kunderna inom ett givet system for fjarrvirme och fjarrkyla , inbegripet
information om hur mycket energi som anvénts for att leverera en enhet virme

till kunden eller slutanvindaren.”.
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b)

Punkterna 4 och 5 ska ersittas med foljande:

4.

Medlemsstaterna ska stréva efter att 6ka andelen energi fran fornybara
energikillor och frén spillvirme och spillkyla inom fjérrvirme och fjarrkyla
med en vigledande siffra pa 2,2 procentenheter som ett arligt genomsnitt
berdknat for perioden 2021-2030, med utgangspunkt i andelen energi fran
fornybara energikallor och fran spillvirme och spillkyla inom fjarrvdarme och
fjarrkyla 2020, och ska i sina integrerade nationella energi- och klimatplaner
som ldmnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999
faststélla de atgiarder som ar nodvéndiga for att 4stadkomma detta. Andelen
fornybar energi ska uttryckas som andelen slutlig energianvéndning (brutto)

inom fjérrvdarme och fjirrkyla anpassad till normala klimatférhéllanden.

Medlemsstaterna far rikna in fornybar el som anvinds for fjirrvirme och

fjdrrkyla i den drliga genomsnittliga okning som anges i forsta stycket.
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4a.

Medlemsstaterna ska informera kommissionen om sin avsikt att rikna in
fornybar el som anviinds for fjirrvirme och fjirrkyla i den drliga okning
som anges i forsta stycket i denna punkt. Medlemsstaterna ska i sina
integrerade nationella energi- och klimatplaner som liimnas in enligt
artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999 inkludera den uppskattade
kapaciteten for fornybar el for fjirrvirme och fjirrkyla. Medlemsstaterna
ska i sina integrerade nationella energi- och klimatligesrapporter som
limnas in enligt artikel 17 i den forordningen inkludera den mdiingd fornybar

el som anviinds for fjiarrvirme och fjirrkyla.

Med avseende pd beriikningen av andelen fornybar el som anviinds for
fjdrrvirme och fjirrkyla vid tillimpningen av punkt 4 ska medlemsstaterna
anviinda den genomsnittliga andelen fornybar el som levererats pd deras

territorium under de tvd foregdende dren.
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Medlemsstater med en andel energi fran fornybara energikéllor och frén
spillvdrme och spillkyla inom fjarrvirme och fjarrkyla som dverstiger 60 % far
rakna sddana andelar som fullgorande av den genomsnittliga arliga 6kning som
avses 1 punkt 4 forsta stycket. Medlemsstater med en andel energi frdn
fornybara energikiillor och frdn spillvirme och spillkyla inom fjirrvirme
och fjirrkyla som overstiger 50 % men uppgar till hogst 60 % far rikna
sddana andelar som fullgorande av hilften av den genomsnittliga drliga

okning som avses i punkt 4 forsta stycket.

Medlemsstaterna ska faststdlla nodvandiga atgirder for att genomfora den
genomsnittliga arliga 6kning som avses i punkt 4 forsta stycket i denna artikel i

sina integrerade nationella energi- och klimatplaner som ldmnats in enligt

artiklarna 3 och 14 i forordning (EU) 2018/1999.
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4b.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att systemansvariga for system for fjarrvarme
eller fjarrkyla med en kapacitet 6ver 25 MWt uppmuntras att ansluta
tredjepartsleverantorer av energi fran fornybara energikillor och fran
spillviarme och spillkyla eller uppmuntras att erbjuda att ansluta och att kopa
virme eller kyla som produceras frén fornybara energikéllor och fran
spillvirme och spillkyla fran tredjepartsleverantrer pa grundval av
icke-diskriminerande kriterier som faststills av den behdriga myndigheten

1 den berérda medlemsstaten nédr sddana systemansvariga behdver genomfora

ett eller flera av foljande alternativ:
a)  Tillgodose efterfragan frén nya kunder.
b)  Ersétta befintlig produktionskapacitet for virme eller kyla.

c)  Utoka befintlig produktionskapacitet for varme eller kyla.”.
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Medlemsstaterna far tillata att en systemansvarig for ett system for fjérrvarme
eller fjarrkyla végrar att ansluta och kopa varme eller kyla fran en

tredjepartsleverantdr i ndgon av foljande situationer:

a)  Systemet saknar nddvindig kapacitet pa grund av andra leveranser av
varme eller kyla fran fornybara energikéllor eller av spillvirme och

spillkyla.

b)  Den véarme eller kyla som levereras av tredjepartsleverantoren uppfyller
inte de tekniska parametrar som kravs for anslutning och for att
sakerstdlla en tillforlitlig och séker drift av systemet for fjarrvirme och

fjarrkyla.

c¢)  Den systemansvariga kan visa att tilltradet skulle leda till alltfor stora
kostnadsokningar for viarme eller kyla for slutkunderna jamfort med
kostnaden for att anvidnda den huvudsakliga lokala vérme- eller
kylforsorjning som den fornybara energikillan eller spillvirmen och

spillkylan skulle konkurrera med.

d)  Den systemansvarigas system &r ett effektivt system for fjarrvirme och

fjarrkyla .

12854/23
BILAGA

nb/EHE/es 191
GIP.INST SV



Medlemsstaterna ska, nir en systemansvarig for ett fjarrvirme- eller
fjarrkylsystem vigrar att ansluta en leverantor av varme eller kyla enligt forsta
stycket, sdkerstilla att information om skdlen for vdgran, samt om de villkor
som skulle behdva uppfyllas och de dtgirder som skulle behova vidtas

1 systemet for att mojliggora anslutning, ldmnas av den systemansvariga till den
behoriga myndigheten. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att det finns ett

lampligt forfarande for att atgdrda omotiverade avslag.

Medlemsstaterna ska vid behov inrétta en ram for samordning mellan
systemansvariga for system for fjarrvirme och fjarrkyla och potentiella kéllor
till spillvdrme och spillkyla i industrin och tjanstesektorn for att underlétta
anviandningen av spillvirme och spillkyla. Denna samordningsram ska
sakerstilla en dialog om anvindningen av spillvdrme och spillkyla som

i synnerhet omfattar foljande:

a)  Systemansvariga for system for fjarrvarme och fjarrkyla.
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b)

d)

Foretag inom industrin och tjénstesektorn som producerar spillvirme och
spillkyla som ekonomiskt kan atervinnas via system for fjarrvirme och
fjarrkyla, sdsom datacentraler, industrianldggningar, stora kommersiella

byggnader, energilagringsanliggningar och kollektivtrafik. I

Lokala myndigheter med ansvar for planering och godkénnande av

energiinfrastrukturer. I

Vetenskapliga experter som arbetar med den senaste tekniken inom

system for fjirrvirme och fjirrkyla.

Gemenskaper for fornybar energi som dr involverade i uppvirmning

och kylning.
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c)  Punkterna 8, 9 och 10 ska erséttas med foljande:

”8.  Medlemsstaterna ska upprétta en ram enligt vilken ansvariga for
eldistributionssystem minst vart fjarde ar, 1 samarbete med systemansvariga for
system for fjarrvirme och fjarrkyla inom deras respektive omraden, utvérderar
vilken potential systemen for fjérrviarme och fjarrkyla har att tillhandahalla
balanseringstjdnster och andra systemtjanster, inbegripet efterfrageflexibilitet
och virmelagring av 6verskottsel fran fornybara energikéllor, och huruvida
anvindningen av den faststéllda potentialen skulle bli mer resurs- och

kostnadseffektiv dn alternativa 16sningar.

Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att systemansvariga for dverforings- och
distributionssystem for el tar vederbdrlig hinsyn till resultaten av den
utvdrdering som kravs enligt forsta stycket vid nétplanering, nédtinvesteringar

och infrastrukturutveckling pé sina respektive territorier.
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Medlemsstaterna ska underlitta samordningen mellan systemansvariga for
system for fjarrvarme och fjarrkyla och systemansvariga for 6verforings- och
distributionssystem for el for att sédkerstélla att balanserings-, lagrings- och
andra flexibilitetstjinster, sdsom efterfrageflexibilitet, som tillhandahalls av
systemansvariga for system for fjarrvirme och fjarrkyla kan delta pa deras

elmarknader.

Medlemsstaterna far utvidga bedomnings- och samordningskraven enligt forsta
och tredje styckena till att omfatta systemansvariga for 6verforings- och

distributionssystem for gas, inbegripet vitgasnit och andra energinit.

Medlemsstaterna ska sékerstilla att konsumenternas réttigheter och reglerna for
drift av system for fjrrvdarme och fjarrkyla enligt denna artikel &r klart
definierade och offentligt tillgéngliga och att de behoriga myndigheterna ser till

att de efterlevs.
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10.

En medlemsstat ska inte vara skyldig att tillimpa punkterna 2—9 om minst ett

av foljande villkor &r uppfyllt:

a)

b)

Dess andel fjarrvarme och fjarrkyla den 24 december 2018 utgjorde
hogst 2 % av andelen slutlig energianvdndning (brutto) inom viarme och

kyla.

Dess andel fjarrvirme och fjérrkyla okar till 6ver 2 % av andelen slutlig
energianviandning (brutto) inom vdrme och kyla den 24 december 2018
genom utveckling av ny effektiv fjarrvirme och fjarrkyla pa grundval av
dess integrerade nationella energi- och klimatplan som ldmnas in enligt
artiklarna 3 och 14 i enlighet med f6rordning (EU) 2018/1999 och den

beddmning som avses 1 artikel 23.1b 1 detta direktiv.

90 % av den slutliga energianvéndningen (brutto) i system for fjérrvirme

och fjarrkyla sker i effektiva system for fjarrvirme och fjarrkyla.”
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15. Artikel 25 ska ersittas med foljande:

”Artikel 25
Okning av fornybar energi och minskning av vixthusgasintensiteten i transportsektorn

1. Varje medlemsstat ska faststélla en skyldighet for brénsleleverantorer att sikerstilla att

a)  den mingd fornybara brénslen och fornybar el som levereras till

transportsektorn leder till en

i) andel fornybar energi i den slutliga energianvindningen

i transportsektorn pd minst 29 % senast 2030, eller

i)  minskning av vixthusgasintensiteten med minst 14,5 % fram till 2030,
jamfort med det referensvédrde som anges 1 artikel 27.1 b, 1 enlighet med

en vigledande utvecklingsbana som faststéllts av medlemsstaten,
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b)  andelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de
bransleravaror som fortecknas i1 del A 1 bilaga IX, i kombination med andelen
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung, av den energi som levereras
till transportsektorn dr minst I % 2025 och 5,5 % 2030, varav en andel pd
minst 1 procentenhet kommer fran fornybara branslen av icke-biologiskt

ursprungl 2030.

Medlemsstaterna uppmuntras att faststilla differentierade mal for avancerade
biodrivmedel och biogas som produceras frdan de brinslerdvaror som fortecknas i
del A i bilaga IX samt fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung pad nationell
nivd for att fullgora den skyldighet som anges i forsta stycket b i denna punkt pa sda

sdtt att utvecklingen av bada bréiinslena frimjas och expanderar.

Medlemsstater med kusthamnar ska striva efter att sikerstiilla att andelen
fornybara briinslen av icke-biologiskt ursprung av den totala méingd energi som

levereras till sjofartssektorn iir minst 1,2 % fran dr 2030.

Medlemsstaterna ska, i sina integrerade nationella energi- och
klimatligesrapporter som liimnas in enligt artikel 17 i forordning (EU) 2018/1999,
rapportera om andelen fornybar energi i den slutliga energianviindningen i
transportsektorn, inklusive sjofarten, samt om minskningen av deras

viixthusgasintensitet.

12854/23
BILAGA

nb/EHE/es 198
GIP.INST SV



Om forteckningen éver brinsleravaror i del A i bilaga IX dndras i enlighet med
artikel 28.6 far medlemsstaterna pa motsvarande siitt 6ka sin minimiandel
avancerade biodrivmedel och biogas som produceras frdan dessa brinslerdvaror av

den energi som levereras till transportsektorn.

2. Vid berdkningen av de mdl som avses i punkt 1 forsta stycket a och de andelar som
avses 1 punkt 1 forsta stycket b
a) ska medlemsstaterna beakta fornybara bréanslen av icke-biologiskt ursprung
aven nir de anvinds som mellanprodukter for produktion av
i) konventionella drivmedel, eller
ii)  biodrivmedel, forutsatt att den minskning av vixthusgasutslippen som
uppnds genom anviindning av fornybara brinslen av icke-biologiskt
ursprung inte tillgodoriknas vid berikningen av de minskade
vixthusgasutslippen for biodrivmedel,
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b)  fir medlemsstaterna beakta biogas som matas in i den nationella

infrastrukturen for overforing och distribution av gas.

3. Vid berdkningen av de mal som anges i punkt 1 forsta stycket @ far medlemsstaterna

beakta atervunna kolbaserade brinslen.
Nér medlemsstaterna utformar skyldigheten for brénsleleverantorer far de

a) undanta brinsleleverantdrer som levererar brinsle i form av el eller fornybara
brinslen av icke-biologiskt ursprung fran skyldigheten att uppfylla
minimiandelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de
bransleravaror som fortecknas i del A i bilaga IX, med avseende pa dessa

brénslen,

b)  utforma skyldigheten i form av dtgiirder som iir inriktade pd volymer,

energiinnehall eller vixthusgasutslipp,
¢)  skilja mellan olika energibdirare,

d)  skilja mellan sjotransportsektorn och andra sektorer.
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Medlemsstaterna ska inrédtta en mekanism som gor det mojligt for
brinsleleverantorer pa deras territorium att utbyta krediter for leverans av fornybar
energi till transportsektorn. Ekonomiska aktorer som levererar el fran fornybara
energikéllor till elfordon via offentliga laddningspunkter ska fa krediter, oavsett om
de ekonomiska aktdrerna omfattas av den skyldighet som medlemsstaten har
faststillt for bransleleverantorer, och far silja dessa krediter till brénsleleverantorer,
som ska ha ritt att anvdnda krediterna for att fullgora den skyldighet som anges

i punkt 1 forsta stycket. Medlemsstaterna fair inkludera privata laddningspunkter
i den mekanismen, forutsatt att det kan pavisas att fornybar el som levereras till

dessa privata laddningspunkter endast tillhandahdlls elfordon.”.
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16. Artikel 26 ska dndras pa foljande sétt:

a)

Punkt 1 ska dndras pa foljande sitt:

i)

Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”For berdkningen av en medlemsstats slutliga energianvandning (brutto) fran
fornybara energikillor som avses i artikel 7 och av den minimiandel fornybar
energi och det mal for minskningen av védxthusgasintensiteten som avses

1 artikel 25.1 forsta stycket a ska andelen biodrivmedel och flytande
biobrénslen, samt andelen biomassabrinslen som anvidnds inom
transportsektorn, om de framstélls ur livsmedels- och fodergrodor, vara hogst
en procentenhet hogre &n andelen sddana drivmedel och brinslen 1 den slutliga
energianvindningen inom transportsektorn i den medlemsstaten 2020 och
hogst uppgé till 7 % av den slutliga energianvindningen inom transportsektorn

1 den medlemsstaten.”
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b)

Fjérde stycket ska erséttas med foljande:

”Om andelen biodrivmedel och flytande biobrédnslen, samt andelen
biomassabrianslen som konsumeras inom transportsektorn, som framstélls ur
livsmedels- och fodergrodor i en medlemsstat begrinsas till en andel som ar
lagre &n 7 %, eller om en medlemsstat beslutar att begrénsa andelen ytterligare,
far den medlemsstaten pad motsvarande sétt minska den minimiandel fornybar
energi eller det mal for minskningen av viaxthusgasintensiteten som avses

i artikel 25.1 forsta stycket a, med beaktande av det bidrag till minimiandelen
fornybar energi eller till minskningen av viaxthusgasutslapp som dessa
drivmedel och brinslen skulle ha haft. Med avseende pa madlet for
minskningen av vixthusgasintensiteten ska medlemsstaterna anse att dessa

drivmedel och brianslen minskar vixthusgasutslappen med 50 %.”

I Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:

i) Forsta stycket ska ersiittas med foljande:

For berdkningen av en medlemsstats slutliga anvéndning (brutto) av energi fran
fornybara energikéllor som avses 1 artikel 7 och den minimiandel fornybar
energi och det mal for minskningen av vixthusgasintensiteten som avses i
artikel 25.1 forsta stycket a, ska andelen flytande biobrénslen och
biomassabrinslen som framstélls ur livsmedels- och fodergrodor med hog risk
for indirekt 4ndrad markanvindning och fodergrédor for vilka en betydande
utvidgning av produktionsomradet till mark med stora kollager observeras, inte
Overstiga anviandningsnivan av sddana brédnslen i den medlemsstaten ar 2019,
savida de inte &r certifierade som biodrivmedel, flytande biobrianslen eller
biomassabrinslen med lag risk for indirekt andrad markanvéndning enligt

denna punkt”.
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Femte stycket ska ersiittas med foljande:

”Kommissionen ska senast den 1 september 2023 se over de kriterier som
faststiills i den delegerade akt som avses i fjirde stycket i denna punkt pa
grundval av bésta tillgingliga vetenskapliga data och anta delegerade akter i
enlighet med artikel 35 for att dndra dessa kriterier, ndir sa dr limpligt, och
for att komplettera detta direktiv genom att inbegripa en utvecklingsbana mot
en gradvis minskning av bidraget till det évergripande unionsmdl som
faststiills i artikel 3.1 och till den minimiandel fornybar energi och det mal
for minskningen av vixthusgasintensiteten som avses i artikel 25.1 forsta
stycket a fran biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabriinslen med
hog risk for indirekt iindring av markanviindning vilka produceras frin
brinsleravaror for vilka en betydande utvidgning av produktionen till mark
med stora kollager observeras. Den éversynen ska baseras pd en reviderad
version av den rapport om utvidgningen av brinsleravaror som liimnats in i
enlighet med tredje stycket i denna punkt. Den rapporten ska sdirskilt
innehdalla en bedomning av om den maximala andelen av det globala
produktionsomrddets genomsnittliga drliga utvidgning till mark med stora
kollager bor fa ett liigre troskelviirde pa grundval av objektiva och
vetenskapligt baserade kriterier och med beaktande av unionens

klimatrelaterade madl och dataganden.
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Niir sd dr limpligt ska kommissionen dndra de kriterier som faststdlls i den
delegerade akten som avses i fjirde stycket pa grundval av resultaten av den
bedomning som avses i femte stycket. Kommissionen ska fortsiitta att vart
tredje ar efter antagandet av den delegerade akt som avses i fjiirde stycket se
over de uppgifter som ligger till grund for den delegerade akten.
Kommissionen ska vid behov uppdatera den delegerade akten mot bakgrund
av dndrade omstindigheter och de senaste tillgingliga vetenskapliga

ronen.”.

17. Artikel 27 ska ersdittas med foljande:

“Artikel 27

Berédkningsregler inom transportsektorn och for oavsett deras slutanvindning

I 1. Vid berdkningen av den minskning av vixthusgasintensiteten som avses

1 artikel 25.1 forsta stycket led a iii ska foljande regler tillimpas:
a)  De minskade utslédppen av vixthusgaser ska berdknas enligt f6ljande:

1) For biodrivmedel och biogas, genom att den méangd av dessa
brianslen som levereras till alla transportsdtt multipliceras med de
vaxthusgasutsldppsminskningar som faststillts i enlighet med

artikel 31.
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i1)  For fornybara brénslen av icke-biologiskt ursprung och dtervunna
kolbaserade brénslen, genom att den miangd av dessa branslen som
levereras till alla transportsdtt multipliceras med deras minskade
vaxthusgasutslépp, faststillda i enlighet med delegerade akter som

antagits enligt artikel 29a.3.

i)  For fornybar el, genom att den miangd fornybar el som levereras till
alla transportsétt multipliceras med de totala utsldppen fran den

fossila motsvarigheten, ECr(e), enligt bilaga V.

b)  Den referensniva som avses i artikel 25.1 forsta stycket a ii ska #ll och
med den 31 december 2030 berdknas genom att den energiméngd som
levereras till transportsektorn multipliceras med de totala utslédppen fran
den fossila motsvarigheten, Er(t), enligt bilaga V, den referensnivia som
avses i artikel 25.1 forsta stycket a ii ska fran och med den 1 januari

2031 vara summan av

i) den mdingd brinslen som levereras till alla transportsitt,
multiplicerad med de totala utslippen fidn den fossila

motsvarigheten, Er(t), enligt bilaga V,

ii) den miingd el som levereras till alla transportsiitt, multiplicerad
med de totala utsliippen firdan den fossila motsvarigheten, ECr(e),

enligt bilaga V.
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¢)  Vid berdkningen av de relevanta energimingderna ska foljande regler

gilla:

1) For att faststidlla mdngden energi som levereras till transportsektorn
ska de vérden for energiinnehéll i drivmedel som anges 1 bilaga III

anvandas.

1)  For att faststélla energiinnehallet i drivmedel som inte ingar
1 bilaga III ska medlemsstaterna anvinda de relevanta europeiska
standarderna for bestimning av virmevérden for brianslen eller dar
ingen europeisk standard har antagits i detta syfte relevanta ISO-

standarder.
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iii)

Den méngd fornybar el som levereras till transportsektorn faststills
genom att den mingd el som levereras till den sektorn multipliceras
med den genomsnittliga andelen férnybar el som levererats pa
medlemsstatens territorium under de tva foregdende aren om inte el
erhalls fran en direkt anslutning till en anliggning som producerar
fornybar el och levereras till transportsektorn 1 vilket fall den ska
fullt ut rdknas som fornybar och el som genereras av ett
solenergidrivet elfordon och anviinds for fordonets egen

anvindning far fullt ut riknas som fornybar.
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d)

iv)  Andelen biodrivmedel och biogas som produceras fran de
bransleravaror som fortecknas i1 del B 1 bilaga IX av
energiinnehallet 1 branslen och el som levereras till transportsektorn

ska, utom 1 Cypern och Malta, begrinsas till 1,7 %.

Minskningen av véixthusgasintensiteten genom anvéndning av fornybar
energi faststdlls genom att minskningen av viaxthusgasutsldppen fran
anvindningen av biodrivmedel, biogas, fornybara briinslen av icke-
biologiskt ursprung och fornybar el som levereras till alla transportsétt
divideras med referensscenariot; medlemsstaterna far beakta dtervunna

kolbaserade briinslen.

Medlemsstaterna fir, om det ir motiverat, hdja det grinsvirde som
anges i forsta stycket c iv) i denna punkt, med beaktande av tillgangen
pd brénslerdvaror som fortecknas i del B i bilaga IX. Varje sddan
hojning ska anmdilas till kommissionen tillsammans med skdlen for

detta och ska understillas kommissionens godkinnande.
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Vid berdkningen av de minimiandelar som avses i artikel 25.1 fOrsta stycket a

i och b ska foljande regler gilla:

a)

b)

Vid berdkningen av ndimnaren, det vill siga mangden energi som anvinds
inom transportsektorn, ska alla brianslen och all el som levereras till

transportsektorn beaktas.

Vid berdkningen av téljaren, dvs. den mingd energi fran fornybara
energikdllor som anviinds inom transportsektorn vid tillimpningen av
artikel 25.1 forsta stycket, ska energiinnehdllet i alla typer av energi
fran fornybara energikillor som levereras till alla transportsitt,
inklusive till internationell bunkring, pa varje medlemsstats territorium

beaktas. Medlemsstaterna fdr beakta datervunna kolbaserade bréiinslen.

Andelen biodrivmedel och biogas som produceras firdn de
brinsleravaror som fortecknas i bilaga IX och fornybara brinslen av
icke-biologiskt ursprung ska anses vara tvd ganger sd stor som sitt

energiinnehdll.
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d)

g

Andelen fornybar el ska anses vara fyra ganger sd stor som sitt
energiinnehall ndir den levereras till viigfordon och far anses vara
1,5 ganger sd stor som sitt energiinnehdll ndr den levereras till

jéarnviigstransport.

Andelen avancerade biodrivmedel och biogas som produceras fran de
ravaror som fortecknas i del A 1 bilaga IX och som levereras for
transportsitten lufifart och sjofart ska anses vara 1,2 gdanger sd stor
som deras energiinnehdall, och andelen fornybara bréinslen av icke-
biologiskt ursprung som levereras for transportsétten luftfart och sjofart

ska anses vara 1,5 génger sa stor som deras energiinnehall.

Andelen biodrivmedel och biogas som produceras frdn de
brinslerdavaror som fortecknas i del B i bilaga IX av energiinnehidllet
i brinslen och el som levereras till transportsektorn ska, utom i Cypern

och Malta, begrinsas till 1,7 %.

For att faststilla méingden energi som levereras till transportsektorn
ska de viirden for energiinnehdll i drivmedel som anges i bilaga IT11

anvindas.
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h)

For att faststiilla energiinnehidllet i drivmedel som inte ingdr

i bilaga 11l ska medlemsstaterna anvinda de relevanta europeiska
standarderna for bestimning av viirmevdirden for briinslen, eller niir
ingen europeisk standard har antagits i detta syfte relevanta

ISO-standarder.

Den miingd fornybar el som levereras till transportsektorn ska
faststillas genom att den miingd el som levereras till den sektorn
multipliceras med den genomsnittliga andelen fornybar el som
levererats pd medlemsstatens territorium under de tvd foregdende dren
om inte el erhdlls frdan en direkt anslutning till en anliggning som
producerar fornybar el och levereras till transportsektorn i vilket fall
den elen fullt ut ska riknas som fornybar och el som genereras av ett
solenergidrivet elfordon och anviinds for fordonets egen anviindning

far fullt ut riiknas som fornybar.
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Medlemsstaterna far, i motiverade fall, hija det grinsviirde som anges i
forsta stycket fi denna punkt, med beaktande av tillgangen pad
brinsleravaror som fortecknas i del B i bilaga IX. Varje sddan héjning ska
anmdilas till kommissionen tillsammans med skdlen for detta och ska

understillas kommissionens godkinnande.

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 35 for att dndra detta direktiv genom att anpassa griinsvirdet for
andelen biodrivmedel och biogas som produceras firdn de brinslerdvaror som
fortecknas i del B i bilaga IX pd grundval av en bedomning av
briinslerdvarans tillgiinglighet. Gréiinsvirdet ska vara minst 1,7 %. Om
kommissionen antar en sddan delegerad akt ska det griinsviirde som anges i
den dven tillimpas pd medlemsstater som fitt godkinnande frdin
kommissionen att hoja grinsvirdet i enlighet med punkt 1 andra stycket eller
punkt 2 andra stycket i den hdr artikeln efter en overgdangsperiod pd fem dr,
utan att det paverkar medlemsstatens ridtt att tillimpa det nya gréinsvirdet
tidigare. Medlemsstaterna far ansoka om ett nytt godkinnande frdan
kommissionen att hoja det grinsvirde som faststiillts i den delegerade akten i
enlighet med punkt 1 andra stycket eller punkt 2 andra stycket i den hdir

artikeln.
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4.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 35 for att indra detta direktiv genom att anpassa drivmedel och deras
energiinnehall som anges i bilaga III i enlighet med den tekniska och

vetenskapliga utvecklingen.

5. For berikningarna enligt punkt 1 forsta stycket b och punkt 2 forsta stycket
a ska den miingd energi som levereras till sjotransportsektorn, i forhallande
till den medlemsstatens slutliga energianvindning (brutto), anses uppga till
hogst 13 %. For Cypern och Malta ska den méingd energi som anvinds inom
sjotransportsektorn, i forhdllande till de medlemsstaternas respektive slutliga
energianviindning (brutto), anses uppga till hogst 5 %. Denna punkt ska
tillimpas till och med den 31 december 2030.
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Nir el anviinds for produktion av fornybara briinslen av icke-biologiskt
ursprung, antingen direkt eller for produktion av mellanprodukter, ska den
genomsnittliga andelen el fran fornybara energikdllor i produktionslandet,
uppmiditt tvd dr fore dret i fraga, anvindas for att faststilla andelen fornybar

energi.

El som fds genom en direkt anslutning till en anliggning som producerar
fornybar el far dock fullt ut riknas som fornybar nir den anvinds for
produktion av fornybara bréinslen av icke-biologiskt ursprung, forutsatt att

anliggningen

a) tas i drift efter eller samtidigt som anliiggningen for produktion ay

fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung, och

b)  inte dir ansluten till elnditet eller dr ansluten till elnditet, men bevis kan
tillhandahallas att den beriorda elen har levererats utan att el har tagits

frdn niitet.
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El som tagits frdn niitet far fullt ut riknas som fornybar forutsatt att elen har
producerats uteslutande fran fornybara energikdllor och de fornybara
egenskaperna och andra limpliga kriterier har pavisats, varvid det ska
sikerstdllas att tillgodoriknande for denna els fornybara egenskaper endast

gors en gdng och endast i en slutanvindningssektor.

Kommissionen ska senast den 31 december 2021 anta en delegerad akt
i enlighet med artikel 35 for att komplettera detta direktiv genom att faststiilla
en unionsmetod med néirmare regler genom vilka ekonomiska aktorer ska

uppfylla de krav som faststiills i andra och tredje styckena i denna punkt.

Kommissionen ska senast den 1 juli 2028 liigga fram en rapport for
Europaparlamentet och radet med en bedémning av konsekvenserna av den
unionsmetod som faststillts i enlighet med fjiirde stycket, inklusive
konsekvenserna av additionalitet och tidsmdissig och geografisk korrelation,
Jfor produktionskostnaderna, minskningen av viixthusgasutslippen och

energisystemen.
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Kommissionens rapport ska sirskilt bedoma konsekvenserna i fraga om hur
tillgiingliga och ekonomiskt overkomliga fornybara brinslen av
icke-biologiskt ursprung dr for industri och transportsektorerna och i frdaga
om unionens formdga att uppnd sina mdl for fornybara brinslen av
icke-biologiskt ursprung, med beaktande av unionsstrategin for importerad
och inhemsk viitgas i enlighet med artikel 22a, och samtidigt minimera
okningen av viixthusgasutslippen i elsektorn och i energisystemet i stort. Om
det i rapporten konstateras att kraven inte séikerstiller tillriicklig
tillgiinglighet och ekonomisk overkomlighet for fornybara briinslen av
icke-biologiskt ursprung for industri och transportsektorerna och inte
visentligen bidrar till minskade vixthusgasutslipp, integrering av
energisystem och uppndende av unionens mdl for fornybara bréinslen av
icke-biologiskt ursprung till 2030, ska kommissionen se éver unionsmetoden
och niir sa dr limpligt anta en delegerad akt i enlighet med artikel 35 for att
dndra metoden och gora nodvindiga justeringar av de kriterier som faststills
i andra och tredje styckena i denna punkt i syfte att underliitta utbyggnaden

av vitgasindustrin.”
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18. Artikel 28 ska dndras pa foljande sétt:

a)

b)

Punkterna 2, 3 och 4 ska utga.

Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”Senast den 30 juni 2024 ska kommissionen anta delegerade akter i enlighet med

artikel 35 for att komplettera detta direktiv genom att specificera metoden for att

faststilla den andel biodrivmedel och biogas for transport som héarror fran biomassa

som bearbetas med fossila brinslen i en gemensam process.”.

Punkt 7 ska ersittas med foljande:

9,7'

Kommissionen ska senast den 31 december 2025, inom ramen for en
beddmning vartannat ar av framstegen enligt forordning (EU) 2018/1999,
beddma om den skyldighet avseende avancerade biodrivmedel och biogas som
produceras fran ravaror som fortecknas i del A i bilaga IX till detta direktiv
som foreskrivs i artikel 25.1 forsta stycket b 1 detta direktiv pé ett
andamalsenligt sitt frimjar innovation och sikerstiller minskade
vixthusgasutsldpp inom transportsektorn. Kommissionen ska dven, i den
beddmningen, analysera om tilldimpningen av den hér artikeln pé ett

andamélsenligt satt leder till att dubbelrdkning av fornybar energi undviks.

Kommissionen ska, om sa dr lampligt, ldgga fram ett forslag om éndring av
den skyldighet avseende avancerade biodrivmedel och biogas som produceras
fran ravaror som fortecknas i del A i bilaga IX som foreskrivs i artikel 25.1

forsta stycket b.”

19. Artikel 29 ska @ndras pé foljande sitt:

a)  Punkt I ska éndras pa foljande sitt:
1) I forsta stycket ska led a erséttas med foljande:
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93a)

Bidrag till medlemsstaternas andel energi fran fornybara energikillor och
de mal som avses i artiklarna 3.1, 15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och 25.1 i detta

direktiv.”.
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iii)

Andpra stycket ska ersiittas med foljande:

”Biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrinslen som produceras
firan avfall och restprodukter, utom restprodukter frdan jordbruk, vattenbruk,
fiske och skogsbruk, behover emellertid endast uppfylla kriterierna for
minskade viixthusgasutslipp i punkt 10 for att beaktas for de syften som
avses i forsta stycket a, b och c i den hiir punkten. Vid anvindning av blandat
avfall far medlemsstaterna dligga operatorerna att tillimpa system for
sortering av blandat avfall som syftar till att avligsna fossila material. Detta
stycke ska dven tillimpas pa avfall och restprodukter som forst bearbetas till
en produkt innan den bearbetas ytterligare till biodrivmedel, flytande

biobrdnslen och biomassabrinslen.”.
Fjarde stycket ska ersittas med foljande:

”Biomassabrénslen ska uppfylla de hallbarhetskriterier och de kriterier for
minskade vaxthusgasutsldpp som faststélls i punkterna 2—7 och 10 om de

anvands

a)  ndr det giller fasta biomassabrinslen: 1 anldggningar som producerar el,
virme eller kyla med en sammanlagd installerad tillford effekt pa minst

7,5 MW,
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b)  nér det giller gasformiga biomassabrénslen: i anldggningar som
producerar el, virme och kyla med en sammanlagd installerad tillford

effekt pa minst 2 MW,

c)  ndr det giller anldggningar som producerar gasformiga

biomassabrinslen, med foljande genomsnittliga flode av biometan:

1) Over 200 m® metanekvivalenter/h, mitt vid standardforhéllanden

for temperatur och tryck (dvs. 0 °C och ett atmosfartryck pa 1 bar).

i)  Om biogasen bestar av en blandning av metan och annan icke-
briannbar gas, ndr det giller flodet av biometan: det troskelvirde
som anges 1 led 1, 1 proportion till den volymetriska andelen metan

1 blandningen.

Medlemsstaterna fér tillimpa hallbarhetskriterierna och kriterierna for
minskade vaxthusgasutslapp pé anldggningar med ldgre sammanlagd

installerad tillford effekt eller flode av biometan.”
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b)

Punkt 3 ska ersiittas med foljande:

”» 3.

Biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrinslen producerade fran
agrobiomassa som beaktas for de syften som avses i punkt 1 forsta stycket a,
b och c far inte framstillas av ravaror fran mark som har stort viirde for den
biologiska mangfalden, dvs. mark vars status i januari 2008 eller direfter
utgjordes av ndgot av foljande, oberoende av om marken fortfarande har

denna status:

a) Urskog och annan tridbevuxen mark, det vill siiga skog och annan
tridbevuxen mark med inhemska arter, diir det inte finns ndagra klart
synliga tecken pd miinsklig verksamhet och dir de ekologiska
processerna inte storts i betydande utstrickning, och naturskog enligt

definitionen i det land dir skogen finns.

b)  Skog och annan tridbevuxen mark med stor biologisk mdangfald som dr
rik pd arter och inte skadad och som den relevanta behoriga
myndigheten har konstaterat ha stor biologisk mangfald, om det inte
tillhandahalls bevis for att produktionen av dessa ravaror varit oskadlig

ur naturskyddssynvinkel.

12854/23
BILAGA

nb/EHE/es 222
GIP.INST SV



)

Omrdden som utsetts

i)

i lag eller av den relevanta behoriga myndigheten for
naturskyddssyften, om det inte finns beliigg for att

ravaruproduktionen varit oskadlig ur naturskyddssynvinkel, eller

for att skydda sdllsynta, hotade eller utrotningshotade ekosystem
eller arter som dr erkinda i internationella avtal eller ingar

i forteckningar som utarbetats av mellanstatliga organisationer
eller av Internationella naturskyddsunionen, forutsatt att de
erkints i enlighet med artikel 30.4 forsta stycket, om det inte finns
beliigg for att ravaruproduktionen varit oskadlig ur

naturskyddssynvinkel.
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d)  Grismark med stor biologisk mangfald, omfattande mer in en hektar,

som dr

i) naturlig, det vill siiga grismark som skulle forbli griismark i
avsaknad av minsklig verksamhet och som bibehdller den
naturliga artsammansiittningen och ekologiska sirdrag och

processer, eller

ii)  icke naturlig, dvs. grismark som skulle upphora att vara
grismark i avsaknad av minsklig verksamhet och som iir rik pd
arter och inte skadad och som den relevanta behoriga
myndigheten har konstaterat ha stor biologisk mangfald, om det
inte finns beligg for att skord av rdvaran dr nodvindig for att

bevara markens status som grismark med stor biologisk

mdngfald, eller
e)  hedmark.

Om villkoren i punkt 6 a vi och vii inte dr uppfyllda ska forsta stycket i den
hiir punkten, utom led c, dven tillimpas pd biodrivmedel, flytande

biobrinslen och biomassabrinslen som produceras frdin skogsbiomassa.
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Kommissionen fir anta genomforandeakter for att niirmare specificera
kriterier for att avgora vilken grismark som ska omfattas av forsta stycket d
i den hdir punkten. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 34.3.”
c) Ipunkt 4 ska foljande stycke ldggas till:

”Om villkoren i punkt 6 a vi och vii inte dr uppfyllda ska forsta stycket i
denna punkt, utom leden b och c, och andra stycket i denna punkt dven
tillimpas pé biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrinslen som

produceras fran skogsbiomassa.”
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d)  Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrianslen producerade fran
agrobiomassal som beaktas for de syften som anges i punkt 1 forsta stycket a,
b och c ska inte framstéllas frdn rdvaror som erhalls fran mark som var
torvmark i januari 2008, sévida inte bevis kan tillhandahéllas for att odling och
skord av dessa ravaror inte medfor dranering av tidigare odikad mark. Om
villkoren i punkt 6 a vi och vii inte dr uppfyllda ska detta stycke dven
tillimpas pd biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabréinslen som

produceras fran skogsbiomassa.”
e) I Punkt 6 ska dindras pa foljande siitt:
i)  Iled aska leden iii och iv ersittas med foljande:

iii) arealer som enligt internationell eller nationell riitt eller av relevant
behorig myndighet utsetts for naturskyddsindamadl, inbegripet sddana
arealer pd vatmarker, grismarker, hedmarker och torvmarker, skyddas
i syfte att bevara den biologiska mangfalden och forhindra forstorelse

av livsmiljoer,
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det vid skorden tas hdnsyn till att markens beskaffenhet och biologisk
mangfald ska bevaras i enlighet med principerna for hallbart
skogsbruk, i syfte att forhindra negativ paverkan, pa ett sitt som
undviker skord av stubbar och rétter, forsdmring av urskog, och av
naturskog enligt definitionen i det land dir skogen finns, eller
omvandling av den till skogsplantage samt skord pa kénslig mark, och att
skorden dr forenlig med troskelvirdena for stora kalavverkningar enligt
definitionen i det land dir skogen finns och med lokalt och ekologiskt
lampliga bevarandetrioskelviirden tor extraktion av dod ved och att
skorden ér 1 6verensstimmelse med krav péd anvindning av
avverkningssystem som minimerar negativ paverkan pa markens
beskaffenhet, inbegripet packning, och pa biologisk méangfald och

livsmiljoer:”.

1 led a ska foljande led liiggas till:

™vi) skogar dir skogsbiomassan skordas inte hérror frdn mark som har den

status som avses i punkterna 3 a, 3 b, 3 d, 3 e, 4 a och 5, pd samma
villkor for faststillande av markens status som anges i dessa punkter,

och
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vii) anliggningar som producerar biodrivmedel, flytande biobrinslen och
biomassabriinslen fran skogsbiomassa infor de granskningar som ska
goras enligt artikel 30.3 utfirdar en forsikran, understodd av interna
processer pd foretagsnivd, om att skogsbiomassan inte tagits frdn sddan

mark som avses i led vi i detta stycke.”.
) 1 I led b ska leden iii och iv erséttas med foljande:

”iii) arealer som enligt internationell eller nationell ritt eller av relevant
behorig myndighet utsetts for naturskyddsindamadl, inklusive sddana
arealer pd vitmarker, grismarker, hedmarker och torvmarker, skyddas
i syfte att bevara den biologiska mdangfalden och forhindra forstérelse
av livsmiljoer, savida inte bevis kan tillhandahdllas for att skord av

rdvarorna inte inverkar negativt pd dessa naturskyddsindamal,
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det vid skorden tas hdnsyn till att markens beskaffenhet och biologisk
mangfald ska bevaras i enlighet med principerna for hallbart
skogsbruk, 1 syfte att forhindra negativ paverkan, pa ett sitt som
undviker skord av stubbar och rétter, forsdmring av urskog, och av
naturskog enligt definitionen i det land dir skogen finns, eller

omvandling av den till skogsplantage samt skord pa kénslig mark, att

skorden dr forenlig med triskelvirdena for stora kalavverkningar enligt

definitionen i det land dir skogen finns och med lokalt och ekologiskt

lampliga bevarandetrioskelviirden for extraktion av dod ved och att
skorden ér 1 6verensstimmelse med krav péd anvindning av
avverkningssystem som minimerar negativ paverkan pa markens
beskaffenhet, inbegripet packning, och pa biologisk mangfald och

livsmiljder, och”.
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b/

Foljande punkter ska inforas:

”7a. Produktion av biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrinslen

7b.

firan inhemsk skogsbiomassa ska vara forenlig med medlemsstaternas
dtaganden och madl som faststills i artikel 4 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/841% och med de styrmedel och dtgiirder som
medlemsstaterna beskriver i sina integrerade nationella energi- och
klimatplaner, som limnats in enligt artiklarna 3 och 14 i forordning (EU)

2018/1999.

Som en del av sin slutliga uppdaterade integrerade nationella energi- och
klimatplan, som ska liimnas in senast den 30 juni 2024 enligt artikel 14.2 i

forordning (EU) 2018/1999, ska medlemsstaterna inkludera allt det foljande:

a) En bedomning av det inhemska utbudet av skogsbiomassa som dr
tillginglig for energiindamal i enlighet med kriterierna i den hdir

artikeln.
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b)

)

En bedomning av om den planerade anvindningen av skogsbiomassa
for energiproduktion ir forenlig med medlemsstaternas mal och
budgetar for 2026-2030 som faststills i artikel 4 i forordning (EU)
2018/841.

En beskrivning av de nationella dtgdrder och styrmedel som ska

sikerstilla forenlighet med dessa mdl och budgetar.

Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen om de dtgirder och

styrmedel som avses i forsta stycket c i denna punkt, som en del av sina

energi- och klimatligesrapporter som limnas in vartannat dr enligt artikel

17 i forordning (EU) 2018/1999.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/841 av den

30 maj 2018 om inbegripande av utslipp och upptag av vixthusgaser
frdn markanvindning, forindrad markanvindning och skogsbruk

i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030 och om dndring
av forordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU

(EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).”
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2

I punkt 10 forsta stycket ska led d ersdttas med foljande:

”d) I for produktion av el, virme och kyla fran biomassabrianslen som anvinds

1 anldggningar dir driften inletts efter den ... [dagen for detta
dndringsdirektivs ikrafttridande]: minst 80 % I ,

for produktion av el, virme och kyla firdn biomassabrinslen som anvinds
i anliggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pa minst

10 MW diir driften inletts mellan den 1 januari 2021 och den ... [dagen for
detta iindringsdirektivs ikrafitridande]: minst 70 % till och med den 31
december 2029 och minst 80 % firdn och med den 1 januari 2030,

for produktion av el, viirme och kyla frdan gasformiga biomassabriinslen som
anviinds i anliiggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pa
hogst 10 MW dir driften inletts mellan den 1 januari 2021 och den ... [dagen
for detta dndringsdirektivs ikrafttridande|: minst 70 % innan

anliggningarna varit i drift i 15 dr och minst 80 % ndr de varit i drift i 15 ar,
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g)  for produktion av el, virme och kyla frin biomassabrinslen som anvinds
i anliggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pa minst
10 MW diir driften inletts fore den 1 januari 2021: minst 80 % ndr
anliiggningarna varit i drift i 15 dr, dock tidigast frdan och med den 1 januari

2026 och senast frdan och med den 31 december 2029,

h)  for produktion av el, virme och kyla fran gasformiga biomassabrinslen som
anvinds i anliggningar med en sammanlagd installerad tillford effekt pa
hogst 10 MW dir driften inletts fore den 1 januari 2021: minst 80 % niir de
varit i drift i 15 dr, dock tidigast frdan och med den 1 januari 2026.”

i) I punkt 13 ska leden a och b ersiittas med foljande:

“a) anliggningar beliigna i ett av de yttersta randomrddena enligt artikel 349
i EUF-fordraget, i den man sadana anliggningar producerar el, virme eller

kyla frdn biomassabrinslen samt flytande biobrinslen eller producerar

biodrivmedel, och
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b)  biomassabriinslen och flytande biobrinslen som anvinds i de anliggningar
som avses i led a i detta stycke, och biodrivmedel som produceras i de
anliiggningarna, oberoende av biomassans ursprungsort, forutsatt att dessa
kriterier iir objektivt motiverade pa grund av att de syftar till att, for detta
yttersta randomrade, siikerstilla tillgdang till siiker och trygg energi och en
smidig infasning av de kriterier som faststiills i punkterna 2—-7, 10 och 11
i denna artikel och dirigenom ge incitament till omstillningen frdn fossila
brinslen till hdllbara biodrivmedel, flytande biobrinslen och

biomassabriinslen.”
J) Foljande punkt ska liggas till:

”15. Senast fram till och med den 31 december 2030 far energi fran biodrivmedel,
flytande biobriinslen och biomassabriinslen ocksd beaktas for de syften som

avses i punkt 1 forsta stycket a, b och c i denna artikel, om

a)  stod beviljades fore den ... [dagen for detta dindringsdirektivs
ikrafttridande] i enlighet med de hallbarhetskriterier och kriterier for
minskade viixthusgasutslipp som anges i artikel 29 i den version som

var i kraft den 29 september 2020, och

12854/23 nb/EHE/es 234
BILAGA GIP.INST SV



b)  stodet beviljades i form av ett langsiktigt stod for vilket ett fast belopp
faststillts i borjan av stodperioden, under forutsdittning att det finns en
korrigeringsmekanism for att sikerstilla att ingen overkompensation

forekommer,”.
20. Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 29a

Kriterier for minskade vixthusgasutslépp for fornybara brénslen av icke-biologiskt

ursprung och atervunna kolbaserade brinslen

1. Energi frin fornybara brinslen av icke-biologiskt ursprung ska raknas in
1 medlemsstaternas andel fornybar energi och de mal som avses i artiklarna 3.1,
15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och 25.1 endast om minskningen av viaxthusgasutsldppen

genom anvandning av dessa brénslen dr minst 70 %.

2. Energi fran atervunna kolbaserade brinslen far tillgodordknas ndr det géller de mal
som avses 1 artikel 25.1 forsta stycket a endast om minskningen av

vixthusgasutsldppen genom anvéndning av dessa brinslen dr minst 70 %.
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3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 35 for
att komplettera detta direktiv genom att specificera metoden for att utvardera
minskningen av viaxthusgasutslapp fran fornybara bréanslen av icke-biologiskt
ursprung och fran atervunna kolbaserade brianslen. Metoden ska sikerstélla att kredit
for utslapp som undvikits inte ges for koldioxid firdn fossila energikdllor vars
avskiljning redan har medfort en utsldppskredit enligt andra réttsliga bestimmelser.
Metoden ska omfatta viixthusgasutslippen under hela livscykeln och beakta
indirekta utslipp som uppstdr vid avledning av oelastiska insatsvaror sasom avfall

som anvinds for produktion av datervunna kolbaserade brinslen.”
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21. Artikel 30 ska dndras pa foljande sétt:

a)

I punkt 1 ska inledningen av forsta stycket ersdttas med foljande:

I de fall fornybara bréanslen och atervunna kolbaserade branslen ska rédknas in med

avseende pa de mél som anges i artiklarna 3.1, 15a.1, 22a.1, 23.1, 24.4 och 25.1, ska

medlemsstaterna kriva att de ekonomiska aktorerna via obligatoriska oberoende och

transparenta granskningar, i enlighet med den genomforandeakt som antagits

enligt punkt 8 i den hdir artikeln, visar att de hallbarhetskriterier och kriterier for

minskade vaxthusgasutslapp som faststélls i artikel 29.2—29.7 och 29.10 och i artikel

29a.1 och 29a.2 for fornybara brianslen och atervunna kolbaserade brianslen har

uppfyllts. For detta andamél ska de krédva att de ekonomiska aktdrerna anvander ett

massbalanssystem som”.

b) Punkt 2 ska erséttas med foljande:

,,2'

Om ett parti bearbetas ska informationen om hallbarhetsegenskaperna

och egenskaperna vad géller minskade vixthusgasutslédpp anpassas och

tilldelas produkterna i enlighet med f6ljande regler:

a)

b)

Nar bearbetningen av ett rdvaruparti endast ger en produkt som &r
avsedd for framstéllning av biodrivmedel, flytande biobrédnslen
eller biomassabrénslen, fornybara brénslen av icke-biologiskt
ursprung eller atervunna kolbaserade brénslen, ska partiets storlek
och de berorda kvantiteterna av héllbarhetsegenskaper och
egenskaper som giller minskade utslédpp av vixthusgaser anpassas
genom tilldmpning av en omrékningsfaktor som anger forhillandet
mellan massan av den produkt som &r avsedd for sddan
framstéllning och massan av den rdvara som kommer in i

processen.

Nar bearbetningen av ett rdvaruparti ger mer dn en produkt som ar
avsedd for framstéllning av biodrivmedel, flytande biobrénslen

eller biomassabrénslen, fornybara bréanslen av icke-biologiskt
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ursprung eller atervunna kolbaserade brénslen, ska for varje
produkt en separat omrakningsfaktor tillimpas och en separat

massbalans anvindas.
I punkt 3 ska forsta och andra styckena ersittas med foljande:

”Medlemsstaterna ska vidta atgarder for att sékerstélla att de ekonomiska aktdrerna
tillhandahaller tillforlitlig information vad géller efterlevnaden av
hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade vaxthusgasutslédpp i artikel
29.2-29.7 och 29.10 och 1 artikel 29a.1 och 29a.2, och att de ekonomiska aktérerna
pa begéran gor de uppgifter som lag till grund for informationen tillgéngliga for den
berérda medlemsstaten. Medlemsstaterna ska kriiva att de ekonomiska aktorerna
ser till att informationen genomgdr en tillfredsstillande oberoende granskning och
att de tillhandahadller bevis pd att detta har gjorts. For efterlevnad av artikel 29.3 a,
b, d och e, artikel 29.4 a, artikel 29.5, artikel 29.6 a och artikel 29.7 a far forsta-
eller andrapartsgranskning anvindas upp till skogsbiomassans forsta
samlingspunkt. Granskningen ska kontrollera att de system som de ekonomiska
aktorerna anviinder dr korrekta, tillforlitliga och skyddade mot bedriigerier,
inklusive kontroll av att ravarorna inte avsiktligen dndrats eller tagits ur bruk sd
att partiet eller en del av det kunde bli avfall eller restprodukt. Granskningen ska
ocksd innehdlla en utvirdering av provtagningens frekvens och den metod som

anvdnts for den samt av uppgifternas tillforlitlighet.
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De skyldigheter som faststélls i denna punkt ska tillimpas oberoende av om de
fornybara bréanslena och de atervunna kolbaserade brinslena produceras inom eller
importeras till unionen. Aktuell, littillginglig och anvindarvinlig information om
geografiskt ursprung och typ av brénsleravara nér det géller biodrivmedel, flytande
biobrédnslen och biomassabrinslen per bransleleverantor ska goras tillgénglig for
konsumenter pé operatorers, leverantorers eller berérda behoriga myndigheters

webbplatser och ska uppdateras arligen.”.
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d)

I punkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Kommissionen far besluta att frivilliga nationella eller internationella system med
normer for produktion av férnybara branslen och atervunna kolbaserade brianslen
tillhandahaller de tillforlitliga uppgifter om minskade vaxthusgasutslapp som krévs
for de syften som anges i artikel 29.10 och 1 artikel 29a.1 och 29a.2, visar efterlevnad
av artiklarna 27.6 och 31a.5 eller visar att leveranserna av biodrivmedel, flytande
biobrédnslen och biomassabranslen uppfyller héllbarhetskriterierna i

artikel 29.2—29.7. Nar operatorer visar att de kriterier som faststélls i artikel 29.6 och
29.7 ar uppfyllda far de ldgga fram de bevis som krivs direkt pa niva for
forsorjningsomrade. Kommissionen far erkdnna skyddsomrdden for séllsynta, hotade
eller utrotningshotade ekosystem eller arter som erkdnns genom internationella avtal
eller ingar i forteckningar som utarbetats av mellanstatliga organisationer eller av
Internationella naturskyddsunionen med avseende pa tillimpning av artikel 29.3

forsta stycket ¢ 11.”
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e)  Punkt 6 ska ersittas med foljande:

”6. Medlemsstaterna far inrdtta nationella system dér efterlevnaden av
hallbarhetskriterierna och kriterierna for minskade viaxthusgasutsldpp enligt
artiklarna artikel 29.2-29.7 och 29.10 och artikel 29a.1 och 29a.2, i enlighet
med den metod som utvecklats enligt artikel 29a.3, kontrolleras genom hela
sparbarhetskedjan, med deltagande av behoriga myndigheter. Dessa system far
ocksé anvindas for att kontrollera att den information som de ekonomiska
aktorerna lagger in i unionsdatabasen &r korrekt och fullstdndig, for att pavisa
efterlevnad av artikel 27.6 och for certifiering av biodrivmedel, flytande
biobrinslen och biomassabrédnslen med l4g risk for indirekt dndring av

markanvandning.

En medlemsstat far anmaéla sitt nationella system till kommissionen.
Kommissionen ska prioritera bedomningen av ett sddant system for att
underlétta 0msesidigt bilateralt och multilateralt erkinnande av dessa system.
Kommissionen far genom genomférandeakter besluta om ett pa sa sitt anmalt
nationellt system uppfyller de villkor som faststélls i detta direktiv. Dessa
genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsférfarande som

avses 1 artikel 34.3.
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Déar kommissionen beslutar att det nationella systemet foljer de villkor som
faststills 1 detta direktiv far andra system som erkdnts av kommissionen

1 enlighet med denna artikel inte vigra dmsesidigt erkdnnande av den
medlemsstatens nationella system nér det giller kontrollen av att de kriterier

enligt vilka det har erkénts av kommissionen &r uppfyllda.

For anldggningar som producerar el, virme och kyla med en sammanlagd
installerad tillford effekt pa mellan 7,5 och 20 MW fir medlemsstaterna inrétta
forenklade nationella kontrollsystem for att sékerstélla att hallbarhetskriterierna
och kriterierna for minskade vixthusgasutslapp i artikel 29.2-29.7 och 29.10 ar
uppfyllda. For samma anliiggningar ska de genomforandeakter som
foreskrivs i punkt 8 i den hiir artikeln faststilla enhetliga villkor for
forenklade frivilliga kontrollsystem for att sikerstilla att
hdllbarhetskriterierna och kriterierna for minskade vixthusgasutslipp i

artikel 29.2-29.7 och 29.10 dir uppfyllda.”
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g)

I punkt 9 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Om en ekonomisk aktor ldgger fram bevis eller uppgifter som erhéllits 1 enlighet
med ett system som varit foremal for ett beslut enligt punkt 4 eller 6, far en
medlemsstat inte kréva att den ekonomiska aktoren tillhandahaller ytterligare bevis
pa overensstimmelse med de delar som tdcks av systemet och for vilka systemet har

erkénts av kommissionen.”
Punkt 10 ska erséttas med foljande:

”Pa begiran av en medlemsstat, vilken kan baseras pa en begéran fran en ekonomisk
aktdr, ska kommissionen, baserat pa alla tillgédngliga bevis, undersdka huruvida de
hallbarhetskriterier och kriterier for minskade vixthusgasutslédpp som faststills 1
artikel 29.2-29.7 och 29.10 och i artikel 29a.1 och 29a.2 har uppfyllts med avseende

pa en kélla till fornybara brinslen och atervunna kolbaserade bréanslen.
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Inom sex ménader frdn mottagandet av en sddan begéran ska kommissionen genom

genomforandeakter besluta om den berdrda medlemsstaten antingen far

a)  beakta fornybara brénslen och atervunna kolbaserade brianslen fran den kéllan
med avseende pa de syften som anges i artikel 29.1 forsta stycket a, b och ¢,

eller

b)  genom undantag fran punkt 9 kréva att leverantérerna av kéllan till férnybara
branslen och atervunna kolbaserade brénslen tillhandahéller ytterligare bevis pa
overensstimmelse med dessa héllbarhetskriterier och kriterier for minskade

vaxthusgasutslapp och dessa troskelviarden for minskade vaxthusgasutslapp.

De genomforandeakter som avses i1 andra stycket i denna punkt ska antas 1 enlighet

med det granskningsforfarande som avses i artikel 34.3.”
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22. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 31a

Unionsdatabas

Senast den ... [ett ar efter dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttridande] ska
kommissionen sdkerstilla att en unionsdatabas inréttas som gor det mojligt att spara
flytande och gasformiga fornybara branslen och atervunna kolbaserade brianslen

(unionsdatabasen).

Medlemsstaterna ska kriva att de berérda ekonomiska aktorerna i god tid for in
korrekta uppgifter i unionsdatabasen om de transaktioner som gjorts och om
hallbarhetsegenskaperna hos de brianslen som &r foremaél for dessa transaktioner,
inbegripet deras vixthusgasutsldpp under hela livscykeln, fran produktionsplatsen till
den tidpunkt da de slipps ut pd marknaden i unionen. I syfte att fora in uppgifter i
unionsdatabasen ska det sammanlinkade gassystemet anses utgora ett enda
massbalanssystem. Uppgifter om inmatning och uttag av fornybara gasformiga
brinslen ska tillhandahdllas i unionsdatabasen. Uppgifter om huruvida stdd har
tillhandahallits till produktion av ett visst parti med brénsle, samt i s& fall om typen
av stodsystem, ska ocksa inforas i unionsdatabasen. Dessa uppgifter far foras in i

unionsdatabasen via nationella databaser.
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Nir sd ar lampligt 1 syfte att forbattra sparbarheten for uppgifter ldngs hela
leveranskedjan ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 35 for att komplettera detta direkt genom att ytterligare utvidga
omfattningen av de uppgifter som ska ingd i unionsdatabasen till att omfatta
relevanta uppgifter fran produktionsplatsen eller insamlingsstéllet for den ravara som

anvénds for bransleproduktionen.

Medlemsstaterna ska kréva att briansleleverantérerna for in de uppgifter som kravs i
unionsdatabasen for att kontrollera efterlevnaden av kraven i artikel 25.1 forsta

stycket.

Trots vad som sdgs i forsta, andra och tredje styckena ska de ekonomiska
aktorerna, ndr det giller gasformiga brinslen som matas in i den sammanlinkade
unionsgasinfrastrukturen, i fall medlemsstaten beslutar att komplettera ett
massbalanssystem med ett system med ursprungsgarantier, fora in information om
de transaktioner som gjorts och om hdllbarhetsegenskaperna samt andra relevanta
uppgifter sasom briinslenas viixthusgasutslipp fram till platsen for inmatning i

den sammanliinkade gasinfrastrukturen.

3.  Medlemsstaterna ska ha tillgdng till unionsdatabasen for 6vervakning och for
verifiering av uppgifter.
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Niir ursprungsgarantier har utfardats for produktion av ett parti fornybar gas, ska
medlemsstaterna sékerstélla att de ursprungsgarantierna dverfors till
unionsdatabasen vid den tidpunkt da ett parti fornybar gas registreras i
unionsdatabasen och att de annulleras efter det att partiet av fornybar gas tagits ut
ur den sammanliinkade unionsgasinfrastrukturen. Nir sadana ursprungsgarantier

har overforts ska de inte vara sdiljbara utanfor unionsdatabasen.

Medlemsstaterna ska i sitt nationella regelverk sikerstilla att det verifieras att de
uppgifter som de ekonomiska aktorerna for in i databasen &r korrekta och
fullstidndiga, till exempel genom att anvénda certifieringsorgan inom ramen for
frivilliga eller nationella system som erkiints av kommissionen enligt artikel 30.4,

30.5 och 30.6 och som far kompletteras med ett system for ursprungsgarantier.

Sddana frivilliga eller nationella system I far anvénda uppgiftssystem fran tredje
part som mellanhénder for att samla in uppgifterna, forutsatt att sédan anvandning

har anmalts till kommissionen.
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Varje medlemsstat far anvinda redan befintliga nationella databaser som dr
anpassade till och kopplade till unionsdatabasen via griinssnitt eller inrditta en
nationell databas som kan anvindas av ekonomiska aktorer som ett verktyg for att
samla in och deklarera uppgifter och for att fora in dessa uppgifter i, och overfora

dessa uppgifter till, unionsdatabasen, forutsatt att

a) den nationella databasen dr forenlig med unionsdatabasen, inbegripet niir
det giiller dataoverforingens aktualitet, de overforda datamiingdernas

typologi och protokollen for datakvalitet och kontroll av data;

b)  medlemsstaterna siikerstiller att de uppgifter som fors in i den nationella

databasen omedelbart éverfors till unionsdatabasen.

Medlemsstaterna fir inriitta nationella databaser i enlighet med nationell ritt eller
praxis, till exempel for att beakta stringare nationella krav, vad avser
hdllbarhetskriterier. Sadana nationella databaser fir inte hindra den allminna
spdarbarheten for hdllbara leveranser av rdavaror eller brinslen som ska foras in i

unionsdatabasen i enlighet med detta direktiv.
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Verifieringen av kvaliteten pd de uppgifter som forts in i unionsdatabasen via
nationella databaser, hallbarhetsegenskaperna hos de bréinslen som dr kopplade
till dessa uppgifter samt det slutgiltiga godkiinnandet av transaktionerna ska
endast utforas genom unionsdatabasen. Uppgifternas korrekthet och
fullstindighet ska verifieras i enlighet med kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2022/996" . De fir kontrolleras av

certifieringsorgan.

Medlemsstaterna ska i detalj underriitta kommissionen om funktionerna i sin
nationella databas. Efter denna underriittelse ska kommissionen bedoma om den
nationella databasen uppfyller de krav som faststills i tredje stycket. Om sa inte iir
fallet far kommissionen kréiva att medlemsstaterna vidtar limpliga dtgdrder for att

sikerstdilla att kraven uppfylls.
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De aggregerade uppgifterna frin unionsdatabasen ska goras allmdnt tillgingliga,
med vederborlig hinsyn tagen till skyddet av kommersiellt kiinslig information,
och hallas aktuella. Kommissionen ska offentliggora och gora allmiint tillgingliga
darliga rapporter om de uppgifter som finns i unionsdatabasen, inbegripet

brinslenas miingd, geografiska ursprung och rdavarutyp.

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/996 av den 14 juni 2022 om
regler for att verifiera hallbarhet och kriterier for minskade viixthusgasutslipp och

kriterier for ldag risk for indirekt dndring av markanvindning

(EUTL 168, 27.6.2022, s. 1).”.
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23. Artikel 33 ska dndras pad foljande siitt:

@)

Punkt 3 ska dndras pa foljande siitt:

i)

Forsta stycket ska ersiittas med foljande:

¥Senast den 31 december 2027 ska kommissionen vid behov liigga fram ett
lagstiftningsforslag om en rittslig ram for frimjande av energi frin

fornybara energikillor for perioden efter 2030.”.
Foljande stycke ska liggas till:

YNiir kommissionen utarbetar det lagstiftningsforslag som avses i forsta

stycket i denna punkt ska den i limpliga fall beakta

a)  rdden fran det europeiska vetenskapliga radgivande organet for
klimatforindringar, som inrdttats enligt artikel 10a

i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 401/2009°,

b)  unionens beriknade vigledande viixthusgasbudget enligt vad som
anges i artikel 4.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2021/1119™,
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d)

de integrerade nationella energi- och klimatplaner som ska limnas in
av medlemsstaterna senast den 30 juni 2024 enligt artikel 14.2 i

forordning (EU) 2018/1999,

erfarenheterna frin genomforandet av detta direktiv, bland annat dess

hdllbarhetskriterier och kriterier for minskade vixthusgasutslipp, och

den tekniska utvecklingen inom energi fran fornybara energikiillor.

*%

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 401/2009 av
den 23 april 2009 om Europeiska miljobyrdan och Europeiska niitverket
Jfor miljoinformation och miljéovervakning

(EUT L 126, 21.5.2009, s. 13).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1119 av den
30 juni 2021 om inrdittande av en ram for att uppna klimatneutralitet
och om dndring av forordningarna (EG) nr 401/2009 och

(EU) 2018/1999 (europeisk klimatlag) (EUT L 243, 9.7.2021, s. 1).”
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b)  Foljande punkt ska inforas:

”3a. Kommissionen ska bedoma tillimpningen av de skyldigheter som faststills
i artikel 29.7a och 29.7b och deras konsekvenser for sikerstiillandet av

hdllbarhet for biodrivmedel, flytande biobrinslen och biomassabrinslen.”
24, Artikel 35 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

” 2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 8.3 andra stycket,
I artikel 26.2 fjarde stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.3, och 27.4,
artikel 27.6 fjarde stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket, artikel 29a.3,
artikel 31.5 andra stycket och artikel 31a.2 andra stycket ges till kommissionen
for en period pa fem &r frén och med den ... [dagen for ikrafttrddandet av detta
andringsdirektiv]. Kommissionen ska utarbeta en rapport om delegeringen av
befogenhet senast nio manader fore utgangen av perioden pa fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom tyst medgivande forldngas med
perioder av samma lingd, savida inte Europaparlamentet eller ridet motsétter

sig en sadan forlangning senast tre ménader fore utgangen av perioden i fraga.”
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b)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

” 4. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 7.3 femte stycket, artikel 8.3
andra stycket, I artikel 26.2 fjarde stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel
27.3 och 27.4, artikel 27.6fjarde stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket,
artikel 29a.3, artikel 31.5 och artikel 31a.2 andra stycket far nir som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebar
att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla.
Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska unionens
officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet datum. Det paverkar inte

giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i kraft.”
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c)  Punkt 7 ska ersittas med foljande:
”7. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 7.3 femte stycket, 8.3 andra

stycket, I artikel 26.2 fjarde stycket, artikel 26.2 femte stycket, artikel 27.3 och
27.4, artikel 27.6 fjérde stycket, artikel 28.5, artikel 28.6 andra stycket, artikel
29a.3 , artikel 31.5 eller artikel 31a.2 andra stycket ska trdda i kraft endast om
varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invdndningar mot den
delegerade akten inom en period pé tva manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om badde Europaparlamentet och radet, fore
utgédngen av den perioden, har underrattat kommissionen om att de inte
kommer att invdnda. Denna period ska forlangas med tva manader pa
Europaparlamentets eller radets initiativ.”.

25. Bilagorna ska éndras i enlighet med bilagorna till detta direktiv.
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Artikel 2
Andringar av forordning (EU) 2018/1999

Forordning (EU) 2018/1999 ska dindras pa foljande sdtt:
1. Artikel 2 ska éndras pa foljande sitt:
a)  Led 11 ska erséttas med foljande:

”11. unionens energi- och klimatmal for 2030: det unionsomfattande bindande
malet enligt artikel 4.1 i forordning (EU) 2021/1119 om I att minska
vaxthusgasutsldppen fram till 2030, unionens bindande mal for fornybar energi
2030 enligt artikel 3.1 i direktiv (EU) 2018/2001, I malet p& unionsniva om att
forbéttra energieffektivitetenl fram till 2030 enligt artikel 4.1 i
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU).../...*" samt
elsammanldnkningsmalet pa 15 % for 2030 eller eventuella senare mal for
2030 i detta avseende som Europeiska radet, eller Europaparlamentet och radet,

€nas om.

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) ....... om energieffektivitet och
om dndring av forordning (EU) 2023/955 (EUTL ...).”.

+

EUT: Viinligen for in i texten nummer pa direktivet som finns i dokument PE-CONS
15/23 (2021/0203(COD) och for in nummer, datum, titel och EUT-hdinvisning for det
direktivet i fotnoten.
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b)

I led 20 ska led b ersittas med foljande:

”b)

1 samband med kommissionens rekommendationer utgdende fran bedomningen
enligt artikel 29.1 b med avseende pa energi fran fornybara energikéllor, en
medlemsstats tidiga genomforande av sitt bidrag till unionens bindande mal {for
fornybar energi 2030 enligt artikel 3.1 i direktiv (EU) 2018/2001 métt

1 forhallande till medlemsstatens nationella referenspunkter f6r fornybar

energi,”.
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2. I artikel 4 ska led a 2 erséttas med foljande:

”2.

Vad giller fornybar energi:

For att uppné unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1

i direktiv (EU) 2018/2001, ett bidrag till detta mal nir det giller medlemsstatens
andel energi frdn fornybara energikéllor i den slutliga energianvandningen (brutto) &r
2030, med en vigledande utvecklingsbana for detta bidrag fran 2021 och framat.
Senast 2022 ska den védgledande utvecklingsbanan na en referenspunkt pa minst

18 % av den totala 6kningen av andelen energi fran fornybara energikillor, uttryckt
som skillnaden mellan den ifrdgavarande medlemsstatens bindande nationella mél
for 2020 och dess bidrag till malet f6r 2030. Senast 2025 ska den vigledande
utvecklingsbanan nd en referenspunkt pa minst 43 % av den totala 6kningen av
andelen energi fran fornybara energikéllor, uttryckt som skillnaden mellan den
ifrdgavarande medlemsstatens bindande nationella méal for 2020 och dess bidrag till
madlet for 2030. Senast 2027 ska den véigledande utvecklingsbanan na en
referenspunkt pd minst 65 % av den totala 6kningen av andelen energi fran fornybara
energikéllor, uttryckt som skillnaden mellan den ifrdgavarande medlemsstatens

bindande nationella mal f6r 2020 och dess bidrag till mélet for 2030.
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Senast 2030 ska den védgledande utvecklingsbanan na atminstone medlemsstatens
planerade bidrag. Om en medlemsstat véntar sig att den kommer att Gvertriffa sitt
bindande nationella mal for 2020 far dess vigledande utvecklingsbana inledas pa den
nivd som den planeras uppnd. Medlemsstaternas vigledande utvecklingsbanor ska
tillsammans nd upp till unionens referenspunkter aren 2022, 2025 och 2027 och till
unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1 1 direktiv

(EU) 2018/2001. Vid sidan om sitt bidrag till unionens mal och sin végledande
utvecklingsbana vid tillimpningen av denna forordning star det varje medlemsstat

fritt att ange hogre ambitioner for nationella politiska andamal.”
3. Artikel 5.2 ska ersittas med foljande:

”2.  Medlemsstaterna ska gemensamt sdkerstélla att deras sammanlagda bidrag uppgér till
minst unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1 i direktiv

(EU) 2018/2001.”.
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4. Artikel 29.2 erséttas med foljande:

”2.  Pa omradet fornybar energi ska kommissionen, som en del av den beddmning som
avses 1 punkt 1, bedoma hur andelen energi fran fornybara energikillor av unionens
slutliga energianvéndning (brutto) har utvecklats pd grundval av en vigledande
utvecklingsbana for unionen som borjar fran 20 % &r 2020, nér referenspunkter pa
minst 18 % ar 2022, 43 % ar 2025 och 65 % ar 2027 av den totala 6kningen av
andelen energi fran fornybara energikillor, uttryckt som skillnaden mellan unionens
mal for fornybar energi for 2020 och unionens mal for fornybar energi for 2030, och
nar unionens bindande mal for fornybar energi for 2030 enligt artikel 3.1 1 direktiv

(EU) 2018/2001.”
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Artikel 3
Andringar av direktiv 98/70/EG

Direktiv 98/70/EG ska éndras pé foljande sitt:
1.  Artikel 1 ska erséttas med foljande:

”Artikel 1

Tillimpningsomrade

I detta direktiv faststélls, nédr det géller vagfordon, och mobila maskiner som inte anvénds
for vagtransporter (inbegripet fartyg pa inre vattenvégar nir de inte ar till sjoss), jordbruks-
och skogsbrukstraktorer samt fritidsbatar nir de inte 4r till sjoss, hédlso- och miljobaserade
tekniska specifikationer for brianslen som dr avsedda for motorer med styrd tindning och

kompressionstindning, med beaktande av de tekniska kraven pé sdédana motorer.”
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2. Artikel 2.8 och 2.9 ska ersittas med foljande:

”8. leverantor: bransleleverantor enligt definitionen 1 artikel 2 andra stycket led 38

i Europaparlamentets och radets direktiv 2018/2001/EU".

9.  biodrivimedel: biodrivimedel enligt definitionen i artikel 2 andra stycket led 33
i direktiv (EU) 2018/2001.

* Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/2001 av den
11 december 2018 om frimjande av anvindningen av energi fran fornybara

energikdllor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).”
3. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Medlemsstaterna ska aldgga leverantorerna att sikerstélla att diesel med en halt av

fettsyrametylester (Fame) upp till 7 % sliapps ut pa marknaden.”
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b)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Medlemsstaterna ska sdkerstilla att den hogsta tilldtna svavelhalten i gasoljor
avsedda att anvindas i mobila maskiner som inte anvinds for vagtransport (inklusive
fartyg pa inre vattenvégar) och i jord- och skogsbruksmaskiner samt fritidsbatar &r
10 mg/kg. Medlemsstaterna ska sékerstélla att andra flytande brénslen dn sadana
gasoljor far anvindas 1 fartyg pa inre vattenvigar och 1 fritidsbatar endast om

brinslenas svavelhalt inte 6verstiger den hogsta tillatna svavelhalten i gasoljorna.”
4. Artiklarna 7a—7e ska utga.
5. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 skaleden g, h, i och k utga.
b)  Punkt 2 ska utgé.

6. Bilagorna I, II, IV och V ska édndras i enlighet med bilaga II till detta direktiv.
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Artikel 4

Overgéngsbestimmelser

1. Medlemsstaterna ska sékerstélla att de uppgifter som samlas in och rapporteras till den
myndighet som medlemsstaten utsett for ar 2023 eller en del av dessa i enlighet med
artikel 7a.1 tredje stycket och artikel 7a.7 i direktiv 98/70/EG, som utgér genom artikel 3.4

1 det hér direktivet, 6verlamnas till kommissionen.

2. Kommissionen ska inkludera de uppgifter som avses 1 punkt 1 i denna artikel i varje

rapport som den ar skyldig att lamna enligt direktiv 98/70/EG.
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Artikel 5

Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den ... [18 mdnader efter den dag dd detta dndringsdirektiv
har trdtt i kraft] sétta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar

nddvindiga for att folja detta direktiv,

Genom undantag frdn forsta stycket i denna punkt ska medlemsstaterna senast den

1 juli 2024 sdtta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som dr
nodvindiga for att folja artikel 1.6 med hdénsyn till artikel 15e i direktiv (EU) 2018/2001
och artikel 1.7 med hiinsyn till artiklarna 16, 16b, 16c, 16d, 16e och 16fi det direktivet.

De ska genast underriitta kommissionen om dessa bestiimmelser.
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Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hinvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nir de offentliggdrs. De ska dven innehdlla
en uppgift om att hiinvisningar i befintliga lagar och andra forfattningar till de direktiv
som upphdvs genom det hiir direktivet ska anses som héinvisningar som dndras av det
hdr direktivet. Nirmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat

sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underratta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser

1 nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 6
Upphévande

Radets direktiv (EU) 2015/652 I ska upphora att gélla med verkan fran och med den 1 januari 2025.

Artikel 7
Ikrafttradande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts 1

Europeiska unionens officiella tidning.
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i I den ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
12854/23 nb/EHE/es 267

BILAGA GIP.INST SV



BILAGA ]

Bilagorna till direktiv (EU) 2018/2001 ska dndras pa foljande sitt:

1. I bilaga I ska den sista raden i tabellen utga.
2. Foljande bilaga ska inforas:
”BILAGA 1A

ANDEL ENERGI AV NATIONELL UPPVARMING OCH KYLNING SOM
KOMMER FRAN ENERGI FRAN FORNYBARA ENERGIKALLOR I SLUTLIG
ENERGIANVANDNING (BRUTTO) 2020-2030

Ytterligare tilligg till Ytterligare tilligg | Resulterande andelar,
artikel 23.1 (i till artikel 23.1 (i inklusive tilliigg, utan
procentenheter) for procentenheter) for | spillvirme och
perioden 2021-2025" perioden 2026— spillkyla (i
2030 procentenheter)

Belgien 1,0 0,7 1,8

Bulgarien 0,7 0,4 1,5

Tjeckien 0,8 0,5 1,6

Danmark 1,2 1,1 1,6

Tyskland 1,0 0,7 1,8

Estland 1,3 1,2 1,7

Irland 2,3 2,0 3,1

Grekland 1,3 1,0 2,1

Spanien 0,9 0,6 1,7
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Frankrike 1,3 1,0 2,1
Kroatien 0,8 0,5 1,6
Italien 1,1 0,8 1,9
Cypern 0,8 0,5 1,6
Lettland 0,7 0,6 1,1
Litauen 1,7 1,6 2,1
Luxemburg 2,3 2,0 3,1
Ungern 0,9 0,6 1,7
Malta 0,8 0,5 1,6
Nederldanderna | 1,1 0,8 1,9
Osterrike 1,0 0,7 18
Polen 0,8 0,5 1,6
Portugal 0,7 0,4 1,5
Rumiinien 0,8 0,5 1,6
Slovenien 0,8 0,5 1,6
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Slovakien 0,8 0,5 1,6
Finland 0,6 0,5 1,0
Sverige 0,7 0,7 0,7

resulterande andelar.

**  Flexibiliteterna i artikel 23.2 b och c, om de har beaktats vid berikningen av tilligg och

resulterande andelar.”
3. Bilaga III ska ersittas med foljande:
"BILAGA 111

ENERGIINNEHALL I BRANSLEN

Flexibiliteterna i artikel 23.2 b och ¢, om de har beaktats vid beriikningen av tilligg och

Brénsle Energiinnehéll per | Energiinnehall per
viktenhet (effektivt | volymenhet
viarmevérde, (effektivt
Ml/kg) virmevirde,
MI/liter)
BRANSLEN FRAN BIOMASSA OCH/ELLER
BEARBETNING AV BIOMASSA
Biopropan 46 24
Ren vegetabilisk olja (olja som framstills av 37 34
oljevixter genom pressning, extraktion eller
liknande metoder, oraffinerad eller raffinerad
men kemiskt oforandrad)
Biodiesel — fettsyrametylester (metylester som 37 33
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framstills fran olja med biomassa som ursprung)

Biodiesel — fettsyraetylester (etylester som 38 34

framstélls fran olja med biomassa som ursprung)

Biogas som kan renas till naturgaskvalitet 50 —
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Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med vite) med biomassa som ursprung, att

anvédndas som ersittning for diesel

44

34

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med véte) med biomassa som ursprung, att

anvédndas som ersittning for bensin

45

30

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med vite) med biomassa som ursprung, att

anvindas som ersittning for flygbrinsle

44

34

Vitebehandlad olja (termokemiskt behandlad
med vite) med biomassa som ursprung, att

anvindas som erséttning for gasol

46

24

Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brinslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anvédndas som ersittning for diesel

43

36

Samprocessad olja (behandlad 1 ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brianslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anvandas som erséttning for bensin

44

32

Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brianslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anvindas som ersattning for flygbrénsle

43

33
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Samprocessad olja (behandlad i ett raffinaderi,
samtidigt med fossila brdnslen) med biomassa
eller pyrolyserad biomassa som ursprung, att

anvindas som erséttning for gasol

46

23

FORNYBARA BRANSLEN SOM KAN

FRAMSTALLAS FRAN OLIKA FORNYBARA
ENERGIKALLOR, INKLUSIVE BIOMASSA

Metanol frén fornybara energikéllor

20

16

Etanol frén fornybara energikallor

27

21

Propanol frén fornybara energikillor

31

25

Butanol fran férnybara energikéllor

33

27

Fischer-Tropsch-diesel (ett syntetiskt kolvite
eller en blandning av syntetiska kolvéten, att

anvindas som erséttning for diesel)

44

34

Fischer-Tropsch-bensin (ett syntetiskt kolvite
eller en blandning av syntetiska kolvéten som
framstélls fran biomassa, att anvindas som

erséttning for bensin)

44

33

Fischer-Tropsch-flygbrinsle (ett syntetiskt

kolvite eller en blandning av syntetiska kolviten

som framstélls fran biomassa, att anvindas som

erséttning for flygbrénsle)

44

33
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Fischer-Tropsch-motorgas (ett syntetiskt kolvite | 46 24
eller en blandning av syntetiska kolvéten, att

anvéndas som ersittning for gasol )

Dimetyleter (DME) 28 19
Vite fran fornybara energikéllor 120 —

ETBE (etyltertidarbutyleter som framstélls med

etanol som ravara)

36 (varav 33 % frén
fornybara

energikéllor)

27 (varav 33 % frén
fornybara

energikéllor)

MTBE (metyltertidrbutyleter som framstélls med

metanol som ravara)

35 (varav 22 % frén
fornybara

energikéllor)

26 (varav 22 % fran
fornybara

energikéllor)

TAEE (tert-amyletyleter som framstélls med

etanol som ravara)

38 (varav 29 % fran
fornybara

energikéllor)

29 (varav 29 % fran
fornybara

energikéllor)

TAME (tert-amylmetyleter som framstalls med

metanol som ravara)

36 (varav 18 % fran
fornybara

energikéllor)

28 (varav 18 % fran
fornybara

energikéllor)

THXEE (tert-hexyletyleter som framstélls med

38 (varav 25 % frén

30 (varav 25 % frén

etanol som ravara) fornybara fornybara

energikallor) energikallor)
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THxME (tert-hexylmetyleter som framstélls med

38 (varav 14 % fran

30 (varav 14 % fran

metanol som ravara) fornybara fornybara
energikallor) energikallor)

ICKE-FORNYBARA BRANSLEN

Bensin 43 32

Diesel 43 36

Flygbrinsle 43 34

Vite fran icke-fornybara kéllor 120 —

4. Bilaga IV ska dndras pa foljande sétt:

a)  Titeln ska erséttas med foljande:

»UTBILDNING OCH CERTIFIERING AV INSTALLATORER OCH
KONSTRUKTORER AV ANLAGGNINGAR FOR FORNYBAR ENERGI”.

»
.
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b)

Den inledande meningen och punkterna 1, 2 och 3 ska erséttas med foljande:

”De certifieringssystem, eller motsvarande kvalificeringssystem, och

utbildningsprogram som avses i artikel 18.3 ska grundas pa foljande kriterier:

1.  Certifieringsprocessen, eller motsvarande kvalificeringsprocess, ska vara
transparent och tydligt beskriven av medlemsstaten eller av det administrativa

organ som medlemsstaten utsett.

la. De certifikat som utfirdas av certifieringsorgan ska vara tydligt definierade och
latta att identifiera for arbetstagare och yrkesutdvare som ansoker om

certifiering.

1b. Certifieringsprocessen ska gora det mojligt for installatorer att forvirva
nodviindiga teoretiska och praktiska kunskaper och garantera att de forfogar
over de fiirdigheter som krdivs for att installera anldggningar av hog kvalitet

som fungerar tillforlitligt.
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Installatorer av system som anviinder energi fran biomassa, virmepumpar,
ytnéra jordvdrme, solceller och solfangare, inklusive energilagring, och
laddningspunkter ska certifieras genom ett ackrediterat utbildningsprogram
eller av en ackrediterad utbildningsleverantor eller genom motsvarande

kvalificeringssystem.

Ackrediteringen av utbildningsprogrammet eller utbildningsleverantéren ska
goras av medlemsstaterna eller av det administrativa organ som dessa utsett.
Det ackrediterande organet ska sdkerstilla att de utbildningsprogram, inklusive
kompetenshdjnings- och omskolningsprogram, som utbildningsleverantoren
tillhandahaller dr inkluderande och har sévil kontinuitet som regional eller

nationell tickning.

Utbildningsleverantoren ska ha lamplig teknisk utrustning for att ge praktisk

utbildning, inklusive tillricklig laboratorieutrustning eller liknande.
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Utbildningsleverantdren ska, utover den grundldggande utbildningen, erbjuda
kortare kompetensutvecklings- och kompetenshdjningskurser som anordnas

1 utbildningsmoduler som gor det mgjligt for installatorer och konstruktorer att
lagga till nya kompetenser och att bredda och diversifiera sina fardigheter inom
flera olika typer av teknik och kombinationer av dessa.
Utbildningsleverantoren ska sékerstélla att utbildningen anpassas till ny teknik
for fornybar energi rérande byggnader, industri och jordbruk.

Utbildningsleverantoren ska erkdnna forvéirvade relevanta fardigheter.

Utbildningsprogrammen och utbildningsmodulerna ska utformas sé att de
mojliggor livslangt 1drande om anlidggningar for fornybar energi och ar
forenliga med yrkesutbildning for forstagangsarbetssokande och vuxna som

soker omskolning eller nytt arbete.
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Utbildningsprogrammen ska utformas sa att forvérvande av kvalifikationer som
omfattar olika typer av teknik och 16sningar underléttas och begransad
specialisering inom ett visst mérke eller en viss teknik undviks.
Utbildningsleverantren kan vara tillverkaren av utrustningen eller systemet,

institut eller organisationer.”
¢)  Punkt 5 ska ersiittas med foljande:

”5.  Utbildningen ska avslutas med ett prov, och de deltagare som klarar provet
ska fa ett intyg eller en kvalificering. Provet ska innehdlla en praktisk
bedomning av installering av viirmepannor eller kaminer som eldas med
biomassa, virmepumpar, ytndra jordvirme, solceller eller solfingare,
inklusive energilagring, eller laddningspunkter, sd att efterfrageflexibilitet

maojliggors.”
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d) I punkt 6 ska led c dndras pa foljande siitt:

i) Inledningen ska ersdttas med foljande:

”c) Den teoretiska delen av utbildningen for installatorer av

virmepumpar bor ge en éverblick over marknadsliiget for virmepumpar och
ticka geotermiska energikiillor och jord- och bergviirme i olika regioner,
identifiering av jord- och bergarter med avseende pad virmeledningsformaga,
bestimmelser om utnyttjande av geotermiska energikillor, mojligheter att
anvinda virmepumpar i byggnader och faststillande av vilket
virmepumpssystem som dr lampligast, kunskap om deras tekniska krav,
siikerhet, luftfiltrering, sammankoppling med virmekidllan och systemets
utformning samt integrering med energilagringslosningar, dven i
kombination med solenergiinstallationer. Utbildningen bor ocksd ge goda
kunskaper om samtliga europeiska standarder for virmepumpar samt om
tillimplig nationell ritt och unionsrdtt. Installatoren bor ha foljande

nyckelkompetenser:”.
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ii)

Led iii ska ersiittas med foljande:

Yiii) Formdga att villja och dimensionera komponenter i typiska

installationssituationer, inbegripet bestimning av standardviirden for
virmelasten i olika byggnader och for varmvattenproduktion pd
grundval av energianvindningen, berdikning av virmepumpens
kapacitet utifrdan virmelasten for varmvattenproduktion och
byggnadens lagringsmassa samt i hindelse av diskontinuerlig
stromforsorjning, samt faststillande av energilagringslosningar, bland
annat via komponenterna till ackumulatortanken och tankens volym

och integrering av ett extra virmesystem.
Forstaelse av genomforbarhets- och konstruktionsstudier.

Forstaelse av borrning, nér det giller geotermiska virmepumpar.”
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e) I punkt 6 ska led d indras pa foljande siitt:
i) Inledningen ska ersdttas med foljande:

”Den teoretiska delen av utbildningen for installatorer av solceller och
solfdngare bor ge en overblick over marknadsliget for
solenergiprodukter samt kostnads- och lonsamhetskalkyler och ticka
ekologiska aspekter, komponenter, egenskaper hos och dimensionering
av solenergisystem, val av riitt system och dimensionering av
komponenter, berikning av virmeefterfragan, valmdajligheter i fraga
om integrering av energilagringslosningar, brandskydd och diirtill
kopplade stod och subventioner samt utformning, installation och
underhall av solceller och solfangare. Utbildningen bor ocksa ge goda
kunskaper om samtliga europeiska standarder for teknik och
certifiering, t.ex. Solar Keymark, samt om tilliimplig nationell ritt och
unionsritt. Installatoren bor ha foljande nyckelkompetenser:”.
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ii) Led ii ska ersiittas med foljande:

¥ii) Formadga att identifiera sadana system och komponenter som utmdrker
aktiva och passiva system, inklusive den mekaniska konstruktionen,
och att bestimma komponenternas liige och systemets utformning och
sammansittning samt valmaojligheterna i fraga om integrering av

energilagringslosningar, iven i kombination med laddningspunkter.”
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5.

I bilaga V ska del C éndras pa foljande sitt:

a)

Punkt 6 ska erséttas med foljande:

”I

I den berdkning som avses i punkt 1 a ska minskade vixthusgasutslédpp genom
forbéttrade jordbruksmetoder, esca, sésom dvergang till begriansad
jordbearbetning eller direkt sddd, forbdttrade grédor och forbittrat vixelbruk,
anviandning av tickgrddor, inklusive hantering av restprodukter frdn jordbruk
och anvindning av organiska jordforbattringsmedel, sésom kompost och
rotrester fran fermentering av gddsel, beaktas endast om de inte riskerar att
inverka negativt pd den biologiska méngfalden. Dessutom ska det
tillhandahallas pélitliga och kontrollerbara bevis for att inlagringen av kol

i marken har okat, eller for att det ar rimligt att forvinta sig att den har dkat
under den period da de berorda ravarorna odlades, samtidigt som hénsyn tas till
utsldppen om dessa metoder leder till 6kad anvdndning av gédningsmedel och

bekdmpningsmedel .

Miitningar av kol i marken kan utgora sidana bevis, t.ex. om det gors en
forsta miitning fore odlingen och diirpd foljande regelbundna mitningar
med flera dars mellanrum. I sadana fall skulle 6kningen av kol i marken,
innan det andra mditresultatet finns tillgingligt, beriknas pa grundval av
representativa experiment eller markmodeller. Frdn och med den andra
mdtningen skulle miitningarna utgora grunden for att bestimma huruvida

det skett en okning av kol i marken och okningens eventuella omfattning.”
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b)

c)

Punkt 15 ska ersdttas med foljande:

”15. Minskade utslipp genom avskiljning och ersdttning av koldioxid, ecc, ska

vara direkt relaterade till den produktion av biodrivmedel eller flytande
biobriinslen till vilken de tillskrivs och ska begrdnsas till utslipp som undviks
genom avskiljning av koldioxid vars kol kommer fran biomassa och som
anvinds for att ersitta koldioxid av fossilt ursprung vid produktionen av

kommersiella varor och tjinster fore den 1 januari 2036.”.

Punkt 18 ska erséttas med foljande:

”18. Vid berdkningen i punkt 17 ska de utslapp som fordelas bestd av eec + €1 + €sca

+ de fraktioner av ey, €, €ccs Och ecer som dger rum till och med det processteg
dér en samprodukt bildas. Om samprodukter redan har fatt en sédan tilldelning
i samband med ett tidigare processteg i livscykeln, ska i detta syfte fraktionen
av de utslédpp som i det senaste sddana processteget kopplats till den
mellanliggande brinsleprodukten anvéndas 1 stéllet for de totala utsldppen. Nér
det géller biodrivmedel och flytande biobrinslen ska alla samprodukter som

inte omfattas av punkt 17 tas med i denna berdkning. I
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Samprodukter med negativt energiinnehall ska vid berékningen anses ha

energiinnehéllet noll.

Som allmdin regel ska avfall och restprodukter, inklusive allt avfall och alla
restprodukter som ingér i bilaga IX, anses ha virdet noll nér det géller
vixthusgasutsldppen 6ver en livscykel, fram till dess att dessa material samlas
in, oberoende av om de bearbetas till mellanliggande produkter innan de

omvandlas till slutprodukten. I

Niér det géller biomassabrinslen som produceras i andra raffinaderier én den
kombination av bearbetningsanldggningar med pannor eller kraftvirmeenheter
som tillhandahéller virme och/eller el till bearbetningsanldggningen, ska den
enhet som analyseras for den berdkning som avses 1 punkt 17 utgoras av

raffinaderiet.”
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6.

I bilaga VI ska del B dndras pé foljande sétt:

a)

Punkt 6 ska erséttas med foljande:

”I

I den berdkning som avses i punkt 1 a ska minskade vixthusgasutslédpp genom
forbéttrade jordbruksmetoder, esca, sésom dvergang till begransad
jordbearbetning eller direkt sddd, forbdttrade grédor och forbittrat vixelbruk,
anviandning av tickgrddor, inklusive hantering av restprodukter frdn jordbruk
och anvindning av organiska jordforbattringsmedel, sésom kompost och
rotrester fran fermentering av gddsel, beaktas endast om de inte riskerar att
inverka negativt pd den biologiska mingfalden. Dessutom ska det
tillhandahallas pélitliga och kontrollerbara bevis for att inlagringen av kol

i marken har okat, eller for att det ar rimligt att forvinta sig att den har dkat
under den period da de berorda ravarorna odlades, samtidigt som hénsyn tas till
utsldppen om dessa metoder leder till 6kad anvdndning av gédningsmedel och

bekdmpningsmedel .

Miitningar av kol i marken kan utgora sidana bevis, t.ex. om det gors en
forsta miitning fore odlingen och dirpd foljande regelbundna mdtningar
med flera dars mellanrum. I sadana fall skulle 6kningen av kol i marken,
innan det andra mditresultatet finns tillgingligt, beriknas pd grundval av
representativa experiment eller markmodeller. Frdn och med den andra
mdtningen skulle miitningarna utgora grunden for att bestimma huruvida

det skett en okning av kol i marken och okningens eventuella omfattning.”
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b)  Punkt 15 ska ersdttas med foljande:

”15. Minskade utslipp genom avskiljning och ersdttning av koldioxid, ecc, ska
vara direkt relaterade till den produktion av biomassabrdnslen till vilken de
tillskrivs och ska begriinsas till utslipp som undviks genom avskiljning av
koldioxid vars kol kommer frdn biomassa och som anvinds for att ersiitta
koldioxid av fossilt ursprung vid produktionen av kommersiella varor och

tiiinster fore den 1 januari 2036.”
c)  Punkt 18 ska erséttas med foljande:

”18. Vid berdkningarna i punkt 17 ska de utsldpp som delas bestd av ecc + €1 + €sca +
de fraktioner av ep, €, €ccs 0ch ecer som dger rum till och med det processteg
dér en samprodukt bildas. Om samprodukter redan har fatt en sédan tilldelning
i samband med ett tidigare processteg i livscykeln, ska i detta syfte fraktionen
av de utslédpp som i det senaste sddana processteget kopplats till den

mellanliggande brinsleprodukten anvéndas i stéllet for de totala utsldappen.
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Niér det géller biogas och biometan ska alla samprodukter som inte omfattas av
punkt 77 tas med i denna berdkning. I Samprodukter med negativt

energiinnehéll ska vid berdkningen anses ha energiinnehallet noll.

Som allmiin regel ska avfall och restprodukter, inklusive allt avfall och alla
restprodukter som ingér i bilaga IX, anses ha virdet noll nér det géller
vaxthusgasutsldppen over en livscykel, fram till dess att dessa material samlas
in, oberoende av om de bearbetas till mellanliggande produkter innan de

omvandlas till slutprodukten. I

Niér det géller biomassabrinslen som produceras i andra raffinaderier én den
kombination av bearbetningsanldggningar med pannor eller kraftvirmeenheter
som tillhandahéller virme och/eller el till bearbetningsanldggningen, ska den
enhet som analyseras for den berdkning som avses i punkt 17 utgoras av

raffinaderiet.”
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7. I bilaga VII, i definitionen av ’Qanvandvar ', Ska hdnvisningen till artikel 7.4 ersittas med en

hanvisning till artikel 7.3.
8. Bilaga IX ska dndras pa foljande sétt:
a)  Idel A ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”Bréanslerdvaror for produktion av biogas for transport och avancerade

biodrivmedel:”.
b) Idel B ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

”Bréanslerdvaror for produktion av biodrivmedel och biogas for transport, vars bidrag

till de méal som anges i artikel 25.1 forsta stycket a ska begrinsas till foljande:”.
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BILAGA 11
Bilagorna I, I, IV och V till direktiv 98/70/EG ska éndras pa foljande sétt:
1. Bilaga I ska dndras pa foljande sitt:
a)  Fotnot 1 ska ersittas med foljande:

”1. Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 228:2012+A1:2017.
Medlemsstaterna far anta den analysmetod som specificeras i EN
228:2012+A1:2017 som erséttningsstandard om det kan visas att denna &r

minst lika tillforlitlig och exakt som den analysmetod den ersétter.”
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b)

c)

Fotnot 2 ska ersittas med foljande:

”2.  De vérden som anges i specifikationen ar “verkliga virden™. Vid faststéllandet
av gransvarden har villkoren 1 EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 Petroleum and
related products — Precision of measurement methods and results — Part 1:
Determination of precision data in relation to methods of test” tillimpats, och
vid faststéllandet av ett minimivérde har en minsta skillnad pa 2R 6ver noll
beaktats (R = reproducerbarhet). Resultatet fran enskilda méatningar ska tolkas

pa grundval av de kriterier som anges i EN ISO 4259-2:2017/A1:2019.”
Fotnot 6 ska ersittas med foljande:

”6. Andra envirda alkoholer och etrar med en slutlig kokpunkt som hogst

motsvarar den som anges 1 EN 228:2012 +A1:2017.”
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2. Bilaga II ska dndras pa foljande sétt:

a)  Patabellens sista rad, ’FAME-halt — EN 14078”, ska i den sista kolumnen
”Gransvarden” "Hogsta”, uppgiften 7,0 ersittas med 10,0,
b)  Fotnot 1 ska erséttas med foljande:
1. Testmetoderna ska vara de som specificeras i EN 590:2013+A1:2017.
Medlemsstaterna far anta den analysmetod som specificeras i EN 590:2013+A1:2017
som ersittningsstandard om det kan visas att denna ar minst lika tillforlitlig och exakt
som den analysmetod den ersétter.”
c)  Fotnot 2 ska ersittas med foljande:
”2.  De védrden som anges 1 specifikationen dr “verkliga viarden”. Vid faststillandet
av gransviarden har villkoren 1 EN ISO 4259-1:2017/A1:2021 Petroleum and
related products — Precision of measurement methods and results — Part 1:
Determination of precision data in relation to methods of test” tillimpats, och
vid faststéllandet av ett minimivérde har en minsta skillnad pa 2R 6ver noll
beaktats (R = reproducerbarhet). Resultatet fran enskilda mitningar ska tolkas
pa grundval av de kriterier som anges i EN ISO 4259-2:2017/A1:2019.”
3. Bilagorna IV och V ska utga.
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